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INLEIDING

Mantiek en Orakel staan in het middelpunt van het Grieksche
en Romeinsche godsdienstig leven. Als alleen bij elkaar gezet
worden de citaten uit de Grieksche tragedie!), waarin de man-
tiek ter sprake komt, blijkt, welk een overheerschend groote plaats
zij inneemt. Delphi was, naast een moreel en later politiek cen-
trum, bovenal de religieuse omphalos van de Grieksche wereld 2).
Plato laat het religieuse deel van zijn wetgeving aan Apollo van
Delphi over ®) en wil geen veranderingen in den cultus aanbrengen
zonder toestemming van Delphi, Dodona en Ammon 4). In later
tijd mag naast Delphi en in plaats daarvan het orakel gebloeid
hebben in andere plaatsen, de geestesgesteldheid, waaruit de
invloed van het orakel is gevoed, heeft geleefd tot vér in Chris-
telijken tijd 9).

Over zulk een integreerend deel van de religie hebben zich
reeds in klassieken'tijd veel philosofen (met, in ruimeren zin,
dichters en geschiedschrijvers) een oordeel gevormd en getracht

!) Staehlin. Das Motiv der Mantik im antiken Drama. Religionsgesch. Vers.
u. Vorarb. XIIL. 1.

*} Cf. Farnell. Cults of the Greek States. IV, vooral p. 193 sqq.

T. Dempsey. The Delphic Oracle. (1918) II, IV.

Nilsson. A History of Greek Religion. (1925) p. 188—200.

V. Wilamowitz-Moellendorff. Der Glanbe der Hellenen IT p. 27 sqq., 40 sq.
Kern. Die Religion der Griechen IL. (1935) 4 en 5.

) Resp. 427 A, Leges 759 C.

) Leges 738 C.

‘) Buresch, Klaros. Untersuchungen zum Orakelwesen des spateren Alter-
tums. 1889.

Johannes Geffcken. Der Ausgang des Griechisch- Romischen Heidentums.
(1920) p. 10 sq.



te komen tot een min of meer wetenschappelijken kijk1). Dat
ook de Christelijke schrijvers zich op dit punt bezonnen hebben,
spreekt vanzelf. Zij hebben tot in verren tijd de praktijk van
het orakelgeloof ontmoet, dat, ondanks theoretische bestrijding,
te zeer aan sommige levensgewoonten en landstreken gebonden
was, om plotseling te verdwijnen 2). Men moet dan ook in het
oog houden bij de behandeling van dit onderwerp, dat hier steeds
gesproken wordt over de theorie van het geval, en de praktijk
daarmee zeker niet heeft gecorrespondeerd.

De critiek der Christelijke schrijvers richt zich niet op de moge-
lijkheid der openbaring, natuurlijk niet, een vraag, die bij de
Grieken zelf wel opkomt. Plato zou in moeilijke kwesties bij zijn
staatsinrichting wel graag den uitspraak der godheid hebben,
zoo dat mogelijk ware 3). Aan den anderen kant erkent Plato toch
wel de leiding van Delphi. Maar voor de Kerkvaders is het de vraag,
of deze openbaring van den kant van God komt, of van andere
»geestelijke machten in de lucht”. , The genuineness of such
possession (b.v. van de Pythia) early Christians did not for a
moment doubt, any more than they questioned the inspiration
of Homer or Hesiod. Their contention was not to deny possession,
but to affirm that the spiritual agent were evel spirits 4).

Mantiek en orakel verklaren dus de Kerkvaders in ’t algemeen
voor openbaring door toedoen van de daemonen. Daarom volgt
hier een kort overzicht over de daemonologie bij de Christelijke
schrijvers %), van twee zijden gevoed, n.l. door de Joodsche dae-

') Jaeger. De oraculis quid veteres philosophi iudicaverint. Diss. Rostock. 1910,
K. Steinhauser. Der Prodigienglaube und das Prodigienwesen der Griechen,
Diss. Tiibingen. 1911.

#) ,,Christelijke orakels” komen voor (zie pag. 63).

3) Leges 835 C.

‘) W. R. Halliday. The pagan background of early Christianity. (1925) p. 188.
%) Hastings’ E. of R. a. E. s.v. Demons and spirits.

Tambornino. De antiguorum daemonismo. (Relig. V. u. V. XII. 1), vooral
LI, a1,

Pease. M. Tulli Ciceronis De Divinatione (1920). Addenda 209 a. 1. 19.
Literatuuropgave bij Adam Abt. Die Apologie der Apuleius. Relig. V. u. V.
V. 2) p. 178.

Wendland. Die Hellen.- Romische Kultur. (1912) p. 214 noten.
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monenleer en door de opvattingen van het Neoplatonisme ).

Reeds in het Nieuwe Testament wordt vaak van de werking
der daemonen gesproken, meestal in verband met bezetenheid,
soms ook als geesten der dwaling, die den mensch in ’t verderf
trachten te storten. Bij sommige Kerkvaders vinden we een min
of meer volledige uiteenzetting over het karakter der daemonen,
hun macht en werking en hun nederlaag, n.l. bij Origines 2), Minu-
cius Felix ), Tertullianus 4), in de Pistis Sophia %), bij Augusti-
nus % en bij Psellos 7).

Samengevat vinden we daar de volgende opvattingen:

De daemonen zijn vluchtige, ijle wezens, die zich snel verplaat-
sen en op alle mogelijke oorden plotseling aanwezig kunnen zijn.
Door die vlugheid weten ze meer dan de menschen; bovendien
hooren zij de bevelen van God aan de engelen af. Zij zijn de be-
werkers van vele ziekten en waanzin, daar zij zich meester maken
van hun slachtoffers en die niet loslaten, tenzij ze door een hoogere
macht worden overwonnen. Soms schijnt het een kwestieus punt
te zijn geweest, of men kon zeggen, dat de menschen bezeten waren
door de zielen van afgestorvenen, daar Justinus dit met nadruk
beweert, maar Tatianus 't met denzelfden nadruk tegenspreekt 3).

Bovendien oefenen de daemonen hun kracht uit in de magie.
Zij zijn het, die aan namen, hoewel die op zichzelf geen kracht
hebben, een magischen invloed kunnen geven®. Zij kunnen
schimmen doen verschijnen en vooral over de onwetenden (d.i.
ongeloovigen) hebben ze groote macht. Ze wekken bij de men-

') CI. W, Kroll. De oraculis Chaldaicis. (Bresl. phil. Abh, VII. 1. 1894 en
Rhein. Mus. 50. 636—639.

*) €. Celsum VII. 5. De principiis III. 3.

) Oct. XXVI. 8 sqq.

‘) Apol. XXII.

) CCCLXVI sqg.

‘) De div. daem. ITI. 7 en VI. 10; de civ. dei X. 9—11.
) De operat. daemon. XI—XV.

*) Justinus. Apol 1. 18.

Tatianus. Orat. ad Graecos. XVI.

") Tertullianus. De idol. 15,
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schen de booze lusten op: iedere zonde heeft haar eigen daemon ?).
Maar bovenal voeren ze hun slachtoffer tot dwaling, om hen daar-
door af te houden van de ware Godskennis. Daarom leiden ze
tot orakelgeloof, tot beeldendienst.

Zij zijn dan ook, concludeert Tertullianus?), de heidensche
goden, die zoo hun verderfelijke werking voorzetten of, zooals
Irenaeus zegt %), ze zijn door Satan zelf afgezonden tot wverderf,
het zijn de afgevallen geesten, die nu nog trachten zooveel moge-
lijk menschen in hun ondergang mee te sleepen.

Daarentegen zeggen de Kerkvaders voortdurend en met nadruk,
dat vanaf de komst van Christus de macht dezer daemonen ge-
broken is, wat blijkt uit de tallooze uitbanningen van booze gees-
ten door Christus en zijn volgelingen, en uit de angst, die het
Kruisteeken op deze daemonen uitoefent.

Hoe diep het orakelgeloof ingeworteld is geweest en hoe gewich-
tig de uitspraken van het orakel werden genomen, blijkt wel
hieruit, dat men van Christelijken en niet-Christelijken kant
orakelspreuken als wapen tegenover elkaar gebruikt ¢).

Zoo heeft men van Christelijke zijde de Excerpta Parisina ),
waarin Grieksche orakelspreuken voorkomen over de almacht
Gods, Artemius Martyr ¢), die zich tegenover keizer Julianus
beroept op Gricksche orakels over de Wederkomst van Christus,
Didymus 7), die met behulp van orakels schrijft over de Drie-
eenheid, of Zuppwvie ®), waarin de Triniteitsleer en de Maria-
dienst wordt verdedigd met orakels en antieke schrijvers, Theo-
dotus van Ancyra ®) (t 446) citeert in een Kerstpreek een Apol-

1) Origines. In JTesu Nave. hom. XV. 5.

%) Apol. XXIII.

3) Adv. Haeres. I. 13. 4.

Y) Cf. Bratke. Godsdienstgesprek aan t hof der Sasaniden. T. u. U. 19. 3
(1899).

¥) Freudenthal. Rhein. Mus. 35. 416—421.

) MG. 96. 1276.

) Iepl Tputdog. M.G. 39. 300.

% Pitra. 111, 49.

%) hom. VI.
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Iynsch Christusorakel, bij Johannes Malalas?) (4 550) en Ce-
drenus 2) vinden we orakels als bewijsstukken.

Daartegenover gebruikt Julianus graag orakelspreuken tegen
de Christenen 3), terwijl bij Porphyrius Apollo een Griek beant-
woordt, hoe hij zijn Christelijke vrouw van haar dwaling kan
bekeeren 4).

Men zal zien, dat er geen scheiding gemaakt is bij de behande-
ling tusschen mantiek en orakel, omdat deze beide gebieden bij
de Kerkvaders ook voortdurend samenvallen en in elkaar over-
gaan. Vooral in den tijd, dat de bekende orakelplaatsen hun in-
vloed verliezen, neemt de belangstelling voor de bijzondere man-
tiek toe, maar bij den aanval daarop worden nog steeds de tradi-
tioneele groote namen (Delphi, Dodona enz.) betrokken.

De magie wordt niet behandeld, hoewel ook dit voor de Christe-
lijke schrijvers aangrenzend gebied blijkt, een illustratie van het
verband, dat volgens Halliday tusschen divinatie en magie be-
staat 5). Deze citeert een uitspraak van Davies ¢), daar deze ook
geldt voor den Griekschen tijd: ,,Indeed, divination is hardly the
right word to use for what is so called at this stage, since it is really

') Chronographia II (M.G. 97. 89).
_ IIT (M.G. 97. 144).
. IV (M.G. 97. 157).
%) Cedrenuns. I. 532. 1. Cf. Philostorgius. H.E. VII Ilc.
%) Ci. Asmus. Eine Encyclica Julians des Abtriinnigen. (Brieger. XVI. (1893)
Heft 2. p. 225 sq.).
Julianus 88 (Bidez).
“Ogoor &5 gprtipas dracHedinat vodio
Gbavizeay pElovs’ dmopdlua, nol yepdeooty
dwrly Bovdedovaty ddetoudéool Aoylopole,
olxéd Ghmy Prbtown Siexmepbaay arupmiv,
Booor mep paxdpesow Ehwmfnoxvio deolow,
v xeivor Ssbioemrov Ehov Depamnlda Ty
) ed. Wolff. Paphyrii de philes. ex orac. 180 sqq.
*) Greek Divination. A study of its methods and principles, (1913) IV. Divina-
tion and magic.
*) Magic, Demonology and Witcheraft among the Hebrews.
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magic applied to future events. The future is not so much foretold
as made or constituted by the art of the magician.”

Ook bemerken we weinig van de antieke verdeeling der man-
tiek 1) in &weyvog, inductief en dreyvos, intuitief, zoodat die ook
in de behandeling van de stof niet is onderscheiden.

Evenmin wordt door de Kerkvaders verschil gemaakt aan-
gaande de tallooze wijzen van divinatie (uitgezonderd de Sibyl-
lijnsche), zoodat ook die hier buiten beschouwing blijven.

Onder , Kerkvaders” wordt hier verstaan: de Grieksche en La-
tijnsche Christelijke schrijvers tot het midden van de 7e ecuw,
dat wil dus zeggen, zoover het gebied zich uitstrekt in Barden-
hewers Geschichte der altKirchlichen Literatur. Er is gestreefd
naar zoo groot mogelijke volledigheid, alleen is, om begrijpelijke
redenen, de Syrische literatuur van de 5e¢ en de Armenische uit
de 6e weggelaten.

Voor zoover mogelijk werden de uitgaven gebruikt van het
Corpus van Weenen (Corpus Scriptorum ecclesiasticorum latino-
rum) en dat van Berlijn (Die Griechischen christlichen Schrift-
steller der ersten drei Jahrhunderte), verder van speciale moder-
nere uitgaven of van Migne. Patrologia Graeca en Latina. (M. G.
en M. L.).

De gevonden plaatsen zijn naar drie rubrieken gescheiden:

I. Afwijzing van mantiek en orakel op gronden, die niet-speci-
fiek Christelijk zijn.

II. Afwijzing op specifiek-Christelijke gronden.

ITI. Gedeeltelijke aanvaarding.

Onder I vallen de volgende hoofdstukken:

1. Afwijzing van de mantiek in ’t algemeen en verboden dien-
aangaande.

2. De opvatting, dat de menschelijke rede te kort komt bij de
divinatie.

1} Cic. De divin. I. 6, 33, I1, 11.
Zie Bouché-Leclercq in Daremberg-Saglio s.v. Divinatio.
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3. Het oordeel, dat de mantiek bedriegelijk is en op het kri-
ticke moment toch te kort schiet.

4. Het weten van de toekomst komt den mensch niet toe: het
is beter, dat de godheid dat in handen houdt.

Onder II wordt behandeld:

1. De steeds weer voorkomende bestrijding: de Grieksche
goden, die mantiek en orakel geven, zijn daemonen.

2. De verschilpunten tusschen Joodsche profetie en orakel.

Bij de gedeeltelijke aanvaarding (11I) wordt gerekend:

1. De opvatting, dat er een algemeene kennis van de godde-
lijke dingen bij de menschen is, waaronder ook mantiek en orakel
vallen.

2. De houding tegenover de Sibylle, die vaak sterk afwijkt
van die tegenover andere vormen van orakelgeloof.

Aan het slot is als een bijzonder soort van divinatie de droom
behandeld.

Opgenomen is een index, bevattend de geciteerde plaatsen,
waaraan toegevoegd de namen van de geraadpleegde schrijvers,
die geen gegevens leverden.




AFWIJZING VAN MANTIEK EN ORAKEL UIT NIET-
SPECIFIEK CHRISTELIJK GEZICHTSPUNT

1 AFWIJZING VAN MANTIEK IN HET ALGEMEEN

Op zeer veel plaatsen noemen de Kerkvaders de mantick te
midden van een reeks misdaden, waarvan de Christen zich dient
te onthouden. Het oudste verbod vinden we in de Didache (2. 2):
Gij zult niet dooden, gij zult niet echtbreken . . .. niet aan man-
tiek doen ?), terwijl Augustinus verklaart, dat het Christendom
met al deze praktijken van ingewandenschouw, stemmen en
vlucht van vogels of andere teekenen, die den ten ondergang
opgeschreven menschen worden toegefluisterd, niets te maken
heeft 2).

Als Ps. Hippolytus in De consummatione mundi (VII) de
slechtheid van de wereld beschrijft, vlak voor haar ondergang,
noemt hij: mopveia xod pouysia xal Emioputon [ty Yiyv ThAnpdoouaty
popuoxeia] xol Emaotdiar xal pavreiar dnfow Todrev
opadpéic xol mpoddume eLavodovSHoover wal %2 Lhov Omd Tav
doxodvrov elvar ypromiavel thre eyepdfoovron  YeudompogiiTon . . . .

') Didache 2. 2: Ob goveloeic, ob powyeboes . . .. 111, 4 w7 yivoy olwvooxdrog
e umBe dmuodbe pmdt pabnuemds . . . .

*) Augustinus. In Joh. §7. 3

Hine et nefarios ritus snos hominibus sacrilega curiositate deceptis vel deci-
piendis magicarum artinum doctrina commendat. Hine illae illicitae divina-
tiones inspectis pecudum visceribus ocecisorum, aut vocibus et volatibus avinm,
ant signis multiformibus daemonum, insusurrantur auribus hominum peri-
turorum per colloquia perditorum . . . .

Sed haec non solum a re ipsa, verum et a nomine nostrae religionis aliena sunt.
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Eveneens noemt Zeno Veronensis (I. XVI. 122) onder de zon-
daren: qui auguria captant salutemque suam pecudum violenter
scissis in ventribus quaerunt ?).

Omtrent den aard van de misdaden, waaronder de mantiek
wordt gerangschikt, zeggen ons veel de opsommingen, die we
bij enkele schrijvers aantreffen. Zoo spreekt Augustinus (De
catech. rud. VII) in één adem van: ab ebriosis, avaris, fraudato-
ribus, aleatoribus, adulteris, fornicatoribus, spectaculorum amato-
ribus, remediorum sacrilegorum alligatoribus, praecantatoribus,
mathematicis, vel quarumlibet artium wvanarum et malarum
divinatoribus ?). Een soortgelijke rij van misslagen, waaronder
ook divinatie voorkomt, vinden we bij Joh. Chrysostomus?), en
bij Faustus Reiensis (Sermo 15) staat onder zware misdaden,
valsche getuigenis, meineed, ontucht, doodslag, si auguria obser-
vando per haruspices et divinos atque incantatores captum se
diabolo tradidit, haec est huius modi mala.

Men kan dan ook geen goed Christen zijn en tegelijk zich tot
mantiek en orakels wenden. Augustinus zegt kort en krachtig%):
Laat niemand zeggen: ,ik ga wel naar de beelden, ik raadpleeg
wel waarzeggers, maar daarmee verlaat ik de Kerk Gods niet,
ik ben een catholieck Christen.” Door de moeder vast te houden,
beleedigt ge den wvader.

De Kerk houdt zich met al deze dingen, die bij de afgoden-
dienst behooren, niet op, zegt Epiphanius %),

Daarom noemt Augustinus hen, die de orakels raadplegen,

') Cf. ook II. XVIIL 210.

*) Ci. Nicetas Aquileiensis. Exp. symboli 1. Qui creditin Christo . . . . renuntiat
operibus eius (sc. Satanae) malis, et culturae, idolis, sortibus, et auguriis,
pompis et theatris, fornicationibus, ebrictatibus, choris atque mendaciis.
*) In Epist. ad Eph. ITI. VL 4.

Y) Enarr. in Psalm. LXXXVIIL. 14, Nemo dicat: Ad idola quidem vado,
arreptitios et sortilegos consulo: sed tamen Dei ecclesiam non relinquo;
catholicus sum. Tenens matrem, offendisti patrem. CL. Augustinus. Guelfebr.
XVIIL, 2. (Morin. pg. 500): Quare, iste non fidelis est? et pythonissam inter-
rogat!

¥) Epiphanins. De fide 24. 1.
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vijanden van God 1) en nog eens zegt hij ?): er is al veel gewon-
nen, want gij vereert den éénen God: beleedig hem nu niet door
nog aan mantiek te doen.

Met eenzelfden nadruk roept ook Joh. Chrysostomus uit: Ted-
oo}t mote Thg povimg, mopunord, £l ye 16 Xpiote motebers ¥).
Of spottend: TMorarmol Xpworiavol "Tovduixois xat “Elnvixois mape-
yovreg pudoig xol yeveodoyloung xol pavrelote ol dotpohoyelong xad
poppanelong nol guiaetnplons” el magaTyefoels Hipspdy ®al eviavtdy,
wandoviopole wod Sverpr wal dpvéwv govig . . .. %). Hoe is ’t moge-
lijk, zegt Maximus Taurensis &), dat iemand Christen is en toch
de orakels raadpleegt.

Hieruit blijkt, dat ook onder Christenen de praktijken der
mantiek werden beoefend, wat met zooveel woorden wordt be-
vestigd door Eusebius Alexandrinus, die daarover zijn anathema
uitroept §).

Het is bekend, dat Vergilius en Ovidius gebruikt werden, om
daaruit, door een willekeurige plaats op te slaan, de toekomst te
lezen, (sortes Vergilianae, sortes Ovidianae 7)): op dezelfde wijze

1) Enarr. in Ps. XCIL. 10: Ergo inimici Dei omnes amatores mundi, omnes

inquisitores nugarum, omnes consultores sortilegorum, mathematicorum,

pythonum.

*} Enarr. in Ps. CXL. 18: Profécisti, iam unum Deum colis; optime: non

fornicaris ab eo ad idola, ad mathematicos, ad sortilegos, ad aruspices, ad

augures, ad maleficos; ista enim fornicatio a Deo est.

%) In Epist. IT ad Timoth. IV. VIII. 5.

4) Sermo de pseudoproph. 7.

8} Hom. XVI. Auspicia etiam vanissime colligere se dicunt, ac statum vitae

suae inanibus indiciis aestimantes, per incerta avium ferarumque signa

imminentis anni futura rimantur; cum apud Deum solum sit notitia futuro-

rum et legalis auctoritas ita prohibeat dicens: Ne auspicemini, ne auguriis

intendatis (Deut. XVIIT.).... Aut quo modo se Christianum putat posse
vel dici, qui in tali observatione vidit se perfidis esse corsortem?

¢) Serm. VII: ITodrol petd Thv ol fAfov Biaw mopetnpobvron wop S1dbvet yelrow

adrol, 0oL guidtrovrer gaves Spvéev xul wimdleuous dviodmev . . .. Tov Yap
Kproriovdy olddy Towolro Sel mopoguidtreotal, dAAk wdvre dMEpHTNPRTOS TWOLEY
... TOAAODS ydp olBa Tolro ToroUvrag. el obal adToic Eovo.

) Cf. Stemplinger. Neue Jahrb. 45 (1920) 45—46.

Idem. Antiker Aberglaube in modernen Ausstrahlungen. (1922) 52. Zie ook

August. Confess. IV, III. I5.
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werd ook het Oude en Nieuwe Testament gebruikt. Ook tegen
deze soort mantiek heeft Augustinus bezwaar, hoewel zij te ver-
kiezen is boven het raadplegen van daemonische wijsheid ). In
den tijd van Anastasius Sinaita schijnt het ook nog een kwes-
tieus punt te zijn geweest, want onder zijn Quaestiones treffen
we de vraag aan (CVIII): Tlpémer &pa 7wov Xpiotiavov dvolysty év
raywotnpte ; met het antwoord, dat de Kerkvaders dit nergens
toestaan; maar wie de loten wil trekken, roepe eerst God aan en
staat hij dit toe, laat hij zijn gang gaan, maar anders zich ont-
houden.

Dat de priesterschap in alle geval zich van mantiek dient ver
te houden, blijkt uit de Canones van Athanasius, gericht tot de
priesterschap #: § 41. Nor priest nor any that is reckoned of the
priesthood shall go unto them that use augury, neither unto ma-
gicians nor wizards nor sorcerers. If any be found to have gone (thither)
....then shall he be cast forth and shall not receive of the
mysteries three years, doing bitter penance the while for that
he hath done %).

Op het concilie te Ancyra (314 n. Chr.) is ook een dergelijke
bepaling vastgesteld, die we vinden bij Dionysius Exiguus (even-
eens Regulae Ancyrani XLIII), met de grootte van de straf4).

Gregorius de Groote raadt in zijn brieven enkele malen aan,

) Ep. LV. 37. Hi vero, qui de paginis evangelicis sortes legunt, etsi optandum
est, ut hoc potius faciant, quam ad daemonia consulenda concurrant, tamen
etiam ista mihi displicet consuctudo, ad negotia saecularia et ad vitae huius
vanitatem propter aliam wvitam loquentia oracula divina vel convertere.
Men vergelijke hierbij het bekende verhaal uit de Confess. VIII. XII. 29,
waar Augustinus zelf door een dergelijk gebruik van het Evangelie tot in-
keer komt. Alleen daar gaat het niet over ,negotia saecularia.

*) The Canons, the Arabic and Coptic versions, ed. Riedel-Crum. 1904.

*y Cf. § 71, 72, 73. Fortune-tellers or conjurers or enchanters, when they do
penance, shall fast a year ere they recieve of the holy mysteries.

) Codex canonum concilii Ancyrani XLIV. 24: O xavapavreudpevor xal Tolc
cuvnBelaig Tdy Edvav nataxoroudalveeg, § eladyovrie Tvag elg tods Eavtdv olxoug
éml dvevpbost puppoxeidy, ) xol xaddpost, . . .. sple £ Omontdoswg xal Sbo
#q elyiic yopls mpoogopis. CI. Basilins. Epist. classis 11. ep. LXXXTII.
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streng tegen orakelgevers en -raadplegers op te treden en bepaalt
de straf, die op overtreding moet worden gesteld?).

Soms wordt het verbod gebaseerd op een voorschrift uit het
Oude Testament, dat er geen vogelwichelarij of mantiek in Israel
zal gevonden worden 2).

Uit dit scherp optreden van de Kerkvaders tegen de mantiek
blijkt wel, dat zij die beschouwden als een belangrijk onderdeel
der heidensche religie. Ze bindt of houdt de menschen gebonden
in een levenshouding, die afvoert van den waren godsdienst ®).
De dienst van Apollo is vijandig aan het Christendom. Lactantius

1} Epist. IX. ind. II. LXV. Contra idolorum quoque cultores vel aruspices
atque sacrilegos fraternitatem vestram vehementius pastorali hortamur
invigilare custodia, atque publice in populo contra huius rei viros sermonem
facere . . . . et siguidem servi sunt, verberibus cruciatibusque quibus ad emen-
dationem pervenire valeant, castigare. si vero sunt liberi, inclusione digna
districtaque sunt in poenitentiam dirigendi.

Epist. XI. ind. IV. LIII. Pervenit ad nos quod quosdam incantatores et
sortilegos fueris insecutus. Et omnino nobis sollicitudinem zelumgue tuum
gratum fuisse cognoscas. ...

Notae in Sacrament. libr. (M. L. p. 454): Si quis sacrilegium fecerit, id est
quod aruspices vocant, qui auguria colunt, superauguriaverit, ant guocumgue
malo ingenio, tres annos in pane et aqua,

Si quis ariolus fuerat, quod divinos vocant, aliquas divinationes fecerit, quia
hoc daemoniacum est, quinque annos poeniteat, tres in pane et aqua.
Si quis sortes habuerit, quas sanctorum contrarationem vocant, vel aliquas
sortes habuerit, vel qualicumque malo ingenio sortitus fuerit, vel divina-
verit, tres annos poeniteat, unum in pane et aqua.

%) Origines. Ieremias hom. pg. 223. 7: &uk volvo el uadblov mdong dosfolc
npoyvhosme wh dviysobar. el yap dotépeg Tuxdy dvepyolal, pdny edybusdo. 8uh
gnow* elnwow ol dorpbioyol Tob obpavel .= Povdeberen wipog mepl 6o, wek
o0 Boron olowowbs v *loxdB, oibt pavesie dv lopehd’

Cf. Origines. Hom. | Sam. pg. 299. 12.

Maximus Taurensis. Hom. XVI.

[Basilius.]. App. in Isaiam 1I. 77. Israel door God verworpen om zijn anguria:
‘Opiic Hhlxov xoeby =0 yndovilsadar. *Efw g mapd Hezob Emipehsloe wotel Ty
mpootyovre obT . .. . Tdhar yip #ol &% tob Moiicéag vipoy whndbves woil povrelon
xol olowispol xal dovidoawonia SBiimyon, dg Saupdvey ebpéporo.

Cyrillus Alex. De adoratione in spiritu et veritate VI

?) Cf. Cyrillus Alex. In Oseam XLIV.
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vertelt 1), dat Diocletianus het orakel ondervraagt omtrent de
houding, die hij tegenover de Christenen moet aannemen en
voegt daaraan toe: respondit ille ut divinae religionis inimicus.
Reeds de Didache (3. 4) waarschuwt tegen mantiek, omdat zij
voert tot afgoderij. Dit kan ook niet anders, merkt Augustinus
op %), want juist in de divinatie lag voor den heiden de waarde
van zijn goden. Een meening, die ook twee keer door Marcus
Aurelius is uitgesproken ?).

De mantiek voert dus tot de dwalingen van het heidendom,
waarschuwt Ambrosius4) en onder de deeclen van de idolatria
noemt Gaudentius ook de mantiek 5). Laten we ons dus niet in
haar netten verstrikken ®), want de daemonen gebruiken haar
tot ons verderf 7).

Maar dat de heidenen zoo groote waarde hechten aan de man-

1) De mort. pers. 11.

f) De consensu evang. I. 20. .... cum in suis dis falsis, quae sunt vera dae-
monia, nihil aliud pro magno appelant, quam cum aliquid eorum responsis
sibi futurum esse didicerint.

Cf. de bestrijding bij Cyprianus (Quod idola dei non sunt. 6) van de plaats
bij Livins 6. 41. 4. ,,Auspiciis hanc urbem conditam esse.... qui est qui
ignorat” met de woorden: ,,Non ergo de religionibus sanctis nec de auspiciis
aut auguriis Romana regna creverunt.”

3) Marcus Aurelius, Ad se ipsum. IX. 27. ploer yap plrot, xal ol Dzol 8¢ mav-
Tokwg adrolg fondolol, 8¢ dvelpay, Sur povraldv. mpde Tabte pévrol, mpde & &xelvor
Srxgpépovrat.

Fronto (p. 47 Naber), Marc. Aurel. aan Fronto: Deos igitur omnes, qui usquam
gentinm vim suam praesentem promptamque hominibus praebent, qui vel
somniis vel mysteriis vel medicina vel oraculis usquam iunvant atque pol-
Tent. <.

4) In Ps. 1 enarratio: impiae serunt gentilitatis errores.

%) Gaudentins. Sermo IV: Partes enim idololatriae sunt veneficia, praecan-
tationes, suballigaturae, vanitates, auguria, sortes, observatio ominum , . . .
¢) Petrus Chrysologus. Sermo XVIII. Non laqueemur auguriis, non divina-
tione fallamur, non capiamur sortibus, non a manibus inducamur.
Eudocia imperatrix. Carmen de §. Cypriano IT vs. 67 sqq.

7) Isid. Hispal. Etymol. VIIL. 9. 31. In quibus omnibus ars daemonum est
ex quadam pestifera societate hominum et angelorum malorum exorta. Unde
cuncta vitanda sunt a Christiano et omni penitus execratione repudianda
atque damnanda.
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tiek is best te begrijpen, zegt Tatianusl), want zij is de men-
schen behulpzaam om te verkrijgen wat hun hebzucht begeert.
.»Je wilt een oorlog voeren en je neemt Apollo tot raadgever bij
de slachtingen. Je wilt een meisje schaken en je kiest een daemon
uit om met je te strijden....”

Daar dus de mantiek geheel en al te verwerpen is, mogen daar-
om, roept Augustinus ®) uit, haar stroomen verdrogen. Of beter:
er is geen reden om zich bezorgd te maken over de orakels, want
ze zijn reeds lang verstomd. In dezen toon spreken vele Kerk-
vaders te beginnen met Clemens Alexandrinus ?). Hij somt veel
plaatsen op, waar de Grieken gewoon waren orakels te raad-
plegen met de geruststellende woorden: maak u over al deze
wonderplaatsen niet druk, want hun macht is voorbij ¢). Als
Origines een uitleg geeft van leremias 51. 21—24: en door U (sc.
Isragl) zal Tk in stukken slaan den jongeling en de jonkvrouw,
dan zegt hij, dat met de jonkvrouw de Pythia is bedoeld, die
verbrijzeld is%). Ook Arncbius vermeldt, dat Christus aan de
orakelzieners het zwijgen heeft opgelegd %). Volgens Eusebius ?)

1y Apol. 19. Tt vyap Bot pavrud; <f 88 O’ absiic memddvnole; vév v xbopg
mieovetidy 207l oot Subxovoc. wokepslv Séheig xul Tov TAmide odpBoulov Tév
govioy  Aopfavers. wbery domdoxt Hédsig weh TH Sapdwdy ool ouwvaywvicuoa
mpoap’ - . .. Cf. de bezwaren van den cynicus Didymus Flanetiades bij
Plutarchus. de def. or. 7. p. 413 A.

*) Enarr. in Ps. LXXIII. 18: Siccentur flumina eorum: non proficiant doc-
trinue gentium, haruspicum, mathematicorum, magicae artes.... Arescat
illa doctrina; inundentur mentes Evangelio Veritatis.

) In hoeverre hier en elders van afhankelijkheid sprake is, wordt buiten
beschouwing gelaten.

4} Clem. Alex. Protr. II. 11. 1. ABuva wolvov &dza pf) molumparypoverre pnde
BapdPowy ordpuate Tepureloc ¥umhen § AéPnta @compditiov § tpimodax Kippaiow
A Awdwveioy yadwsiovn, yepdvlpuoy 88 Ldppoie Ephpats TeTiempévoy wod ©d anTéb
pevrelov obTh Seul peuapoopivov phfog yeympombor xasmhelfore. ceolynton
yobv % Kaeradbag wiyh) »al Kohopdavog Ak mopyh, nol w6 dike dpolag wédvnpue
viireme pavtiek wel 3% ol thoou wevk dld wév, Buwg 8 obv SwekfdeyxTor Toic
i8lowg ouvexpeloavra hdolg.

) leremias hom. pg. 219. 4.

%) Adv. nat. I. 46, (Christus) imponit silentium vatibus, haruspices inconsultos
reddit, adrogantinm magorum frustard afficit actiones, non horrore ut dicitis
nominis sed maioris licentia potestatis. 7) Eusebius. Ev. praep. IV. 134d.
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bestaan in zijn tijd noch de tempel van Delphi noch de orakels
van (Claros en Dodona, of hij geeft?!) citaten uit Porphyrius ?)
en Plutarchus ?), die moeten bewijzen, dat de orakels zwijgen.
Geheel Griekenland, Lycie, Libye en Aegypte waren vroeger vol
orakelplaatsen, die de menschen misleidden, maar sinds de komst
van den Logos heeft al deze dwaasheid een eind genomen, zegt
Athanasius %), Waar zijn nu uw orakels? Zijn ze niet stom ge-
worden sinds de verschijning van Christus?5). In dezen zelfden
toon spreekt ook Gregorius van Nazianza in zijn Orationes ®)
en gedichten 7). Talrijke unitingen van Kerkvaders zijn te ver-
melden, die alle vol vreugde den wval der orakels constateeren ®).

1) Ev. praep. V. 205a, b en 206, 207.
#) In V. 205a 't volgende citaat uit Porphyrius:

Tluvbdiov & obx Eotv dvappliout AdAov Speny:

7i8n yap Solyolow Guavpwdeicn yedvolow

BefAnTon whnidug dpaviebtol ol

‘PéZoaze 8 dic 2o toti Yeompdne Hpora Dolfe.
3) In V. 205b een citaat uit De orac. def. 411 E.
In V. 206 en 207 een citaat uit De orac. def, 418 E.
*) De incarn. verbi 47. Kual mdiot piv T moaviogod s dmdtng t6v povielov
ememifpwTo, wol d &v Aghpolz xol Awddvy 2ol Bowwzly wel Auvxly wxel Afdy
sk Alydmre ol Koafelpowg povredparo xol % IMude 2doupdlovro =f) pavracie
oy avdpomwy. viv 88 dg' ob Xplotos watoyyédheTol wovtoyol, mwémavtal sal
TobTwy 7 poavie, xal odx Eomv v Aotmov &v ool & pevrenbpeves.
®) [Athan.]. Vita Antonii 74 Elmouve yolv, 7ol viv Op@v & pevrelx; . .. . mote
TobTE TavTa mémauTor kel Kodévnoey, el ph bre & 1ol Xpiotol oToupdg yéyovey;
%) Orat. V. 25. Ilob al xate Xpiotiavioy pevreton xel dreikad, kel 9 xete mpo-
Yeoploy xotdlvcg fudv péypis dviportog; Olyevor wdvre, . ... waarna uitge-
werkt in 32: Olx #1. pdéyyetor 8plc, odx Etu Afng pavredetar obx &nt IMuda
manpolrar, odx old Sviwoy, Ty pidev xal Anpnpdrov. ITdiw 9 Kaoteile
oeotynror kel owyd xol $8wp Eativ ol povreudpevoy, &g yehdpevoy. Tldhw dvdpuig
Bipwvog & "AmbNwy.
Orat. XXIX. 5. TIob 8¢ ‘Exawg & gofepd %ol orotewd pdopate xai Tpoowviou
wotd yig mobyvie ol poveebpete §i AwSwveleg Spuds Anphpate, 7 Tpimodos Ask-
Quob sogplopete 1 Kootohleg pavrixdy mwope; Tolto pévov ob pavtevcdpevs Tiv
EauTiv oLaThY.
") Carmen Il ad Nemesium 253, waar ook Ammon en Branchidae worden
genoemd.
%) Hieronymus. In Isaiam VII. 19. vs. 1.... natum filium Dei, qui omnem
artis eorum destrueret potestatem . ...
Idem. In Isaiam XII. 41 vs. 21.... quod post adventum Christi omnia



16

Om even een kleine excurse te maken naar de praktijk: de jubel
over het zwijgen der orakels is niet in overeenstemming met de
werkelijkheid. Wel is er aan 't begin van onze jaartelling een
verzwakking in de positie der groote orakels te constateeren?),

idola conticuerunt, ubi Apollo Delphicus, et Loxias Deliusque et Clarius
et cetera idola futurorum scientiam pollicentia. ...

Augustinus. De consensu evang. I. 32: Ubi sunt di eorum? Ubi vaticinia
fanaticorum et divinationes pythonum? ubi auguria vel auspicia vel aruspicia
vel oracula daemonum?

Joh. Chrysostomus. De landibus S. Pauli. hom. IV: [Id#ev & @y Sedv dnaddy
mhvre #xl & Awdeoveios xod & Khdplog xel mévre <& movnpe talte Epysothpa
auyl ol EmeaTipLoTol;
Nilus Abbas. Ep. IT. XLIIL. El 6 molupavitatog wob *Anéilwvog Tpimous otyd
TpooTETOYUEVOS Btk T Evodpuoy mopouciuc ol wdvrwy deomdrton Xpovtol mopd
iy Tav “Erlfvey wpocdoxioy mpemdvieg megplretar . . . .
Theodoretus. Graec. affect. cur. X. 3. somt eerst vele orakelplaatsen op en
vervolgt: ém 82 moumoviipwv Ay duipdvey Tabte yenethpte Ty Delav mpooyyoplay
asoulnrbTey, Dol wev Texpnpidant xal N viv adtoic Emeipdvy oy, Metd yap
8% v ol cwthipoc Hudy tmpdveiay drédpacav of Thvde thy Eandiny Tolg dvdpd-
motg mpoogépoviss, Tob Bfow poTdg ok dveyxbvreg, waarna als getuige geciteerd
wordt: Plutarchus. de orac. def. p. 418 E.
Prudentius. Apoth. vs. 438 vv.

Delphica damnatis tacuerunt sortibus antra,

non tripodas cortina regit, non spumat anhelus

fata Sibyllinis fanaticus edita libris,

perdidit insanos mendax Dodona vapores,

mortna iam mutae Ingent oracula Cumae

nec responsa refert Libycis in Syrtibus Ammon.
Id. Apoth. vs. 402

torquetur Apollo

nomine percussus Christi nec fulmina verbi

ferre potest. —
Sophronius v. Jerusalem. Laudes in S.5. Cyrum et Toannem. 24.
Ofitog & Satpev & onotewds dg Alydmriog, 6 Hrhdopev dpol xut Sqhipoppos pewi
Aoklov 7e xal zptmodog whv soupdryre wal wHe &v Awddvy Spude oy dvexiahntoy
woel Ty 100 Kaotoiuod véparos cuonly rerebrqrov xat tob “Podiov <alpou iy
ouyvoodeioay altd mriHow dudvtov xul Ty TevTey, d¢ sinely, Ty "EXaixéy
pavisiov xatdoBeo. Cf. S.5. Cyri et Ioannis Miracula LXIV. Ofrag 6 xwols
TupotonTo, xal Abyoy & Fhohos dreoéyEato, ob i Kuctailag yevouuévos vipmeTog.
Procopius van Gaza. Comment. in Isaiam XI[. 15. 16.
Evielidey awyd 1& mop’ dxslvoig yenothpie, yontele Te macw xob wAVY peTd Ty
700 Zewtipoc dndnulay dralonto Tév Alyuntielévray 10 wpbTegov.
1) Cf. de plaatsen, geciteerd bij Pease. De div. p. 159. n. 7:
Strabo (7. p. 327): &xréhotme 88 meag wat 70 pavteiov To 2v Awddvy xaddmep T,
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maar daarna heeft juist een zeer sterke opleving plaats. ,,Mochte
Delphi damals stark abgenommen haben, Amphiaraos, Tropho-
nios, der Zeus von Dodona weit seltener von der Glaubigen aufge-
sucht werden: ganz stumm waren sie trotzdem nicht geworden,
namentlich aber blithten die anderen groszen Orakel und die
sonstige in kleinerem Maszstabe geiibte Zukunftsbefragung. Von
Zeus Ammon war schon soeben die Rede: neben ihm spendet das
Orakel von Kolophon, das nach griindlicher Zerstérung im 1.
Jahrhundert v. Chr. zu Beginn unserer Zeitrechnung  wieder
kriftig anfgelebt war, vielen ihm Nahenden Rat und Trost. Seine
Priester hatten allem Anschein nach eine Art Orakelbuch iiber
die Anrufung der einzelnen Gottheiten verbreitet, . ... Und fiir
das Orakel des didymeischen Apollon gilt das gleiche; wie die
Monumente des 2. und 3. Jahrhunderts das Wirken von Klaros
bezeugen, so gestattet unsere Kunde vom spiiten Erloschen des
didymeischen Orakels in der zweiten Hilfte des 4. Jahrhunderts
eine Riickschlusz auf seine hohe Bliite in dem hier betrachteten
Zeitraum. Auch die uralte Sibylle von Erythrd blieb, unterstiitzt
durch die Literatur der heidnischen, jiidischen und christlichen
Sibyllenbiicher, auf ihrem Erbe titig; anderen Bediirfnissen end-
lich dienten die Kleinasiatischen Wiirfelorakel. Niemals lauschte
die antike Menschheit gespannter auf alle solche Offenbarungen
der Gottheit als in jener Epoche, zu deren Ende iiber Herren und
Untertanen Jammer und Not in immer steigendem Masze her-
einbrach™ 1).
(17. p. 813): 7oig doyatore p@Nhov v &v wupf) sl 4 pavroch xadblov xed & xena-
e, voul 8 Shyepla xaréyst molAd, @y Popaioy aproupévay Toig Zuing
Xpropoic xol tole Tuppnvixoic Deomporniowg Sk e orhdyyvey xol dpwideloe xod
Bwoonudy. Submep xal w6 &v 7 Appaw oxedbv T HodhermTa XENETHRLOY, TpbTepoy
82 érertugro;
Luc. 5, 111—114: non ulle saecula dono

nostra carent maiore deum, quam Delphica sedes

quod siluit, postquam reges timuere futura

et superos vetuere logui;
Juvenal. 6, 554—556: credent a fonte relatum

Hammonis, quoniam Delphos oracula cessant

et genus humanum damnat caligo futuri.
") J. Geffcken. Der Ausgang. p. 10 sq. Cf. Rohde. Der griech. Roman pg. 283.

2
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Voor de feiten kan men hier het beste raadplegen Buresch:
Klaros, die deze periode een ,,Orakelfrohe Zeit” noemt ) en dat
met talrijke bewijzen staaft, ook met gevallen, die liggen binnen
den Christelijken kring. Zoo blijkt, dat een Sibyllijnsch orakel, dat
volgens Alexandre geschreven is 232—235 n. Chr. het orakel van
Kolophon aanroept %). De latere geschiedenis van Delphi behandelt
Dempsey. VI. B. Attempted Revival of the Delphic oracle,
beginnend bij Nero. Het is nog in den tijd van Theodosius (379),
dat strenge wettelijke bepalingen aan het openbare orakelplegen
een eind maakten 3), terwijl van den kant van de Kerk de synode
van Ancyra (314) zich uitspreekt tegen divinatie ) en in het
Westen het eindoordeel eerst valt op een concilie van 721 onder
Gregorius 11 7).

7 MEN MOET DE TOEKOMST WILLEN KENNEN
DOOR HET VERSTAND

Soms draagt de kritiek van de Kerkvaders een sterk rationa-
listisch karakter. Het ergert hen, dat het orakel geen gebruik
maakt van de menschelijke rede voor zijn openbaringen en dat
het vaak spreekt in strijd met het menschelijk verstand. Voor-
eerst geeft het aanstoot, dat de godheid van dieren in plaats van
menschen gebruik maakt bij °t geven van voorteekenen, dan,
dat er vaak uitspraken gedaan worden door het orakel in strijd
met het gezond menschelijk verstand, maar tenslotte gaat het
toch wel verder tot de kwestie, of door de openbaring de mensche-
lijke rede en het menschelijk inzicht niet te kort worden gedaan.

In dit verband is interessant te citeeren, wat E. Bevan schrijft
in de Introduction van Later Greek Religion (1927) XXXIV:

Y p. 39.

%) p. 44.

¥) Cod. Theod. XVI. 10. 7; 10. 9; 10. 10—-11; 10. 12

1) Canmon, XXIII. (al. XXIV).

%) Si quis ariolos, aruspices vel incantatores observaverit, aut philacteriis
wsus fuerit, anathema sit.

(Cf. Hastings’ E. of R. a. E. s.v. Divination (Christian).
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As compared with Greek polytheism, outside the circles of philo-
sophers, it (sc. Christianity) was more strictly rational. In view
of an idea sometimes held, that the triumph of Christianity
represented the triumph of blind superstition over the enlightened
reason of the ancient world, it is odd to read the refutation of
the Greek and Roman polytheism in St. Augustine’s City of God
and find him striking down its absurdities by cold severe reason 1).

En daarnaast te plaatsen de uitgpraken van Porphyrius en Ju-
lianus, de groote bestrijders van het Christendom in dien tijd,
waarop De Labriolle 2) de aandacht wvestigt en waaruit blijkt,
dat de grootste kritick van beiden gaat tegen het anti-rationeele
in het Christendom!

Porphyrius: @b 1ijc droudevoiag, tie xwwxic mrdwg! (fr. 49. 15).
"Q pidog, & yhpos, & yEhwe Bvrwg whatig! (fr. 49. 12).
Julianus Apostata: pudaddng, té mopddoka, dvintog, pidog, Peidog . . . .

Men kan slechts zeggen, dat de behoefte steeds heeft bestaan,
het geloof te rechtvaardigen tegenover het verstand. Socrates
wijst beide een eigen domein toe: waar het menschelijk verstand
te kort schiedt, daar treedt de goddelijke openbaring op:

Memorabilia I. 6: mepl 3¢ 1dv ddfhwv &mwg dmofvooito pov-
Tevoopévoug Emepmey, £l mounTéd.

Vergelijk Xenophon. Cyrop. 1. 6. 46.

ofitwg | dvipanivy copla oddiv pariev oide 16 dpratov aipeichor
A el xhnpobpevoc & v Myor Tobré Tig mpdrroL.

deol 82, & mal, del Bvreg mdvro looor Td Te yeyevnuéva xol o Bvre
ol & o EE Exdotou adTév dmoPioston, wed Tév cupfovhevopivey
ovfpdmav oflc d&v TAew Got, mposnpaivovow & Te yph woEly xul & od
xph. el 8% pi miow déhovar cupfoviedey, oddév Hovpaotév od yap
Sviyxn adtoig fomwv v av pn EHhwow Empéhecdou 3).

') Cf. ook: J. J. de Jong. Apologetiek en Christendom in den Octavius van
Min. Felix. diss. Leiden 1935, pg. 71.

) P. de Labriolle. La réaction paienne. Paris. 1934.

*) Cf. Pascal, Pensées XIV. La derniére démarche de la raison, c’est de con-

naitre qu’il y a une infinité de choses qui la surpassent. Elle n’est que faible,
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Reeds Tatianus ergert zich eraan, dat een eik, stel je voor, een
orakel geeft en dan weer vogels voorspellingen doen, alsof de
menschen minder zijn dan dieren en planten ). Tegen deze al te
populaire kritiek verzet zich reeds Socrates, die zegt, dat het
natuurlijk de goden zijn, die zich van deze middelen bedienen ?).
Maar het uitvoerigst is Origines in zijn contra-aanval tegen C elsus ?).
Celsus heeft betoogd, dat er kennis van de goddelijke dingen
bestaat bij dieren, vooral bij vogels. Het is nu om te beginnen
de vraag, of er bewijzen zijn, dat die kennis inderdaad be-
staat. Maar laten we voor ’t cogenblik aannemen, dat er werke-
lijk vogelmantiek bestaat, omdat er een krachtig getuigenis is
van velen, dat velen van groote rampen zijn bewaard, omdat
zij vertrouwden op voorspelling door vogels %), Dan is de kwestie,
hoe zij aan die kennis komen. Immers sommigen meenen, dat
de daemonen hun die wetenschap meedeelen, maar anderen, dat
hun aard meer goddelijk is en geschikt tot die dingen. Maar dit

si elle ne va jusqu’a connaitre cela. Que si les choses naturelles la surpassent,
que dira-t-on des surnaturelles?

11 faut savoir douter ot il faut, assurer ol il faut et se soumettre ou il faut.
Qui ne fait ainsi n’entend pas la force de la raison.

Si on soumet tout A la raison, notre réligion n'aura rien de mystérieux ni de
surnaturel. Si on choque les principes de la raison, notre réligion sera absurde
et ridicule.

Il n’y a rien de si conforme & la raison que ce desaveu de la raison.

Vgl. de uitspraken, door Leo Sjestow: Crisis der Zekerheden. 1934 behan-
deld in zijn essay over Pascal:

,Que jaime & voir cette superbe raison humiliée et suppliante.”

,.Cela vous fera croir et vous abétira.”

1 Apol. 19. 3gSc, elmé por, povtederom xal mahtv Spuibec ntpoxyopetoust, ou 8
iy Ly wol puvéy EhdrTav Omdpye)

*) Memorab. I. 1. 3. "0 & oddbv nawbrepoy elofgepe 7@y EAwy, Goot LOVTLY
vopilovree olwvoig Te ypévror xod gfume xol cupfiéhorg el Sustag. obrol <=
yip Dronxppdvoua of Tols Spwdag 0b8E Tolc GravTivTag elddvon Th ovppépovTa
ot poveuoudvolg, dAM: Tobg Seolc Buk TolTev abtd anpalvery, xdxelvog offtag
Evblev.

3 ¢. Celsum IV 88-95.

9 ... 6wow 8% Sur poapropoupéung Grd wOAAGY Zyapyelag moprotdg 8t molhol
dmo peyiotey Bechdnoay xwdivay, mecdévies T 3¢ dpvidav eyt
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laatste is niet te gelooven en toch, dat is de meening van Celsus 1).

Hij, die ons verwijt, ém motsbopsy @ éml wiow ded, zou willen,
dat wij geloofden, dat oi Juyel <év Spuitwv Ysiotépug Exousty
éwolog xal Tpovotépag dvdphmmv. Volgens Celsus heeft dus het
vogelengeslacht meer den aard der godheid dan Pherecydes,
Pythagoras, Socrates en Plato! Maar een heel eenvoudig bewijs
voor de onhoudbaarheid van deze stelling is toch wel, dat zij
zichzelf niet kunnen beschermen door die diepere wetenschap
en naar de plekken vliegen, waar de menschen netten en strikken
hebben uitgezet #). En zoo zouden duizenden andere bewijzen te
vinden zijn 3). Maar de ware God gebruikt voor de kennis der
toekomst noch redelooze dieren moch den eersten den besten
mensch, maar de heiligste, reinste zielen der menschen, die hij
inspireert en tot profeten maakt 4).

Vaak zijn de antwoorden van het orakel in strijd met het ge-
zond verstand, waarvan Origines als voorbeelden noemt een
geval, waarbij een bokser met goddelijke eer werd versierd en
een ander, toen een onmatig en onzuiver dichter als Archilochus
door Apollo ,dienaar der Muzen” werd genoemd. Hoe kan dan
iemand met gezond verstand zulk een orakelgever vereeren 5)?

') Celsus schijnt dus de meening te hebben gehad, dat de redelooze natuur
misschien een intuitiever, maar juister kennis der bovennatuurlijke dingen
had dan de reflecteerende mensch.

?) Cf. Xenophon. Memorab. 1. 1. 2—4. [Basilius]. App. in Isaiam II. 77.
%) Cf. Philo. De gigant. III en IV.

f) IV. 95. Td & dandéc feiov el whv mwepl 0y pellbvrov yvéow olite Toig
&byog yofral Coowg olize Toic tuyolor tév dvdpdmav, @k duyaic dvdpdmay
tepaTdTong wol wedupwtdTors, dotvag Seogopel xal wpogitac wowel. Cf. Lev. 19.
26, Deuteron. 18. 10.

Zie ook Origines. In Num. hom. XVIL 7.

¥) e. Celsum. IIT. 25. Kel &v wolg ypnopeic 8¢ 7ob ITublov ebpoig dv mposruo-
oépevd Tva otx shiloye. &v SUo énl ol mapbvrog mepadfoopos, Gt KieophSnw
uey, olpar oy wintyy, loobéoe Tuuals Sxdhsvs mupdotor, obx oi8’ & w mwotE Gepvdy
Béw 2v +f) wowrue) odwod, obve 88 Mudaybpay olive Tonpdray Eelpnce taic Tyaic
700 mixroy. aikd %ol ,, Movedv Bepdmovza’™ elmdy wov *Apyihoyoy, dvdpa v saxiom
wel Goedyeatdy vmodécer Embeidpevoy Thy fautod mougTiehy el Fog dociyic
®ob  dwddoprov mupxothouvre, ooy Em T .Depdmovra” clver |, Movsdv?,
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*t Ts allerdwaast, om deze onzinnige praktijken te vergelijken
met het raadplegen van teckenen, zooals dat soms in de Heilige
Schrift voorkomt, waarschuwt Augustinus?). Want het vertrou-
wen op dergelijke dwaze verschijnselen moest men niet noemen
povtied], maar paveef,, spot Clemens Alexandrinus 2).

Volgens Minucius Felix is dan ook het geloof aan mantick een
kwestie van beschaving en toen de menschen beschaafder en
minder bijgeloovig werden, raakten vanzelfsprekend de orakels
in oneer ).

Het behoeft immers heelemaal geen bewijs van goddelijke
inspiratie te zijn, als men de toekomst vooruitweet. Dit kan even
goed op waarneming en ervaring berusten, zooals men dat aan-
treft bij dokters, zeelieden en boeren ). Dit argument is bijna
een gemeenplaats geworden, zoodra men spreekt over de kennis
der toekomst ®).

vopsloptvey elvor Hediv, ehoefi swe dynybpsugey. . . . . el 8¢ pndiv Heiov adridev
tupudveton dmd THs T Aoxnmiel latpudds xuib "Amidiavos paviudls, mOG enAbYeg
v mie, tve xol 86 <ol ofitec Exew, dic Deode adrodg oifor v xadupods Tivag;

1) Epist. LV. 12. Aut quia ex his rebus ad mysteria verbi Dei similitudinem
signa sumuntur, dicant, si placet, vel auspicia nos captare vel venena confi-
cere vel theatricas affectare luxurias quod dementissimum est dicere. GE.
Hieronymus. In Ionam I. 7. Origines. In Tesu Nave. hom., XXIIIL. 1. over
sortes.

5 Protr. IL 11. 2. Sufynoon Hpiv xod ThHe &XAng pavtixdls, paklov 88 poviic.
Cf. Procopius van Gaza. Comm. in Isaiam XLIV. 24—28, waar onder de
,,wijsheid” der wereld, die God tot ,,dwaasheid” heeft gemaakt, ook ge-
noemd worden magie en orakel.

3) Oct. XXVI. 6. (Apollo), cuius tunc cautum illud et ambiguum defecit
oraculum, cum et politiores homines et minus creduli esse coeperunt.

%) Origines. Contra Celsum IV. 96. Xp# 8" eldévon tmu 75 =% pENAOVTH TEPOYIGC-
xew ob mavrec Setbv dot wxd abtd ydp péoov Zotl xal mintov elg puitoug xad
dorelove xel larpol yolv dmd latpudic mpoywdonoval Tve, »dv golilor w0 Fdog
ToyyavGow: ofte 5% xed xufepviar, %8y poxinpol muyydveoty Svreg, mPOYLVGGT-
xouaw monpbas xal dvipov opolpbTyTas xal Tpomds nepl > meptéyov Ex Tuvog
nelpog xel Thphocws xod ob 8 mou mapd Tobro Belovg Tig adrods elvar @roe,
B thywor poydmeot elvor o Hios.

§) Cf. Clem. Alex. Strom. 1. XXI. 135. 2.

Diogenianus bij Euseb. Ev. praep. IV. p. 137b—c.

Athanasius. Vita Antonii 33.

Augustinus. de Trinitate IV. 17. 22.
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En niet alleen bij Christelijke schrijvers komt de opmerking
voor, dat mantiek op ervaring berust. Een spreuk op naam van
Antiphon beweert, dat mantiek kennis van ervaren menschen is *).

Ik geloof daarom ook niet, zegt (de Stoicus) Dio van Prusa,
dat iemand met gezond verstand de mantiek noodig heeft, want
zijn verstand zegt hem wel, wat te doen en hoe ?).

Maar de hoofdaanval gaat tegen de geestvervoering, waarin de
orakelspreker zijn antwoorden geeft. Terwijl Plato?®) de pavix
verheerlijkt, waarschuwen Origines, Eusebius, Augustinus tegen
de extase, waardoor iemand de controle over zichzelf verliest,
wanneer hij juist scherper van gezicht zou moeten zijn dan anders 4).

Johannes Climacus. grad. III.

Vgl. de nuchtere opmerking bij [Basilius]. In Isaiam. VIIL. 220: M3y Zpdra
Tov pdvriv mepl Tig Uyielag, AN dvdoyou Tob lavpob.

1) [Antiphon] bij Wachsmuth. Wiener Apopht. Samml. Festschr. f. phil
Heidelb. Univ. 1882: 50: Avtipév dpamndels, i fomi pavuch, elrey' dvdpdmov
gpovipou elxaopde.

%) X. 28 vol. 1. p. 114, 20 sqq. A: &yd piv yap olped oe undey dchocodar pav-
reloeg vobv Exovre . . . . volv 82 Eyawv yvdoy dmo csauvtel & 7L oot mpaxtéov éotl
wal drws.

Men zie voor dit citaat: Jaeger. De oraculis.

®) Phaedrus 244 A, B, C: el piv yép v dmhobv 1o porvioy womdv slvon, xakédg
&v Eéyeto' viv 8¢ T péyioTta TEY dyaddv Huiv yiyvevar
St paviag Secla pévror Sboet Srdopévne § 7 yap &) &v
Achgoic mpogfiric ol ©° &v Awddvy iépetan poavelont uy mokha 84 xol xodd (3la e
xod Bnpooly hv “EXkdda Hpydoovro, cwppovolou 8% Peoyén 7 o0dév: wal 2dv 8%
Mywpev TiPudddy te xod EAkovs, Sool paviag ypdpevor dudée wolkd 8% molioig
mporéyovtes el 10 péddov dpfooay, ppebvorpey dv ke wovtl Aéyovreg. To8e piv
#Erov Empopripaadal, 81t xel T6Hy makadv of T& dvépoara Tdépevor otk aloypbv
fryobveo obidt Svaidog poviaw: ob yap @v Tf xelMoTy wépm, fi T péAAev xplveran,
obth Tobro Totvous Epmhénovtes pavixhv dwddecav. dAN Gg xedob Hvrog,
&rav Bele polpy ylywnron, obve voploxvtes €Bevro, ol 8% viv dmerpordiwg 1o tad
érmeufodAovres Mo vTLX TV Exdheoay, enz.

) Men vergelijke de houding der Stoici tegenover extase, die in 't algemeen
welwillend staan tegenover mantiek (cf. Wachsmuth. Die Ansichten der
Stoiker fiber Mantik und Daemonen), een houding, die Cicero (De Div. L
18. 34) aldus weergeeft: Carent. ... arte iis, qui non ratione aut comiectura
observatis ac notatis signis, sed concitatione quadam animi aut soluto libero-
que motu futura praesentiant.
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Origines zegt 1): het is niet het werk van een goddelijken geest
om de profetes in extase te brengen, want hij, die onder invloed
van den goddelijken Geest is, zal juist scherper zien.

Van dit laatste leveren de Joodsche profeten het bewijs. Daar-
om bidden we ook om verlichting van het verstand %).

Eusebius in zijn bestrijding van de Montanisten 3) verzet zich
ook tegen de extase, omdat de onware profeet in roekeloosheid
en onbeschaamdheid zich overgeeft aan een opzettelijke razernij.
Zij zullen dan ook niet in staat zijn, onder de profeten, noch vol-
gens het Oude, noch volgens het Nieuwe Testament, er één aan
te wijzen, die op die manier door den Geest is vervoerd.

Augustinus verzekert %), dat in tegenstelling met alle divinatie,
de goddelijke autoriteit de rede aanspreekt.

Evenzoo spreekt ook de Kerk God niet aan met alle mogelijke
duistere bezweringen, maar openlijk en klaar vraagt zij, wat voor
de geloovigen nuttig is 3).

1) c. Celsum VIIL. 3. & xal 76 elg Exoracwy xol povrudy &yew vatdotzaty Th
Sfiftey wpoprredovowy, Gg pndapds abthy fxuth maupexoioudeiv, ob Selon mveh-
patog Epyoy Eamivt ExpTiv Yap Thy xdtoyov 76 Sele medpatt modAG mpbrtepoy mav-
Tdg olitvog odv 7ol dmd iy ypnopdv Sidxcxopévon o eupfulddusvov g THy
ooy wal xark @bow Blov § mpde 5 Avoiteds 7 mpds T cupgépoy dgehndTver
Sropatindrepoy mup &xelvo udhiote xorpol Tuyydvew, &tc alvesTwv adwd
T Heiov.

?) Origines. c. Celsum IV. 95. Edyépedo 82 Mpdor &v Taic xopdlone fudv tov
QOTOUOY THe yvdosag THg 86Eng 7ol Heol. (Paulus. Ad Corinth. IL. 4. &).
) H. E. V. 17. 2 en 3: AN\ 8 ye {evdompogitng & mogexatdoet, & Emetar
Uderer b dooflx, dpyopivov piv EE Exousiow dpadlas, xartaovpépovrog 88 elg
duobotov paviey Juydic, de mpoeipnan . . . . Tobrov 8% by Tpbmov ofite mwk Thv
note: TV Tehatky obTe Thv xetd THY xawiy mvebuare gopndévia mpoohny Seifu
Suvfioovra . . . .

‘) De ordine II. 9. 27: Illa ergo auctoritas divina dicenda est, quae non solum
in sensibilibus signis transcendit omnem humanam facultatem, sed et ipsum
hominem agens, ostendit ei quousque se propter ipsum depresserit; et non
teneri sensibus, quibus videntur illa miranda, sed ad intellectum iubet evolare.
Cf. De ordine 1. 4. 10. Nec enim altus Apollo est, qui in speluncis, in monti-
bus, in nemoribus, nidore turis pecudumque calamitate concitatus implet
insanos; sed alins profecto est, alius ille altus veridicus, atque ipsa (quid
enim verbis ambiam?) Veritas: cuius vates sunt quicumgue possunt esse
sapientes.

$) Irenaeus. Adv. Haeres. I1. 32. 5: Nec invocationibus angelicis facit aliqnid,
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Alleen Ambrosius wijst er op, dat er ook een waarachtige insania
is, n.l. van de Joodsche profeten, die door den heiligen Geest ge-
inspireerd werden 1). Zij profetecren daarom ook niet altijd, maar
alleen, als de heilige Geest hen vervult met de genade der pro-
fetie 2).

In later tijd wordt het verschil tusschen ware en valsche profeten
met nog meer nadruk gezocht in het al of niet,,bij zinnen™ zijn.

Johannes Chrysostomus geeft twee keer van deze stof een
uitvoerige explicatie. Eerst in zijn Expositio in Ps. XLIV. 2. 1.
Wanneer de daemon den geest van den mantis aangrijpt, dan
wordt zijn verstand verminkt en zijn overleg verduisterd; hij
spreekt zonder dat hijzelf weet wat, maar hij wordt bespeeld als
een ziellooze fluit. Maar de heilige Geest handelt zoo niet, maar
maakt, dat het hart van den profeet weet, wat hij zegt %). Ook
als hij in Epist. I ad Cor. hom. XXIX. de wijze van voorspelling
door de Pythia beschrijft, wijst hij op het dwaze van deze inspi-
ratie ¢), maar vooral iets verder zegt hij duidelijk: het is de eigen-
schap van den daemon verwarring en onklaarheid te stichten,
maar van God om helderheid en inzicht te wverschaffen, waar
dat noodig is ).

nec incantationibus nec reliqua prava curiositate; sed munde et pure
et manifeste orationes dirigens ad Dominum, qui omnia fecit et nomen
Domini nostri Jesu Christi invocans, virtutes secundum utilitates hominum,
sed non ad seductionem perfecit.

!) De houding ten opzichte van de Sibylle komt afzonderlijk ter sprake.

) In Psalm. XXXIX. 5: Sunt ergo et verae insaniae et forsitan prophetarum,
qui in excessu mentis positi prophetabant, repleti Dei sgpiritn.

In Psalm. CXVIILI. 12. 18: Nam et prophetae non semper prophetabant,
sed cum infunderet his gratiam Spiritus prophetandi.

3) Expos. in Ps. XLIV. 2. 1. .... *Eyrelfey xal éxepdv v povddvopey, dt of
mpopTTaL oy, @g of wavrers foxy.  Exel pev yap 6 Sulpcyv, Stow elg thy duyhv duméay,
mTHpoil TNy Sudvorav xxl oxotol Tov Aoyiopdy, xul oftwg dmavie gHéy-
Yovter, obdiv Tév Aeyopdwwy EmioTouéyne The Swxvolag ordv, AR ofov adiol
Tivag ddyou @syyopévou. (CL Plato. Apol. 22 C, Meno 99 D). *AX\ ob b
Tvzlue o dytov ofitw woist, dAMG: xapdlay dplnow sldévon T& leydpeva.

‘) Ep. I ad Cor. hom. XXIX. 1. . ... v wdvrebiev pddnre why mopdvotay . . . .
f) Idem. Asipovor wév yap Wiov 75 Héoufov wal paviey morsiy xel moady oy Lboov,
Beol 8 0 pozilew xol pete cuvioswg Siddorew o 8fovrx . . . . Tolre yip wdvrene
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Hetzelfde verschil wordt ook genoemd door Johannes Damas-
cenus in zijn Commentaar op den eersten Brief aan de Corinthiérs ?).
De ware profetie verheldert en schept orde, maar de valsche
profeet wordt vervoerd, verdwaasd, verblind. Evenzoo noemt
Oecumenius van Trikka als eerste punt van verschil: bij de ware
profeten geen extase 2).

3 MEN KAN DE TOEKOMST NIET LEEREN KENNEN:
ORAKELS ZIJN BEDRIEGELIJK EN ONDEUGDELIJK

De meest directe en minst beredeneerde kritiek, die de Kerk-
vaders op het orakel uitoefenen, is de beschuldiging, dat hierbij
bedrog in het spel is. Het niet in vervulling gaan van orakeluit-
spraken had ook voor-Christelijke schrijvers meermalen tot deze
conclusie gevoerd. Soms wordt dit bedrog dan op de rekening
van de priesters geschreven (Euripides, Sophocles, Aristoteles,
Dicaearchus, Epicurus), maar vaak ook is het Apollo zelf, die
zijn dienaars misleidt. (Euripides, Aeschylus, Varro, Lucianus,
Cicero) 3). Het is begrijpelijk, dat de Kerkvaders vaak in dezen

Bov, b Ecomnrévar, T dvdywny dmopévey, T dieiobur, 7o Euesdor, 6 clpesho
domep ponvbpevoy. 0 3¢ mpoghTig oly obves, &A% pevd Swoles vipodeong wal
cwppovolong xataotdosmg, ol elddc & pdyyerol, guolv dmavre.

Vergelijk op verschillende plaatsen Cyrillus Alex., b.v.

in Psalm. XXXIX. 5.

in Oseam XLIV.

in Oseam XCIX.

in Julianum VI (p. 804 M. G.).

1) In Epist. ad Cor. I. XII. Tolro 8 Zom 10 yvéow Eysw mpoghiou xet fevdo-
mpoghrov. "EBdownvey yp Tolte 76 yeplopett & Sukfoiog xel mohhods deudo-
Tmpophtag nolnos, PBovkdpevog To mvevpaTiedy duBibvan ydpiopx. Tidnow oy
Sugoptis wal mpdTny TadTqv Tobrov mpophTy guTildusvov dmd Tob mveldputog
vdEer MBdouewy Thy Bt UeudompogfiTry dydpevev el potvbpevoy xol groTodUEvoV
Bd 100 Ev abth mvebparog Auhsiv.

) Comm. in Ep. I ad Cor. VIIL. 1—3. Mix piy Sixpops wpopnrdv xul deudo-
npognTéy, 671 ol piv xadeoTnréres Mol pddioTo cwgppovelvies TpoMéyoLsL To
dobpeve. OL 8¢ Jevdompopfirar 2feorqudres ol ponvépevor xal Gomep Ply Hmd
TV Hwolviev Suurdvey dydpevol . . . .

*) Zie voor de plaatsen Jaeger. De oraculis.
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toon verder gaan?), de geheele vroeg-Christelijke literatuur door,
maar het scherpst is wel de uitlating van Eusebius: Men zou
kunnen zeggen, dat het heele orakelwezen op bedrog berust en
het is heelemaal niet noodig het toe te schrijven aan de werking
van slechte daemonen, laat staan van een god ?).

Clemens Alexandrinus behandelt in Protr. II. 11. het orakel
en zegt aan 't eind: Som ons verder op de orakellooze orakels . . .
die van Claros, van Pytho, van Didyma, van Amphiareos, van
Apollo, van Amphilochos en indien ge wilt, wijd bij hen in (of
ook: vervloek met hen) de wonderzieners, de vogelwichelaars en
de droomuitleggers. Breng vervolgens aan en stel ze naast de
Pythia de meelprofeten en de gerstprofeten en de nog bij de massa
gederde buiksprekers. Ja, ook de heiligdommen der Aegypte-
naren en de doodenbezweringen der Tyrrheners moeten aan de
duisternis worden prijsgegeven. Want al deze dingen zijn maar
waanzin, voor den gekhouderij van onbetrouwbare menschen en
dobbelspel van algeheele misleiding?). In de Stromata noemt
Clemens vele namen van voorspellers en besluit met de woorden
uit Joh. 10. 8: sdémron mavrsg %ol Ayoras 1).

De dichter Commodianus noemt Apollo sortilegus falsus %) en

1) Eusebius. Ev. praep. IV. p. 136a en b. vindt het in de Grieksche philo-
sophen te bewonderen, dat zij deze kritick aandurven, vooral daar zij toch
in deze traditie waren opgevoed.

%) Ev. praep. IV p. 131b. " ANog piv oby tdye v towg dv mepl ToTov Epodebay
Noyov mhdvmy slvor 7o miy ol yofiTey dvBp@v TexVdopaTd TE Xel padtoupytag G-
eothouto, xa9bhou mepryphoey Ty d6Eay, bg wh Sm Hzob, dA undt movneod
Salpovoe elvon vopllew & mepl adrol Spulodpeva.

%) Protr. 11. 11. 2. 8ufynom hpiv xed . . . . 16 dypnora yenarhpe, Tov Kidplov,
<oy [IoPov, 7ov Adupée, wov "Apguipeen, 3oy Améle, Tov Apcboyov, =l 8¢
Bobhst, %ol Tepxroowbmoug ol olwvoowbmoug xul Tadg bveipwv xpitig dvifpoy alv
adroic’ oriioov 82 dpol mape tov TlSHey Todg dhsupopdvreis dywy xal xpubopdvres
wal o elobi mopd ol morAols Tempmuévous EyyeoTpuuidous val udv dduTe
Alyurertov wxxd Tupprvéy vexuopavrsior oxdTe mopudiBichav. pavikd TabTe G¢
dnPac dvdsdmay drlotay coguoThpie xel TAEVNS dxpdTou WufisuThpie.

4) Strom. XXI. 132—135. 2.

8) Instruct. I, XL
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wijdt enkele verzen aan de onwaarachtigheid der orakels?).

Arnobius bespreekt in Adv. nat. 1. 24 de vaak uitgesproken 2
beschuldiging, dat het aantal rampen over de wereld sinds de
verbreiding van het Christendom zou toegenomen zijn en zegt,
dat ook dit een bedenksel is van bedriegelijke zieners ®).

Bij een onderzock onder martelstraffen hebben dan ook orakel-
zieners voor de Romeinsche rechtbanken openlijk het bedrog
bekend 4).

Het is onwaarheid, wat aruspices en auguren verkondigen,
volgens Augustinus ®) en Hieronymus ¢).

1) Instruct. I. XVIi:

Ex eo videte, quoniam sunt omnia ficta.

Obumbrant populum supplicem, perituri ne credant.

Res semel in vano de vetustate processit,

Ut vaticinanti credantur prodita falsa;

Maiestas autem illorum nulla locuta est.
?) Cf. Tertull. Apol. XI. 2.
Euseb. H. E. IX. VII. 8—9.
¥) Adv. nat. 1. 24. quin immo, ut verius proloquar, haruspices has fabulas,
coniectores harioli vates el numquam non vani concinnavere fanatici, qui ne
suae artes intereant ac ne sfipes exiguas consultoribus excutiant iam raris,
siquando vos velle rem wvenire in invidiam compererunt, negleguntur dii,
clamitant, atque in templis iam raritas summa est, iacent dirisui caeremoniae
et sacrorum quondam veterrimi ritus religionum novarum superstitionibus
occiderunt, et merito humanum genus tot miseriarum angustiis premitur, tot
laborum excruciatur aerumnis: et homines, brutum genus et quod situm sub
lumina est caecitate ingenita nequeuntes videre, audent adseverare furiosi
quod vos credere non erubescitis sani.
*) Eusebius. Ev. praep. IV. 135 c.
%) c. Academicos. 1. 7. 19. ....Scimus autem illum quem commemorasti
multa saepe falsa dixisse, quod non solum aliis mihi referentibus comperi,
sed praesens aliquando ipse percepi. Eumne igitur scientem vocem, cum
saepe falsa dixerit; quem non vocarem, si cunctanter vera dixisset? Hoc me
de aruspicibus et de auguribus, et de his omnibus qui sidera consulunt, et de
coniectoribus somninm dixisse putatote. Aut aliquem ex hoc genere hominum
proferte, si potestis, qui consultus numquam de responsis suis dubitaverit,
numquam postremo falsa responderit.
%) In Isajam XII. 41. 21. ubi Apollo Delphicus, et Loxias, Deliusque. et
Clarius, et caetera idola, futurorum scientiam pollicentia, quae reges poten-
tissimos deceperunt?

In Ieremiam 5. 28: Nos autem simpliciter exponamus, ¢t prophetas esse

in gentibus, gui simulant se divino spiritu futura praedicere: et divinos, de
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De Alethia spreekt van den ,falsus Apollo”?), ook Pruden-
tius?) bezingt de bedriegelijkheid der auguren. Aan de hand
van een Vergilius-citaat noemt Orosius de orakels bedrog en beweert,
dat Apollo de vragers misleidt ®).

Zoowel Johannes Chrysostomus als Theodoretus sommen de
gevallen op, waarbij Apollo de vragers heeft bedrogen. Bij den
eersten 4) worden genoemd het geval met Croesus % en de slag
bij Salamis; de tweede noemt reeds in zijn inleiding den Pythiér
en den Dodoniér bedriegelijk ®) en wijdt daarover uit in het hoofd-
stuk De veris et falsis oraculis (X), in cap. 19 betoogend, dat,
als ze de toekomst blijken te weten, dat louter toeval 18, maar in
24, 27, 29 aan de hand van voorbeelden uit de Grieksche geschie-
denis aantoonend, dat ze veel ellende hebben gebracht over hen,
die op hun uitspraken vertrouwden 7).

quibus et vulgare proverbium est: Aiunt divinare sapientes: et somniatores,
qui imitantur Ioseph et Daniel: et augures, qui volatu avium et oscinum
vocibus faciendum quid, vel faciendum denuntiant: et maleficos, quos vel
veneficos possumus appellare, vel daemonum phantasmatibus servientes,
qui Hebraici dicuntur Cassaphe. Omnes isti, inquit, deci piunt vos!
1) Alethia (C. S. E. L. 16) III 204

....ventos terra spirante loquaces

lusit et ante Themis, populis post falsus Apollo

imposuit . . ..
#) Apoth. 296

.... quem non bardus pater aut anus augur

fabula nec veteris famae nec garrula nutrix

nec sago clangore loquax et stridula cornix

rex docuere dei, sed coram proditus ipse.....
i) Hist. VI. 15. 12. Pono autem quare contempta, nisi quia vel falsa, vel
vana, vel dubia? unde prudenter poeta praemonuit: Inconsulti abeunt,
sedemque odere Sibyllac (Aen, 111, 452) ....nam sicut ipsi fatentur, vel
obscura, vel falsa dicendo, ipse Apollo seducit.
4 Joh. Chrysost. de S. Bab. 16.
5) Ci. Basilius Selenc. Mir. §. Theclae praefatio C.
¢) Graec. affect. curatio. Prologus 13.
‘H 8¢ Sewdrn Sibdoxer Smoiz pdv ol Helor ypnopol mponydpevowy, xul g d=d
mpémovta %k Toic €0 ppovelan Tév dvdpdmay dpubTTovie Tiva 8% 6 ITbdog, wxl
& AwSevaioc, xol ol o =iy ‘Eikfveyv Leudoudvreg mpoeirdvies Epwaddnoay
wdv beuSbuevor, tév Ecousvey oddty mpoyryvaexovies, ToLabT B¢ TePeomixdreg,
Smote obE oy Emewmidy g dvipdnev fyioyeto dv elonyfoxcdul.
1) Cf, 24. “Ede 3% ~bv ypqoucibyov wh Chpo Thv yenopdy Bvynodkbdm, elmep
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Als Cassiodorus vertelt, dat Julianus de orakels van Delphi,
Dodona en Delos raadpleegde 1), voegt hij er aan toe: Unum vero
responsum pro exemplo mendacii et seductionis inserere non
pigebat.

Tot in den laatsten tijd wordt deze beschuldiging herhaald 2).

Het is de bedoeling van Apollo zelf om de orakelvragers te
bedriegen. In de beschrijving van ’t leven van Constantijn door
Eusebius komt een brief voor van Constantijn, waarin de ge-
schiedenis ter sprake komt van Diocletianus, die het orakel in
Delphi komt raadplegen #). De Christenen brengen daar de on-
waarheid van de orakelspreuken aan ’t licht 4).

De bedriegelijkheid van Apollo blijkt reeds uit zijn naam,
welke Firmicus Maternus afleidt van dméihupe: Apollinis nomen
ex humanis finxerunt casibus sermone Graeco, quasi omnia com-
missa sibi aut amittat aut perdat.... perdere autem CGraeci
gmoheiv dicunt #). En om zijn dubbelzinnigheid wordt hij immers
ook Aoklxc gencemd €)!

dpor w0 Eodpevoy fider GG wamolpyws dustifolov Thy mpdgenew Sédwxev, fva ph
70 Yeidos ehpdpartoy yévnTar.

Id. 27. Ook geciteerd bij Theodor. Hist. eccl. ITI. 21. 2.

') Hist. Trip. VI. 44.

i Gregorius Turonensis. Histor. Franc. V. 14..... tunc ad liquidum cognovi
falsa esse¢ quae promiserant arioli.

Isidor. Hispal. Etym. VIIL. 9. 14. Divini dicti quasi deo pleni: divinitate
enim se plenos adsimulant et astutia quadam fraudentia hominibus futura
coniectant.

*) We vinden de geschiedenis ook in Lactantius. De mort. pers. 10 en 11.
‘) Ad vitam Constant. II. 50: Tév *Anédlhw 0 muraite fomouy &£ dvtpon
wwoc xat oxotion puyeh odyl & 2E dvdpdimov ypfiowl, dc dpx of rl g vic Slxato
dumddiov elev Tol dinBedery adwdy, nal 8k Tolito eudeic <@y Tpimddwy Tde weav-
7elug moweioPon. %) De err. prof. relig. 17. 3.

*) Greg. Naz. Orat. IV. 122; Hieronymus. Epist. LX.

CL, Suidas s.v. Aolag. 6 " Anbidav, 6 AeEiy tav dronépmeny. Aokéc yip Enovrebere.
Daarentegen Oenopides bij Macrob. Saturn. 1, 17, 31, Plutarchus. de Garrul.
17: oltde 8 6 Bedg ob pulooivropos dott wxl Poxyuidyos &v olc yenouoic, el
Avkloc xohelron Bk w0 geiyew thy dSokesylov pdiov # Thy dodosioy.

Zie ook Arnobius Advers. Nat. I1I. 23. Divinationis scientiam largitur hario-
lantibus Pythius: et cur obliquata, dubia, cur obscuritatis submersa caligine
dat saepius subministratque responsa?
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Ook bij niet-Christelijke schrijvers komt vaak de critieck van
dubbelzinnigheid voor¥). Soms wordt ze verdedigd, n.l door
Socrates ?): alleen wordt voorzegd, zooveel de menschen dragen
kunnen, door Syrianus?): de orakels zetten de menschen aan
het denken.

De reden, die de Apollo-dienst zou hebben, om door de orakels
zijn aanhangers te bedriegen, kan zijn, om hen af te houden van
de kennis der echte waarheid. Dit punt wordt besproken in het
hoofdstuk over de Daemonen. Maar vaak is de beschuldiging in
veel grover vorm: met de orakels bevoordeelen de priesters zich:
een klacht, ook vaak gehoord bij voor-Christelijke auteurs ).
Origines zegt, dat de Pythia soms omgekocht is ), terwijl Lactan-
tius beweert, dat de priesters 't meest beloven, als men hun tem-
pels e.d. belooft ¢).

Merkwaardig is, dat slechts eenmaal melding wordt gemaakt
van politieke intrige en dan nog slechts als de meening van De-
mosthenes, terwijl dit guurrnilew juist bij de Grieken zooveel
ergernis heeft opgewekt ?), n.l. door Minucius Felix ).

1) Zie Jaeger passim. %) Jaeger citeert (pg. 19) Xenoph, Mem. IV. 3. 12.
*) Jaeger pg. 101.
4) Ci. b.v. Sophocles. Antigone 1055:

To povrdy yép wiv @UAdpyvpov évoc.
Eurip. Hel. 755—56:

Blov yip &we déksop ebpely Tode,

xoidele Emiolne’ Eumbgoiow dpyog dv.
Zie ook Aesop. Paroemiogr. gr. 2. 228 no. 1.

dven 8% yodwol @oiflog ob povreuéror.

5) ¢ Celsum VIIL 46, “H piv HMudlx lotéprron &m xol vodeudeion &prnoé moTe
5) Div. Inst. 11. 16. 14: ... . et quotiens alicui populo vel urbi secundum dei
statutum boni quid impendet, illi sed id facturos vel prodigiis vel somniis
vel oraculis pollicentur, si sibi templa, si honores, si sacrificia tribuantur.
") Cf. Aesch. c. Ctes, 130.
Plut. Dem. 20.
Demosth. Philipp. T11. 32.
® Min. Felix. Octavins. XXVI. 5: Quae vero et quanta de oraculis prose-
quar?.... Bt Demosthenes, quod sciret responsa simulata, guurrilzw
Pythiam querebatur.
Cf. Greg. Naz. Ep. 50.
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Maar in het algemeen is het feit, dat voor orakels betaald wordt,
voor velen het bewijs, dat hier omkoopbaarheid en onwaarheid
heerscht. ,,Voor loon zegt Apollo waar? Ts hij dan behoeftig?
Kan een god behoeftig zijn? 1) Of zooals Clemens zegt: puaddwpog
buév & Doifos, AN ob @udvdpwmoc. . . . Aopfaver yap oV picHby
xol petd To ypusiov Yebdetar wdaw 2),

Hoe het komt, dat de orakels zoo gemakkelijk hun bedriege-
lijke praktijken hebben kunnen uitoefenen, ook deze kwestie
wordt door de Kerkvaders onder oogen gezien, vaak met scherp-
zinnige psychologische opmerkingen. Eusebius zet hierover een
geheele theorie op in Ev. praep. IV. 132b, ¢ en d en in 134c. Be-
halve de handige trucs van de voorspellers zelf zijn de grootste
hulpmiddelen de gesteldheid, waarmee de menschen tot de orakels
komen en de naam, die de orakelplaatsen vanaf oude tijden heb-
ben %). Bovendien moet men niet vergeten, dat de massa dom en
de orakelsprekers slim zijn, die aan den eenen kant beloven, wat
men graag hoort, aan den anderen kant zoo duister zijn, dat hun
bedrog toch niet aan den dag komt %). Ook de poétische taal van
de orakels oefent grooten invloed uit, vooral op de ontwikkelden 5).

') Aristides. Apol. 11. Cf. Hermas. Mand. XI. 12,

*) Cl. Alexandrinus. Protr. I1I. 43. 3 en 4.

Ci. [Basil] Comm. in Is. VIII. 220.

Greg. Naz. Orat. IV, 121.

Cosmas Hierosol. ad Greg. Naz. Carm. 119.

Y) Ko abrhy 32 oly fuote why mpodaBobioay Omodngdiy, xol vhy tév dg Heoic
mposioviey abtoic Seioidatpovioy, Thy e & mpoydvay mpoxaTegyolicay &v adtoic
SGEay.

Van dit laatste is cen merkwaardig vb. de man, die in Didyma gaat vragen, of
Jezus werkelijk God of werkelijk mensch is. (Lact. Div. Inst. IV. 13. 11).

) Hpooxcichon xal T tiHv modkéy Hhithov tijs Sravelac, 6 7e dpavic Tob Aoyta-
pob ol dfaodwiooy Tob mhBoE, el Eumo T Sewvdy sl xoxevrpeyic TV mepl
TV raxbTexvoy  TabTqy Suxtpufiy Tevtaléviev . . .. Totd pdv s npte HBoviy
EXCOTER TpatmIoVOUAYGY - . . . wal =l &8y watapovrTeuoévey.

¥) pdhora 8 Tolg moAkols xab TEHV dmd moudelng dpuiodear voplowévery dumidt-
Tew obTév 8 Thv yenoudv & mohpate, &) pev 7] cuvdioe ThY prudTay Kexah-
Aamoyive, eb 8 w8 e peyokopovies Sy TETUPM[LEVX.
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En wat is de oorzaak, dat de orakels vooral vreemdelingen
helpen en hun eigen landgenocoten zonder steun laten?
(Een beschuldiging, die natuurlijk gebaseerd is op een paar
frappante gevallen, zooals de vraag van Croesus en de hulp bij
den inval der Perzen, maar verder volkomen ongerijmd is). Om-
dat de naaste omgeving het bedrog heeft doorzien1)!

Maar niet alleen, dat de orakels bedriegelijk zijn, ze zijn ook
ondeugdelijk: men kan de tockomst niet weten en alle vertrou-
wen op voorspellingen moet noodwendig op een débacle uitloopen.
Apollo en zijn orakelgevers wisten niet eens hun eigen lot voor-
uit, hoe zouden ze dan anderen kunnen helpen? Apollo geldt
dan als een god met voor-wetenschap, maar op ’t punt van Daphne
vergistte hij zich tot zijn eigen schade?). En ten opzichte van
Socrates werd de toestand wel heelemaal dwaas, toen de godheid
het brevet van wijsheid gaf aan hem, die ontkende, dat er goden
waren %). De orakelgevers verstrekken wel orakels over de toe-
komst, zegt Minucius Felix %), maar hun eigen ondergang en wat
zich voor hun oogen afspeelde, zagen ze niet ¥).

En dat hun eigen tempels ten doode waren opgeschreven, heb-

1) Tt 8et Méyewy g oddE toig duurdv cuvelxols, Toig 8% st why adthy woAw Sux-
+piBoucwy, ol Douvpdotor pdvreg Tog 5 bty mopéoyov Emutouplus. .. .; Ti 8%
woT obv Toig piv Eie xol whppwdev £ dihedanfic apuvoupdvols Tag ypneTig
Ureéypopov EAmidug, oixétt 8¢ xel Tolec xote O adTd cuvelxots . . .. dX d1t Tolg
udv Eévoug dyvistag Bvrag Thc padtovpylac patov dv xal drarhontey, odxétt 82 Tolg
cuvfiels dig dv g TEyvnc ol dmetpoug cuvictopug 8% vrtag THg £ml toig Telou-
wévorg mondidc;

%) Tatianus. Apol. 19

#) Tertullianus. Apol. XLVI. 6. O Apollinem inconsideratum! Sapientiae
testimonium reddidit ei viro, qui negabat deos esse.

Cf. Ad nationes 1. 4. 7.

4) Octav. XXVI. 5. Post mortem Amphiaraus ventura respondit, qui pro-
ditum iri se ob monile ab uxore nescivit. Tiresias caecus futura videbat, qui
praesentia non videbat.

Zie ook Ambros. Hexam. 4, 14,

Quid sibi immineat ignorant (Chaldaei): possunt aliis quae futura sunt de-
nuntiare? ridiculum est credere, quia si possent sibi potius providerent.

%) Cf. hiertegenover Tac. Ann. VI. 21.
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ben ze niet voorzien noch hebben ze voorzorgsmaatregelen kunnen
treffen om de overwinning van het Christendom tegen te gaan 1).
Dit is voor verscheidene Kerkvaders wel een overtuigend bewijs
geweest voor de ondeugdelijkheid van het orakel 2).

Maar behalve dat zij zichzelf niet kunnen helpen, ook niet de
menschen, die op hun uitspraken ten volle vertrouwden. Zoo bij-
voorbeeld Croesus: Apollo heeft Croesus op den brandstapel
gebracht 3).

Als eens een keer orakels gegeven worden zonder dubbelzin-
nigheid, dan komen ze vaak niet uit4). Julianus Apostata heeft
de orakels geraadpleegd, voor hij naar den oorlog ging. Maar
hoe goed(!) de daemonen voorspelden, heeft Perzié hem geleerd,
waar hij sneuvelde 5).

Augustinus werpt er een psychologisch licht op: ’tis ook van-
zelfsprekend, dat de orakelspreuken niet kunnen helpen, want -
ieder ziet en hoort erin, wat hij graag wil zien of hooren ®).

1) Euseb. Ev. praep. IV. 135b.

Cf. Euseb.: In laud. Constant. 9.

3 Euseb. Theoph. II. LXXIX: Diejenigen aber, die fiir Gotter gehalten
wurden, gaben ihren Verehrern Orakel und Vorauswissen, verstanden aber
nicht ihr eigenes Verderben vorasuzuwissen und Vvorauszusagen, das sich
ihnen allen bei dem Erscheinen unserer Erloser unter den Menschen ereignete.
Hieronymus. In Isaiam XI1I. 41. 21 sq.: Cur.... nihil potuere praedicere
de ruinis et abolitione templorum? Si ergo suum interitum non potuere prae-
dicere, quomodo aliena, vel mala, vel bona potuerunt nuntiare. Eveneens In
Zachar. IL. X. [,

Cf. Joh. Chrysestomus. In Ep. II ad Timoth. IV. VIIL 5.

Nilus Abbas. Ep. II. CLL

Theodoretus. Graec. affect. cur. X. 39.

3) Clem. Alex. Profr. IT1. 43. 3 en 4: mpoildwxe tov Kpoloov wdv plhov xab Tob
wedoli Haadbpevoc (obre ohdSofoc fiv) dviiyaye oy Kpolooy Sid tol “ Alvog
¢ml thy mupdy. olite @uholvies of Sulpoves 68nyotiow clg 14 nlp. (Zinspeling op 't
belsche vuurl) AW, & pavdponétepe xul dhqiorspe ol *Antidavog dvlpore,
by Ent T¥c mupie olwTerpov dedepévoy, xal o wév, & Ldhwv, pdvrsueul Thy dhfbelay,
ob 82, & Kipe, xélevoov dmooPecijvar why mupdy. awopbyngoy batorov yolv, 6
Koolas, 16 maber petopeddy: dydpiotéc éoTiv v mpoowuvels . . . .

4) Euseb. Ev. praep. IV. 133h. ¥ Greg. Naz. Orat. IV. 47.... ol ye
nic ehotoyor 1o Towdita, llepolc oupbs Edeike.

¢) De doctr. chr. I1. 24. 37. Sic etiam illa signa, quibus perniciosa daemonum
societas comparatur, pro cuiusque observationibus walent. Quod manifestis-



35

Ook in hooger beteekenis hebben de orakels geen kans gezien
de menschen kennis van de Waarheid te geven. ,,Mochte auch
der von Delphi und der von Lebadia weissagen, mochte der von
Kolophon Antwort erteilen und der von Milet orakeln, mochte
ein Andrer von anderer Gegend her rufen, dennoch konnte auch
nicht einer von ihnen den Weisen Lehrer sein, die Wahrheit zu
erreichen 1).” Ze mogen dan al geholpen hebben in kleinigheden,
als het zoeken naar een weggeloopen slaaf of het koopen van
een stuk land, het ware Weten hebben ze niet gegeven 2).

Dit wordt dan ook de dwingendste weerlegging van hen, die
aan de orakels gelooven, dat zij de grootste gebeurtenis in de
geschiedenis der menschen, de komst van Christus, niet hebben
voorzien. ,,Dies ist der griszte Beweis ihrer Minderwertigkeit
und eine Zwingende Widerlegung dener Orakel, die einst unter
allen Griechen verkiindet wurdens3).”

sime ostendit ritus angurum, qui et antequam observent, et posteaquam
observata signa tenuerint, id agunt ne videant volatus, aut audiant wvoces
avium; quia nulla ista signa sunt, nisi consensus observantis accedat.

Cf. Nemesios. de nat. hom. 42.

Kol wo ohpBode: 82 wol gijpon %ol winSéveg ol Swoonueion (mpbe ' Elavoc ydp 6
Abyec), xavd Tov oluelov doyoy, d¢ abvol paot, tév Snloupbvey O adtdy Tig
&Pdoec Sxadlovoar, mdvres wou mpovelug Mre wertacnxivovol, wol Toig
onpavopsvols Thg Exfdaaig énoknSeldovoy. 1) Euseb. Theoph. II. L,

*) Euseb. Theoph. II. LII. So also wurden die Gétter ihnen nicht zu hiilf-
reichen Lehrern des Wissens, sandern sie waren, wie man sagt, brauchbare
und hiilfreiche Orakelgeber im Leben der Meisten, um aufzufinden, wenn ein
Sklave zufillig entflicht oder wenn ein Gefisz verloren geht oder um ein
Landgut zu kaufen oder was dem sonst &hnlich ist, weswegen man die Gotter
mit etwas Hahnenblut oder durch die Slachtung eines Widders oder Stieres
und mit Kuchen und mit Aayaviov oder mit etwas Mehl oder mit verginglichen
Kranzen bewunderd und staunend verchrte. Aber kein Gott war ihnen ein
wahrhaftiger Lehrer fiir das, was mit der Tugend stimmt noch einer fiir das,
was zur Heilung der Seele dient.

) Euseb. Theoph. II. LXXIX,

Cf. Euseb, In laud. Const. 9.

Hieronym. In Isaiam XII. 41. 21. Cur de Christo nihil potuere praedicere,
nihil de Apostolis eius?

Procopius van Gaza. Comm. in Isaiam XLV. 18—26:

O péyo Setypa Tic ebryrog o mpooyyeihar Tolte id <y TpopNTHY, Gmep 0Ok
Eyouot motely of pevaaopd mpokéyerw Emayyshibpevar Sxclpovee, pAte iy Xporob
mapoualoy mpoyvbvtes phte Thv Blav xatdiuoty;
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Hij, die daarentegen wel de Waarheid heeft verkondigd, de
ware Apollo, is Christus, dien Paulinus Nolanus aldus bezingt 1):

Salve, o Apollo vere, Pacan inclite,
pulsor draconis inferi!

dulcis tui pharetra testimonii,

quod quattuor constat viris,

sagitta melle tinctilis prophetico,
pinnata patrum oculis,

arcus paternae forte virtutis sonans,
miraculis nervus potens

stravere veterem morte serpentem sua.

4 MEN MOET DE TOEKOMST NIET WILLEN WETEN

Bij twee Christelijke schrijvers: Irenaeus en Augustinus, vin-
den we een afwijzing van de mantiek, omdat het getuigt van een
ijdele nieuwsgierigheid aangaande dingen, waarvan de kennis
den mensch niet toekomt 2). Wat de Openbaring in den Bijbel
en door de Kerk heeft mee te deelen, is voldoende door God ge-
acht en een verlangen naar meer is aanmatiging.

In Adv. Haeres. I1. 32. 5. zegt Irenaeus, dat de Kerk charis-
mata uitdeelt, maar nec invocationibus angelicis facit aliquid,
nec incantationibus nec religua prava curiositate.

Onder de gebreken, die de heidenen ten gronde richten, noemt
Augustinus (De vera religione 4) de nieuwsgierigheid, die hen
dan ook tot het raadplegen der orakels voert: Nam tertio vitio
curiosiatis in percunctandis daemonibus, quo isti maxime,
cum quibus nunc agitur, pagani a christiana salute revocantur,
quia nimis puerile est, nescio utrum talesilli praepedirentur viri . . . .
Hetzelfde oordeel spreekt hij ook uit in De doctr. christiana 3),

') Appendix, Carmen II. 51.

%) Cf. 2 Cor, 5. 7. 8ux nlorews ydp mepumurolpey, ob Sk sldoug.
%) IL. 24. 37.



37

(waar ’t meer speciaal over de astrologie gaat): Quae tamen
plena sunt omnia pestiferae curiositatis t).

De wet van 357 veroordeelt de divinatie op grond van nieuws-
gierigheid 2).

Het is een weldaad van God, dat Hij de toekomst woor de
menschen verborgen houdt, want vaak is die kennis nadeelig.
Reeds in de profane literatuur is deze meening bijna een ge-
meenplaats 3).

Van de Christelijke schrijvers zijn de volgende plaatsen te
vermelden: Diodorus van Tarsus4): Hoe vreeselijk zou ’t zijn,
al van te voren te lijden onder rampen, die zullen komen. Origi-
nes 3): Als het noodig is de toekomst te weten, dan wordt ze ons
wel gezegd door de profeten door den heiligen Geest. Anastasius
Sinaita zegt eenvoudig ®): *tis beter de tockomst niet te weten.
Anonymus in Hermippos (een boekje, dat astrologie en Chris-
tendom tracht te verzoenen) oordeelt, dat ’t beter is, als er maar

1) Ci. Ep. CXVIIL. 33: magicarum artinum curiositate.

Ep, CXXXVIII. 19: (magie) damnabili curiositate.

De Trinitate IV. 10. 13 (diabolus) aut per sacra sacrilega irretiens, in guibus
etiam magicae fallaciae, curiosiores superbioresque animas deceptas
illusasque praecipitans, subditum tenet.

In Epist. loannis ad Parthos IT, 13: desiderium oculorum dieit omnem curio-
sitatem. Iam quam late patet curiositas? Ipse in spectaculis, in theatris, in
sacramentis diaboli, in magicis artibus, in maleficiis ipsa est curiositas.

%) Cod. Theodos. IX. XVI. 4, Sileat omnibus perpetuo divinandi curiositas.
4) Zie Commentaar van Pease op Cic. De div. pg. 383, waar opgesomd wor-
den: Aesch. Prom. 624, Id Agamm. 1132—1135, Horat. Carmen 3. 29. 29—-32;
1. 11. 1—3; fragm. v. Plutarchus: el ) 7év pedldvroy npdyvacts doéhpos (Bern.
7. 111—112); Favorinus bij Gellius. N. a. 14. 1; Diogenianus bij Euseb. Ev.
praep. IV. 136. d. 3.

4 Adv. Fatum bij Phot. Bibl. 223: €l 8t xal pdrqv #al taic ppoviicw mpoda-
moviodut xel mhftrecdor wpo THe wANYTS xal wpd Tob dovdzou yelpov TV Tedvedh-
Twv wohdleaSar;

") In Gen. 8 zeer uitvoerig. Cf. Hesychius. In Leviticum VI. 26-—-28.

In Num. hom. 16. 7. Melius est enim ignorare quam a daemonibus discere
et melius est nec a propheta discere quam a divinis inquirere.

®) Quaestio XXI.
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heelemaal geen voorteekenen zijn, indien het toch niet mogelijk
is aan de tockomst iets te veranderen 1).

Een zeer belangrijke nuanceering brengt Basilius aan, door
te zeggen, dat voor den Christen kennis van de tockomst niet
noodig is, maar daarentegen: T 8¢ mapbvra wpos 1o yphotpov Suu-
tideao 2), en ook Gregorius de Groote spreekt de vrees uit, dat
het jagen naar voor-wetenschap schade zal doen aan den eisch
van het oogenblik 3).

1) 2. 84: Bérmov 88 Ry Shwe pnde yevéour (sc. onpeix) el pndepla Tic dvafoin
pndE guydh Tob xaxoh dveeliey Epsiiev Eozadut.

Cf. Cyrillus Alexandrinus. De adoratione in spiritu et veritate VI.

4) Appendix. Symeonis Metaphrastae, Sermo XXI.

In dezelfde bewoordingen voorkomend in Procopius v. Gaza:

Comment. in Isaiam VIIL. 19-22.

#) Regulae past. lib, ITL 32.
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AFWIJZING OP SPECIFIEK-CHRISTELIJKE GRONDEN

1 HET ORAKEL AFGEWEZEN ALS WERK VAN DE DAEMONEN

Zooals in de Inleiding is opgemerkt, wordt door de Kerkvaders
het feit der openbaring door orakels vaak niet weersproken, maar
toegeschreven aan de daemonen en daarmee veroordeeld. Verre-
weg het grootste aantal plaatsen, waar de Kerkvaders critiek
uitoefenen, noemt het de verderfelijke werkzaamheid der dae-
monen.

Aan den eenen kant zijn de daemonen de gevallen engelen,
die nu de menschheid in hun val willen meesleepen. ,,De valsche
profeet immers is zelf een hol vat en antwoordt ijdele dingen aan
ijdele menschen. Want als hij ondervraagd wordt, antwoordt
hij tot het holle en ijdele in den mensch. Maar hij zegt ook wel
eens sommige dingen naar waarheid. Dan vervult de duivel hem
met zijn geest, of hij soms een van de rechtvaardigen zal kunnen
krenken” 1), een passage, die door Clemens Alex. geciteerd wordt 2),
Deze laatste citeert nog een Joodsche bron: ,,reeds Henoch 3) zegt,
dat de afgevallen engelen den menschen dotpovopix en povrind
en andere kunsten hebben geleerd %),

') Hermas. Mand. XI. 3. abtbc (6 UeuSompoghitns) yap xevds v xevd ual dro-
xpiveTar wevoic' 6 ydp v Emepwtnd), wpds w0 wévapa Tob dvdpdmon dmoxplveral,
Tvd 88 ol frpote dhndT hekelr & yop Sudfohog mhnpot abtel 6 abrol myelpase,
el mwve Suvioeron $TEoe Ty Suxatov.

%) Strom. XVII1, 84. 6—85. 4.

) Henoch. ¢. VII. sqq., vooral VIII. 3. (Flemming u. Radermacher).

‘) Ecl. proph. 53. 4: %87 8¢ ol ‘Evey gyow Tols mapaldvras dyyhoug Stbdfut
Tolg dvipdmous dotpovoplay xal poavtuay xal tag EAhag wéxves.
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Origines 1), Tertullianus ?) spreken ook van afgevallen engelen,
die nu als booze geesten magische en mantische kunsten uit-
oefenen.

Aan den anderen kant wordt het daemonengeloof van een
Celsus, Plutarchus, Porphyrius, dat grootendeels uit een andere
bron ontspringt, door de Kerkvaders aangewend als wapen tegen
de mantiek 3).

Zoo bijv. Origines: ,,In een vorige passage heeft Celsus veel
gesproken over de orakels en gezegd, dat wij hun antwoorden
moeten beschouwen als van goden, maar nu verbetert hij dit,
door te zeggen, dat zij, die de toekomst aan den mensch en aan
den staat voorspellen, en zich inlaten met menschelijke zaken
aard-daemonen zijn, die zich toeleggen op vleeschelijke lust en
gegrepen worden door bloed en offerdamp en schoone geluiden
en andere dergelijke dingen, niet in staat zich daarboven te ver-
heffen. Misschien heeft iemand, toen wij de theologische inzichten
van Celsus aangaande de orakels tegenspraken.... ons van
goddeloosheid verdacht, toen wij zeiden, dat dit daden waren
van daemonische machten om de zielen der menschen te voeren
tot de dingen van het vleesch. Maar nu, laat hij, die dat over ons
dacht, gelooven, dat dit door de Christenen juist gezegd is, als
hij ziet, dat het bovenstaande geschreven wordt door iemand,
die tegen de Christenen schrijft, maar nu als iemand, die ten
slotte als ’t ware overtuigd is door den geest der waarheid 4).”

1) In Num. hom. XIII. 5. n.a.v. Bileam: Nam et daemones Scriptura esse
designat, sed coli eos et exornari vetat. Recte ergo ctiam magica uti prohibet,
qui magornm ministri angeli sunt refugae et spiritus maligni et daemonia
immunda, nollus enim sanctorum spirituum obtemperat mago.... Unde
constat esse quosdam daemones malos, qui invecati a magis adsunt iis ad
malum, non ad bonum.

?) De anima II.... quando et pseudoprophetarum meminerimus et multo
prius apostatarum spirituum, qui huius modi quoque ingeniorum calliditate
omnem faciem saeculi instruxerunt?

) Cf. Salvianus. De gubern. Dei VII. 101, waar Socrates als getuige wordt
gebruikt,

4) c. Celsum. VIIL. 62. Tlo)ad 82 Kédoog &v toig mpd tobrev simdy, péypt
yenernpley xel énl o povteia odtdv dvandplag fudic dg dcdv, viv xpeitTov
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Eusebius citeert Plutarchus (De orac. def. p. 418 E): de orakels
zijn niet in handen van de goden, maar van de daemonen, die-
naars van de goden ?), terwijl Porphyrius wordt aangevoerd door
Augustinus 2), om te waarschuwen voor den omgang met de
daemonen.

Lactantius gebruikt een orakelspreuk van Apollo zelf als bewijs,
dat we hier met een daemon en niet met een god te doen hebben 3).
Het is duidelijk, dat hier over 't hoofd wordt gezien, dat vaak
duipwy = Hedc.

memolnuey dpohoyfoug 6Tt ol uldovoay whynv dvdpdme xed wélet wpoAsyovteg
xeal, oo wepl The Dvnras wpdleg meplyeror Salpovés clot, yeveaml cuvsetnxdree
xol mpoonhepévor alpett xul wicoy xel pehodlog xol ddolg Tioh Towobtowg wpoo-
Bedepévor, upeitrov TobTav obdtv Suvdpevor. xal elwdg &mi, fvixe lotdpebo mpdc
Kéhoov, Seohoyolvra T& ypromhpux xal Tac woupd tolg vopulopévoig Heoic Sepo-
melng, doePeic Tic Tpds Omeddpfave, tobg Aeyovrag Soupdvev elvar ol Epyx,
xaToomovTey elo T yevioews wpdypote a6 TV ovdpdmav Juyds: dIAdk viv o6
Eucive mepl fuév dmokafiov melicBo xehbg Aeyopdvors ol Umd Kpiotiovév
woTaryyehhopévors, Gpév Ot wad 6 wavd Xpionaviy ypdpov tobre Viv Eml TEASL
domepel vixdyevog Omd Tob g dAndelag mvedperog dveypade.

Y) Ev. praep. V. 185a. Eveneens Theodoretus. Graec. affect. cur. X. 3:
Mogropel 88 Suwpphidny xol IMhobzapyug 6 Keupovede, dviip ody ‘Efipatog, aad’
YEXay xed 0 yévog xol Thy yAGrraw, xel pévror xel tal “Elqueaic Sefaic
Bedovhopivog, xul Tov Thy ypnomnplev dxpidc Emortduevog wAZvoy, waarna ge-
citeerd De orac. def. p. 418 E. Ilpditov péy, oln elvor Tolg ypdvtag Heodg, dhAx
Safpwovag, waarna geciteerd id. p. 417 C. "Ev pév obv 7oig Epmpociey &Entoc-
pévore Egn pwh slvon v pavrele Sedv, &g dopbdvev. Met de conclusie: Als gij
ons, Christenen, dan niet gelooft, gelooft dan tenminste je eigen philosophen.
Ovwver de daemonologie van Plutarchus: Bock. Untersuchungen zu Plut. Schrift
mept 7ol Tewpdroug Sonpovioy. Diss. Miinchen. 1910.

2) De civ. dei. X. 9:

Cavendam tamen daemonum societatem expressa quodam modo confessione
testatur, ubi dicit animam post mortem luende poenas cultum daemonum
a quibus circumveniebatur horrescere.

Voor Porphyrius’ opvattingen over de daemonen: de abstin. Il. 38—43.
Cf. Wolff. Porphyrii de philos. ex orac. 214 sqq. 227.

Bij Poseidonius (Cic. de div. 1. 30. 64) zijn de daemonen tusschenpersonen
bij het orakel: quod plenus aer sit immortalium animorum in quibus tam-
quam insignitae notae veritatis appareant.

Ci. Stobaeus. Ecl. eth. p. 122. 238: elvou thy poviueiy gaow Emotiuny Scopn-
potuay anuelev 6y dnt Sedv § Sapdvey meoe avisamyoy Blov ouvrsvévroy.
4) Div. inst, I. 7. 9 en 10. De se quidem ille mentitus est, qui cum sit e numero
daemonum, angelis se dei adgregavit: denique in aliis responsis daemonem
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Maar een uitvoerige weerlegging van de daemonenleer van
het Neoplatonisme geeft Augustinus in De civ. dei VIII, 13 sqq.,
IX, 2 sqq., X, 9 sqq.

Allereerst 1. worden nu opgesomd de plaatsen bij de Kerk-
vaders, waarin het orakel zonder meer wordt toegeschreven aan
de daemonen, met een korte karakteristick van den inhoud. Ver-
volgens zal worden vermeld, 2. wat Kerkvaders zeggen over den
aard van het weten der daemonen, 3. over de wijze, waarop zij
aan hun kennis komen, 4. waartoe zij hun kennis aanwenden
en 5. welke macht het Christendom ook over de daemonen heeft.

1.

Justinus, Dialoog met Trypho. 7. De van den dwalenden en on-
reinen geest vervulde valsche profeten verheerlijken God
niet (zooals de Joodsche), maar zij verheerlijken de daemonen
der dwaling.

Irenaeus Adv. Haeres. I. 13. 3.

Marcus voorspelde door een daemon, die zich van hem had
meester gemaakt.

Clemens Alex. Strom. 1. XXI. 135, 2.

Voorspellingen gedaan, gedreven door daemonen.

Clemens Alex. Strom. I. XXI. 143.

Een citaat uit Plato (Stdhlin teekent aan, dat dit bij Plato
niet voorkomt): de door daemonen bezetenen spreken een
taal, die ook de goden spreken.

Origines. De principiis. I1I1. 3. 3. Men kan zich aan de booze gees-
ten wijden en door hen geinspireerd worden.

De principiis ITI. 3. 5. idem.
c. Celsum III. 2. Alle andere volkeren meenden orakels te
ontvangen van hen, die zij als goden beschouwden, terwijl

se esse confessus est. Nam cum interrogaretur quomodo sibi supplicari vellet,
ita respondit:

Tavooge wavTodidaxte ToloTpogs wéxdudh Suxipov.

Quid ergo superest nisi ut sna confessione verberibus dei veri ac poenae subia-
ceat sempiternae? Nam et in alio responso ita dixit:

dabroveg of gorzéor mepl ¥Oéver ol wepl whvrow

docoprdron Sopvivron Yral pdetiy Seoio.
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de Joden alleen wisten, dat de goden der heidenen daemo-
nen zijn.
c. Celsum. III. 23. Volgens onze meening is Apollo een
daemon.
c. Celsum. V. 42. De Joden het uitverkoren volk, want zij
geloofden niet aan mantiek, die voortkomt uit slechte dae-
monen.
c. Celsum. VII. 3. Het orakel behoeft geen misleiding door
menschen te zijn, maar *tis *t werk van de slechte geesten.
c. Celsum. VII. 4. De Pythia behoort tot dezelfde soort
daemonen, die vele Christenen uitdrijven.
c. Celsum. VII. 35. De orakelgevers zijn daemonen.
In Num. Hom. XIII. 6. Divinatio afgewezen in Israel: want
*t werk der daemonen.
In Iesu Nave Hom. VIL. 1. Augures en aruspices werken door
de bedriegelijke kunst der daemonen.
In Iudicum Hom. II. 3. Divinatio door de daemonen.
Julianus Africanus. Passio Symph. I. Dit martelaarschap ge-
eischt door ’t orakel, dat Hadrianus raadpleegde en waaruit
de daemonen spraken, die zich door den godsdienst van Sym-
phorosa beleedigd voelden.
Cyprianus. Quod idola dii non sint. 7.
De daemonen zijn de bewerkers van mantiek, droomen, enz.
Lactantius. Div. Inst. II. 16. 1.
Door de daemonen uitgevonden astrologie, haruspicina,
auguratio et ipsa quae dicuntur oracula et necromantica
... .quae omnia per se falsa sunt.
Firmicus Maternus. De errore profan. relig. 1. 1.
Divinatio per diabolum inventa et perfecta.
Eusebius. Ev. praep. IV. p. 127a.
De bewerkers van de orakels zijn de slechte dacmonen.
Ev. praep. IV. 145 en 146a.
Een orakel (uit Porphyrius) geciteerd, dat men dieren voor
Apollo moet offeren. Een lang betoog uit Porphyrius, Apol-
lonius van Tyana en Theophrastus, dat men aan goden geen
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dierenoffers brengt, dus Apollo geen god, maar een daemon.
Augustinus. De civ. dei VII. 35
Hydromantiek en necromantiek verklaard door daemonen-
inwerking.
Epistola ad catholicos 19. 49
In droomen de menschen bewogen door portenta fallacium
spirituum.
De doctrina christiana. IT1. 24. 37.
Orakels veroorzaakt door perniciosa daemonum societas.
Enarratio in Psalmum XCIV. 6
Door daemonen de vates bezield.
Enarratio in Psalmum CXXXIV. 20
De duivel werkt altijd met sortilegi, augures, aruspices.
Epist. Denis XXI. 4 (Morin. p. 127): Mathematici, sortilegi,
praecantatores handlangers van de daemonen Y).
Cyrillus Hierosolymitanus. Catechesis 1V. 70
Waarschuwing tegen mantiek als Swxfoluxh &vepyeio.
Catechesis XIX. 309
hier genoemd: Aorpelon Stxféhou.
Joh. Chrysostomus. In Ioh. hom. XIX. 2.
De mantiek werk der daemonen genoemd.
In Ep. I. ad Cor. hom. XXIX. 2.
Het werk van de Pythia geidentificeerd met dat van een
daemon.
Salvianus. De gubern. Dei VII. 101.
Ook Socrates noemt het werk van Pythia dat van een dae-
mon. (Natuurlijk vergeten duipwv = debc).

1) Cf. Confessiones IV. 2. 3. Een aruspex wilde Augustinus den prijs bezorgen
bij een declamatie-wedstrijd. ,,Recolo etiam, cum mihi theatrici carminis
certamen inire placuisset, mandasse mihi nescic quem aruspicem, quid et
dare mercedis vellem ut vincerem; me autem foeda illa sacramenta detesta-
tum et abominatum respondiss¢, nec si corona illa est immortaliter aurea,
muscam pro victoria mea necare me sinere. Necaturus enim erat illi in sacri-
ficiis suis animantia et illis honoribus invitaturus mihi suffragatura daemonia
videbatur. ...



Nilus Abbas. Epist. 1I. CLL
Waarschuwing tegen haruspices, want door de werking der
daemonen misleiden zij.
Theodoretus. Graec. affect. cur. X. 3.
De orakelplaatsen worden opgesomd en de werkplaatsen
der daemonen genoemd.
Graec. affect. cur. X. 42.
Een principiéele uiteenzetting, dat door de orakels de dae-
monen de menschen misleiden.
Prudentius. Contra Symmachum IT 892
De daemon is het, die bij mantiek inspireert.
Basilius Seleuciensis. Miracula S. Theclae II praefatio C.
De verschillende plaatsen opgesomd, waar de daemonen
orakels gaven: Delphi, Dodona, Pergamum, Epidaurus.
Isidorus van Sevilla. Etymol. VIII. 9.
Aruspicia, augurationes, oracula in handen van de kwade
engelen.
Etymol. VIIIL. 31.
Ars daemonum genoemd.
Sophronius Hierosolymitanus. De S.S. Cyro et Ioh.
Een onreine daemon verscheen in de tempel van Canopus
en gaf leugenachtige orakels.
Procopius van Gaza. Comm. in Lev. 19. 26.
Ook op vogels werken de daemonen in.
Comm. in Isaiam IT 5-9.
Sonpdvery edpfLoTaL.
Oecumenius v. Trikka. Comm. in ep. I. ad Corinth. VIIL. 1-3.
Valsche profeten vervoerd door daemonen.
Gregorius de Groote. Notae in Sacrament. lib. (M. L. 78 p. 454)
divinationes, quia hoc daemoniacum est.
In libr. regum I. V. 24.

Orakels vragen — ad aras daemonum responsa percipere.

2. De groote moeilijkheid is nu maar te weten, of men inder-
daad met daemonen te doen heeft. Want vergissing is mogelijk.



46

Origines zegt: Het schijnt mij toe, dat voorwetenschap van de
toekomst, op zichzelf beschouwd, iets neutraals is, d.w.z. noch
in wezen goed moch in wezen slecht; immers ook van den kant
van den duivel kan tot den mensch komen kennis van de toe-
komst . ...?%).

Cyprianus vermeldt het geval van een vrouw, van wie men
eerst dacht, dat zij sancto spiritu plena was, maar later bleek
het een nequissimus spiritus 2).

Is er iets te noemen als criterium?

Sommige Kerkvaders wagen een poging.

Origines beweert, dat Apollo van Delphi daarom geen god
kan zijn, omdat hij door zijn orakels geen ethischen invloed tracht
uit te oefenen 3). Terloops moet hier toch wel opgemerkt worden,
dat dit zeer zeker onjuist is. Algemeen erkent men, dat de ethische
invloed van Delphi juist zeer groot is geweest ).

Athanasius stelt de directe vraag: Wat is het verschil tusschen
het wezen der daemonen en der engelen? met het antwoord: geen
verschil in wezen, wel in bedoeling %).

1) In Num. hom. XVI. 7: Videtur ergo mihi futurorum praescientia, quantum
ad ipsam rem spectat, medinm quiddam esse, id est neque proprie bonum
neque proprie malum; quandoquidem potest interdum etiam a parte
diabali ad hominum notitiam futurorum venire praescientia....

%) Epist. LXXYV. 10.

3) ¢. Celsum VIL 6. 28z 8 xol, elmep Dedc fy, =) mpoyvioes adtdy ypfouaiaL
Sexdam, V' ot dvopdce, mpdg Thy dmoTpogiy xel Separmelay wol fHLx v
xetbpd ooy THHV dvlpdrov.

4) Nilsson. A History of Greek Religion. (1925) 197: Apollo’s standpoint
was ritual, but his doctrine was capable of refinement and undoubtedly
paved the way to a higher morality.

Dempsey. The Delphic Oracle V. The influence on morality.

Walter F. Otto. Die Gotter Griechenlands. p. 86 sqq.

Wilamowitz. Glaube der Hellenen. IT p. 27: Die Herrschaft einer Priester-
schaft, die Bildung einer Kirche hat das freie hellenische Wesen nicht ver-
tragen; aber als LErzieher hat dieser Apollon dem Volke in seiner Jugend
sehr wohlgetan.

O. Kern. Die Religion der Griechen II (1935). 129 sqq.

%) Quaestiones ad Antiochum VII: Ti maphlhoxzas 7 odolx Ty Sapdvev Tic
obalog TV dyyélov; ‘H odola of moapfillomtan. TAM i mpowlpeolg, damep §
o Sucxbov xel dpapToadiiv.
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Maar een meer uitgebreide beschouwing over den aard van het
weten der daemonen en der engelen geelt Augustinus in De civ.
dei 1): Voor deze goede Engelen nu is al het weten omtrent lichame-
lijke en tijdelijke dingen, waarmee de daemonen inspireeren,
onbelangrijk; niet omdat zij daarvan onkundig zijn, maar omdat
de liefde Gods, waardoor zij geheiligd worden, hun dierbaar is,
bij wier niet alleen onlichamelijke, maar ook onveranderlijke
en onuitsprekelijke schoonheid, waartoe zij in heilige liefde ont-
branden, zij alles wat daar beneden is en wat niet is, wat dat
Wezen is, en daarbij ook zich zelf verachten, om uit de volheid
van het goede, omdat zij goed zijn, te genieten van dat goede,
waardoor zij goed zijn. En daarom kennen zij de tijdelijke en
veranderlijke dingen nauwkeuriger, want zij schouwen in de
oerbeginselen in het Woord Gods, waardoor de wereld geworden
is; en volgens deze beginselen wordt het één goedgekeurd, het
ander afgewezen, maar alles geordend. De daemonen zien echter
niet de eeuwige en als 't ware principiéele beginselen in de wijs-
heid Gods, maar door een grootere ervaring in aanduidingen, die

1) IX. 22, His igitur angelis bonis omnis corporalium temporaliumque rerum
scientia, qua inflantur daemones, vilis est; non quod earum ignari sint, sed
quod illis Dei, qua sanctificantur, caritas cara est, prae cuius non tantum
incorporali, verum etiam incommutabili et ineffabili pulchritudine, cuius
sancto amore inardescunt, omnia, quae infra sunt et quod illud est non sunt
seque ipsos inter illa contemnunt, ut ex toto, quod boni sunt, eo bono, ex
quo boni sunt perfruantur. Et ideo certius etiam temporalia et mutabilia
ista moverunt, quia eorum principales causas in Verbo Dei conspiciunt, per
quod factus est mundus; quibus causis quaedam probantur, quaedam repro-
bantur, cuncta ordinantur. Dagmones autem non aeternas temporum causas
et quodam modo cardinales in Dei sapientia contemplantur, sed quorundam
signoram nobis occultorum maiore experientia multo plura gquam homines
futura prospiciunt; dispositiones quogue suas aliquando praenuntiant. Deni-
que saepe isti, numguam illi omnino falluntur. Aliud est enim temporalibus
temporalia et mutabilibus mutabilia coniectare eisque temporalem et muta-
bilem modum suae voluntatis et facultatis imserere, quod dacmonibus certa
ratione permissum est; aliud autem in aelernis atque incommutabilibus Dei
legibus, quae in eius sapientia vivunt, mutationes temporum praevidere
Deique voluntatem, quae tam certissima quam potentissima est omnium,
spiritus eius participatione cognoscere; quod angelis sanctis recta discretione
donatum est.
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voor ons verborgen zijn, zien zij meer van de toekomst vooruit
dan de menschen; ook hun eigen schikkingen zeggen zij soms
vooruit. Ten slotte de daemonen misleiden vaak, de engelen nooit.
Want het is wat anders, uit tijdelijke dingen tijdelijke en uit
veranderlijke dingen veranderlijke af te leiden en daaraan hun
tijdelijken en veranderlijken wil en vermogen aan te knoopen,
wat den daemonen om een bepaalde reden toegestaan is — én in
de eeuwige en onveranderlijke wetten Gods, die in zijn wijsheid
leven, de veranderingen der tijden te voorzien en den wil Gods,
die in alles even vast als machtig is, door deel te hebben aan zijn
geest, te kennen: en dat is aan de heilige Engelen gegeven tot
juist onderscheid 1).”

3. Hoe komen de daemonen nu aan die, zij *t dan ook minder-
waardige kennis? Tertulianus spreckt van diefstal van de pro-
feten: De beschikkingen van God vingen ze op, zoowel toen
vrocger de profeten tot ’t volk spraken als ook nu, wanneer de
voorlezingen gehouden worden.

Daarvandaan weten zij enkele vastgestelde tijden en gebeur-
tenissen en zij wedijveren met de godheid met hun gestolen man-
tiek 2).

Deze vraag heeft vooral Augustinus beziggehouden. Hij begint
met te zeggen ?), dat de natuur van de daemonen ijl en vlug is
als de Iucht en hiermee begaafd, dat wil dus zeggen met scherp
begrip en met snelheid van beweging, weten zij sommige dingen

1) Zie ook: Lactantius. Div. inst. II. 14. 6: sciunt illi (sc. daemones) quidem
futura multa, sed non omnia, quippe quibus peritus consilium dei scire non
liceat, et ideo solent responsa in ambiguos exitus temperare.

%) Apol. XXII, 9 Dispositiones etiam Dei et tunc prophetis consonantibus
exceperunt et nunc lectionibus resonantibus carpunt. Ita et hinc sumentes
quasdam temporum sortes aemulantur divinitatem dum furantur divinatio-
nem.

3) De divin, daemon. II1. 7. .... quibus duabus rebus, quantum ad aerium
corpus attinet, praediti, hoc est acrimonia sensus et celeritate motus, multo
ante cognita praenuntiant vel nuntiant, quae homines pro sensus terreni tar-
ditate mirentur. ... per has efficacias, quas aerii corporis natura sortita est,
non solum multa futura praedicunt daemones, verum etiam multa mira faciunt.
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veel eerder en voorzeggen ze dan of liever, zeggen ze dan, wat de
menschen, omdat die van aardsche traagheid zijn, verbluft....
en door deze handigheden, die bij de natuur van een lucht-wezen
behooren, voorspellen zij niet alleen veel, dat nog gebeuren moet,
maar ook doen zij veel wonderlijke dingen. Verder ?): Door deze of
dergelijke geschiktheid voorspellen de daemonen veel van de toe-
komst, hoewel deze nog zeer ver afstaan van de diepte van die pro-
fetie, die God door zijn heilige engelen en profeten uitoefent.
Want alles, wat zij voorspellen over de beschikking van God,
hooren zij af om dat te voorspellen; en wanneer zij dat voorzeggen,
wat zij daar hooren, bedriegen zij niet noch worden bedrogen:
immers de voorspellingen van engelen en profeten zijn waar-
achtig. Overigens, als zij hun eigen inzichten verkondigen, wor-
den zij meestal bedrogen en bedriegen. Zij worden n.l. bedro-
gen, omdat, wanneer zij hun eigen beschikkingen voorspellen,
onverwachts daaroverheen een ander bevel komt, dat hun
plannen totaal omverwerpt. Ook in natuurlijke dingen ver-
gissen zij zich, zooals dokters, zeelieden en boeren. Maar zij
bedriegen, uit lust om te bedriegen en door de jaloersche gezind-
heid, waardoor zij zich verheugen in ’s menschen dwaling ?). En
ten slotte komt Augustinus er nog eens op terug ®): de profeten
hadden al lang van te voren de tockomst voorspeld, maar pas

1) VI. 10. Hac atque huins modi facultate multa daemones futnra praenunti-
ant, cum tamen ab eis longe absit altitudo illius prophetiae, quam deus per
sanctos angelos et prophetas operatur. nam si quid de illa dei dispositione
praenuntiant, audiunt, ut praenuntient; et cum ea praedicunt, quae inde
andiunt, non fallunt neque falluntur; veracissima enim sunt angelica et pro-
phetica oracula.

%) In ceteris autem suis praedicationibus daemones plerumgue falluntur et
fallunt. Falluntur quidem, quia, cum suas dispositiones praenuntiant, ex
improviso desuper aliquid inbetur, quod eorum consilia cuncta perturbet
... falluntur etiam in causis naturalibus — sicut medici et navtae et agri-
colae . . .. Fallunt autem etiam studio fallendi et invida voluntate, qua ho-
minum errore laetantur.

) VII. gumi cum ante per tam longum tempus in templis suis haec futura
tacuissent, quae per prophetas praedicta ignorare non possent, posteaquam
adpropinquare coeperunt, voluerunt ea quasi praedicere, ne ignori victique
putarentur.

4
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toen de vervulling naderde, begonnen de daemonen ze te voor-
zeggen, opdat het niet zou schijnen, dat zij onwetend waren en
overwonnen.

In later tijd treffen we de vraag aan bij Anastasius Sinaita *).
De daemonen, zegt hij in zijn antwoord, weten niets van de toe-
komst, want die kent alleen de Heer. Maar daar zij vluchtige
geesten zijn, hooren en zien ze meer of anders gissen ze, wat ge-
beuren gaat, volgens hun ervaring, zooals den toekomstigen dood,
die vaak op de gezichten der menschen te lezen staat ?).

7Ze raden veel, maar ze ontleenen hun wijsheid ook aan de hei-
lige Schriften, volgens Johannes Damascenus %), terwijl Johannes
Climacus beweert, dat hun kennis alleen ontstaat uit gissen en
ervaring, zooals bij de dokters ?).

4. Waartoe wenden de daemonen nu hun kennis aan? Tot het ver-
derf der menschen. De daemonen doen hun best de menschen aan zich
te onderwerpen en tot hun slaven te maken ); zooals Irenaeus zegt
in Adv. Haeres. 1. 13. 4: mpbc andmow xal dmdleway Tav pi
ehrovov Ty mhomw, fv & deyic Sk g dwnotag napéhafoy, QUAxG-
obvrey. Clemens Alexandrinus (Protr. IIL. 43. 3) behandelt de
geschiedenis uit Hdt. 1. 53 en zegt dan dubbelzinnig aan ’t slot:
ot @uielvies of Subpoves 63nyolow ele <6 mup. De daemonen zijn
het, die ook door hun orakels de menschen afleiden van het ware
goddelijke, Povhbpevor dmdyery 700 dhrdvol Szl T oY avdpomonv
vyévoc, zegt Origines %) of in andere bewoordingen: <j] mpoyveoTIny
Suvdper pdon Toyymvoboy elg dmdmy avdpamey ypthuever ot Tpdg
o meplomdoon obtole Gmd Tob Heol wol T wadupds elg adrdv edoe-
Beluz. Vooral in de daemonologie van Tertullianus komt deze

1) Quaestio XX. Cf. Cyrillus Alex. De adoratione in spiritu et veritate VI.
¥ Cf. [Basilius]. In Isaiam VIIL. 28. Tlepl 32 7év ushhbvray TTONAGRLE TIRO-
Yeyouor & #dn yevbpeva, uiv 8 phme doopdve, dg Eobpeve Hiv dveryyEhhovow.
%) De fide orthodoxa TL. IV. Iowt pdv td poxpdv ywipeve Brémoves, woTE 88
oroyaléuevor B%ev xod T modhd ebdovran, olg ob el mgTebey xav dindednat
roNhdg, ol Tobme elofuoey. Ol8uoy 88 nul wig Ipugds.

4) Scala Paradisi, Gradus III. %) Justinus. Apol. I.14. % c. Celsum IV. 92.
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aanklacht herhaaldelijk voor: het daimonion wvan Socrates is
een pessimus re vera paedagogus geweest, een omnis veritatis
avocator 1). De daemonen a recogitatu verae divinitatis avertant
praestigiis falsae divinationis2). Zij ontleenen ook hun naam,
zegt Lusebius®), aan Sewpaivew, vrees verwekken, niét zijn ze,
zooals men meent, ol Sumpdveg, de wetenden.

Bij Gregorius van Nazianza ¢) vinden we het bericht, dat Julia-
nus voor zijn dood in Perzié de orakels heeft geraadpleegd met
de sarcastische opmerking: of (sc. Safpoves) ye mée sloroyor Ta
rowze, Tlepoic oupds Edafe. Terloops zegt Augustinus: daemoni-
bus per fallacia quoque oracula decipientibus °).

Gregorius Nyssenus heeft een werkje geschreven De Pytho-
nissa ¢), waarin hij zegt, dat het geven van orakels daemonen-
werk is, dg &v ph) mpoc ov debv of dvdpwmor Prémovawy, een argu-
ment, dat hij nog eens uitvoeriger toelicht aan °tslot van zijn
boek Contra fatum ?), waarin hij zich allercerst richt tegen de
astrologie, maar dan ook tegen de mantiek in ’t algemeen, omdat
het tot doel heeft de menschen af te houden van God.

Misleidend zijn de orakels der daemonen, roept Basilius Seleu-
ciensis uit ¥), terwijl hij daartegenover plaatst de ware en eerlijke
daden der heiligen.

5. Maar voor de Christelijke wijsheid wijkt alle macht der
daemonen terug?).

1) de anima 1. ) Apol. XII. 7. %) Ev. praep. IV. p. 142,
4) Orat. TV. 47. §) De civ. dei XVIII. 24. §) M. G. 45.p. 109.
" M. G. 45, p. 145-174. %) Miracula S. Theclae. II. praef. C: "Ad& wa
pdv iy Soupbvev, dg & wdw mokkiv Ghiye elmelyv, vowbrar dmotndd, wowpd,
wlB¥ e, Bmouhe, Sokepd, woAd T dyduddes xod Sedevopévov Exovre. Td 8 tdv
Geylev dpo Romdy lpore xal Sconlopase, wole; Doagh, dhnd, amhd, dyw, 6-
Aowhnpe el Tob SeBwnbrog Heol Az Emdic.

Cf. Procopius van Gaza. Comm. in Num, 22, 6 en 24. B; id. in Isaiam XLIV.
2428 . ... povrelas xol o ypyothpe, & Gy ol Sxipoves tgevdley Tobg mpd
The Xpiorod mxpovolxg . .. .; in Isaiam XLVIIL 12—22. Tl odv dpiv 4 dvnorg
The & dmpbvev povielag obdiv mposyvexulag vav lotepov;

¥} Tertull. de anima I.... quanto dignior atque constantior Christianae
sapientiae adsertio, cuins afflatui tota vis daemonum cedit?
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In meer magische richting gaan de verhalen bij Lactantius?),
die den invloed beschrijft, die het Kruisteeken uitoefent op hei-
densche offers, maar vooral, als hij speciaal handelt over orakels #).
Diocletianus vraagt een orakel over de toekomst. Tum quidam
ministrorum scientes dominum cum adsisterent immolanti, im-
posuerunt frontibus suis immortale signum: quo facto fugatis
daemonibus sacra turbata sunt, waardoor een hevig tumult ont-
staat %). Een dergelijk verhinderen van het orakel vinden we ook
een keer vermeld voor Daphne, door de aanwezigheid van den
martelaar Babylas4), terwijl De Labriolle ook iets dergelijks
vermeldt voor Didyma ).

Ja, vroeger, roept Athanasius hooggestemd uit 8), waren de
menschen aan de daemonen en hun orakels onderworpen, maar

1) Div. Inst. IV, 27. 3—15: denique si constituatur in medio et is, gquem
constat incursum daemonis perpeti, et Delphici Apollinis vates, eodem modo
dei nomen horrebunt; et tam celeriter excedet de vate suo Apolle, quam ex
homine spiritus ille daemoniacus, et adiurato fugatoque deo suo vates in
perpetuum conticescet. *) De mort. pers. 10.

3) De geheele passage luidt: Cum ageret (sc. Diocletianus) in partibus Orien-
tis, ut erat pro timore scrutator rerum futurarum, immolabat pecudes et in
jecoribus earnm ventura guaerchat. tum quidam ministroram scientes domi-
num (d.w.z. Christenen) cum adsisterent immolanti, imposuerunt frontibus
suis immortale signum: quo facto fugatis daemonibus sacra turbata sunt.
trepidabant aruspices nec solitas in extis notas videbant et quasi non litassent,
saepius immolabant. verum identidem mactatae hostiae nihil ostendebant,
donec magister ille haruspicum Tagis seu suspicione seu visu ait idcirco non
respondere sacra, quad rebus divinis profani homines interessent. tune ira
furens sacrificare non eos tantum qui sacris ministrabant, sed universos qui
erant in palatio inssit et in eos, si detrectassent, verberibus animadverti,
datisque ad praepositos litteris, etiam milites cogi ad nefanda sacrificia prae-
cepit, ut qui non paruissent, militia solverentur.

4y Joh. Chrysostomus. De S. Hieromartyre Babyla 2

Cf. Philostorgius. H. E. VII. 8a.

Sozomenos. H. E. V. 19.

) P. de Labrioclle. La réaction paienne. 1934 citeert H. Grégoire. Mélanges
Holleaux 1913 p. 81 sqq. te vergel. met Addenda. dl. L. C. L. G. no. 2883d.
%) De incarn. verbi, ¢, 47. Zie pag. 15

CI. Joh. Chrysostomus. De laudib. S. Pauli hom. IV.

Id. De coemeterio et de cruce. 2: oruvpds o %are &Y Surubvay Tpbmotov.
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sinds Christus is verschenen, heeft deze waan een einde: eenvou-
dig door het kruisteeken worden de daemonen verdreven.

Hetzelide gevoel van bevrijding ten opzichte van daemonische
invloeden klinkt ook bij Paulus?) door, welke toon door Euse-
bius wordt overgenomen. Wij zijn bevrijd, zegt hij?), van de
heerschappij der daemonen, alleen het Evangelie brengt verlos-
sing van de daemonische machten, werkend in de orakels, die
altijd het leven der menschen hebben versomberd 9).

Wie heeft veroorzaakt, dat de daemonen niet meer voorspel-
den en dat zwegen de Kastalische bron en de Kolophontische
bron en al de orakelplaatsen? Allen zijn ze gevloden voor de leer
van den Verlosser 4).

De Gricken geven immers zell toe, dat vooral na de komst
van Christus de orakels beginnen te kort te schieten ®). Na diens
komst ontstonden ook de verhalen van den dood der daemonen ©).
Eusebius citeert dan 7) Porphyrius: *Ineol yap mipeupévey, oddspidc
i Sedv Snuoociag dpehsing fodero en later ¥) nog eens over den val
der orakels:

Mudéov & odx Eomv dvappdoor Addov dpoiv’
#89 yop Sohyelow dpapmicico ypbvoiow

1) Rom. 9. 38 en 39. Efez. 2. 2.

%) Ev, praep. 1V. 170: Tabwy, 8t Beooefoivreg SudEopey xal dneddoopsy éavtdvy,
moNhoD 86T gofndnabusda, tode mownpods datuwoves 8¢ dyvelag xol xudagel Tpbmou
Blov e adepovos xal mavapérov, Tob 3% wpde Tob Twrtipog fudv Siapicuévow’
wodupd yip wh Sivaabon uxf mhnowlew §i3 w6 dvbpoiov duodoyeito. TANN
oidt poveelag nal ypnopdy Senobpede, obd omddyyva Ldwv Zpeuvhcouey, ondE
1 wéy Bk Dupovidic xwhoEeS SVERYOUREVMY TIOAUTIRIY|LOVTTOMEY.

%) V. 236b. &mu 8% B pbwne abrhic (sc. Tis edoyyehnds Sixoxariag), xol od 8¢
dndag, wov 2L aléveg thy wdvra Plov Emoxomicdvray 1= wol Aupavopiveny Sxuo-
vix@v gavruopdray Shevdepla ndow briplev dvdpdmou.

Cf. Leo de Groote. Serm. XXITL 3.

4) Theoph. IIL. 13.

) Ev. praep. V. 178 c. “Axove tovyepobv oabtdv “EXdvev Spokoyolbvrmy
Sidelotmévoy adTiy T yenothee, 008 diketé mote € xidvoc B wetd Tolg ypdvoug
e cwrnelov xel ebayyehndc Sbaoxohing vy &vig 7ol mopfaoidiag.

) 178d. ... .petd Thy dmedveiy abvel wal Sdvazor 6y Supbvev iozopiinoay,
wol Té Sovpactd xol wika fodueva yenothpte Stdsholmaoty.

1) 179d. ¥ 205a.
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RERMnTon xAnidug dpavrelrtolo SLwTHg.
‘Pélore 8 dg ¥9og dotl deompbma Hpata DoiBeo.

Daarna wordt Plutarchus. De orac. def. 411 E en 418 E ge-
citeerd: De orakels zwijgen, de groote Pan is dood, en dit, voegt
Eusebius er aan toe, was de tijd, waarin Christus verscheen ).

2 HET VERSCHIL MET DE JOODSCHE PROFETEN

Het is begrijpelijk, dat in de apologetiek der Christelijke auteurs
het verschil tusschen de Joodsche profetie en het Griecksche orakel
vaak het onderwerp van discussie is 2).

Allereerst is er verschil in de oorzaak van beider voor-weten-
schap. Clemens Alex. somt in Strom. I. XXI. 132—135. 2 vele
namen en plaatsen op van voorspellers, maar, gaat hij voort, dit
zijn ,,dieven en roovers” 3), gedreven door daemonen of verward
door water, wierook en een of andere lucht, maar (135. 3) mupa
‘Efpatorg 8¢ of mpogiiron Suvdper Deod xol Emmvoly. Ook Ambrosius
wijst er op, dat de Joodsche profeten spraken, vol van den Hei-
ligen Geest en ook dan alleen. Sunt ergo et verae insaniae, et for-
sitan prophetarum, qui in excessu mentis positi prophetabant,
repleti Dei spiritu #); nam et prophetae non semper prophetabant,
sed cum infunderet eis gratiam Spiritus prophetandi. ®). Zij spra-

1y 208a. Ofzoc 8% fv 6 ward Tilépiov %0® 8y 6 fpérepog Bethp tag odv davdpd-
moig motedpevos Setpifde whv yévoc Smuypbvew Eehduvery Tol Thv dvdpdmev dva-
yeypantar Blou:

3) Zie voor de voortreffelijkheid van de openbaring aan de Joden: Eusebius.
Ev. praep. V. 304a: Towbra e ‘Efpalwv gpetfic 7t modubuvnro xed de dandic
Seopihi Tepdyes Mdyie, & Tév EXmvieiv kol matplov pidev te xal Mpov mpo-
TeTiphuogey of pév ye mepl Bedv 7o aloypbrasa wepreiyov, ol 3t mepl Heopikdv
dvlpiv T evoefels Btdaonadbag. ) Joh. 10. 8. ¢) Im Psalm. XXXIX. 5.
8 In Psalm. CXVIIL 12. 18,

Cf. een nitspraak bij Hermas (Mand. XI. 5), dat de goddelijke Geest door
God eigenmachtig gegeven wordt en niet gevraagd, of zooals hij *t zegt in
Mand. XI. 6: de geest, ondervraagd naar de begeerten der menschen, heeft
geen Lracht. Hij vergeet, dat bij het orakelgeloof ook gerekend werd met
teekenen, die juist ongevraagd, tegen den wil der orakelvragers, zich voor-
deden. (signa oblativa. Cf. Daremberg-Saglio s.v. Divinatio pg. 294).



55

ken door openbaring, zegt Ambrosius: Istis oculis prophetae
dicebantur Videntes; quia per revelationem ea quae erant abscon-
dita, mente cernebant ?).

God zelf spreekt door de Joodsche profeten zijn woord en daar-
om kunnen zij ook niet dwalen. (Ambrosius. In Lucam X. 22:
Sed in prophetis quoque Dominus est locutus, et ideo nec illi
errare potuerunt) 2). In zijn commentaar op Paulus’ brief aan
de Galaten merkt Hieronymus op: (Ad Galat. IL. IIL. 442)) Nec
mirum si Deus loquatur in angelis, cum etiam per angelos, qui
in hominibus sunt, loguatur Deus in prophetis, dicente Zacharia:
Et ait angelus, qui loguebatur in me, terwijl Augustinus, nog
veel absoluter, zegt: Nullum verbum Dei missum est ad Gentes:
soli populo Israel praedicaverunt prophetae ). Geen openbaring
buiten Israel.

Maar niet alleen de oorzaak van de profetie is verschillend, ook
de taak, het doel, waarop de Joodsche profeten en waarop Griek-
sche zieners zich richten, is een ander. Justinus in zijn Dialoog
met den Jood Trypho spreekt in cap. 7 over dit verschil en zegt,
dat de door den dwalenden en onreinen geest vervulde valsche pro-
feten God niet verheerlijkten, maar dat zij zekere krachttoeren
verrichtten tot ontzetting van de menschen?) en de geesten
der dwaling verheerlijkten. Dit zich richten naar de bewonde-
ring der toeschouwers noemt ook Clemens Al in de Inleiding van
*t achtste boek van de Protreptika. Clemens voert daar de Jood-
sche profeten aan als getuigen van de waarheid met een bewon-
derende inleiding 5). Augustinus noemt als taak voor de pro-

1) In Psalm. CXVIII. 11. 8.

%) Cf. Joh. Chrysostomus. In epist. IT ad Tim. IV. VIII. 5: de magiérs weten
de toekomst niet, maar:

Eioty mop’ iy mpogizar, AN odx drotuyydvovow' ob tolwo udv Myovaw, &xeivo
3% debBovron, dI& mavra dndebover TobTo Yip TROTNOoEGE 6TV,

#) Enarr. in Psalm. LXV. 17

9 Cf. Hermas. Mand. XI. 3. alrdg yop xevig &y wevoe xoel dmoxplveton xevolg &
vio v EmepwTdi, mebs To ¥veps Tob dvipemou grovptvero.

5) Protr. VIIL 77. 1. “Qpa wolvoy tév &y fietvy taEer mpodrpuapévay Enl
wiig mpogTikdg Wvan ypaphe' xal Yoo ol ypropol Ta el Thy HeoaéBeay Hulv dpop-



56

feten (in In Evang. Joh. 35. 8.) ook de voorbereiding van 't werk
van Christus. Praevidens enim Dominus Jesus Christus impios
quosdam futuros, qui miraculis eius calumniarentur, magicis
artibus ea tribuendo, prophetas ante praemisit?).

Ook de wijze, waarop het orakel wordt gegeven, verschilt van
die der Joodsche profetie. Zeer uitvoerig brengt Origines deze
heele kwestie ter sprake in c¢. Cels. VII. 3—7. Celsus heeft ge-
zegd: De Christenen hechten geen waarde aan de orakels van
de Pythia, van de Dodoniérs, van Claros, van Branchidae, van
Ammon en de menigte van anderen, door wier toedoen toch de
heele wereld met colonies werd bedekt. Maar wat door de inwoners
van Judaea op hun manier is gezegd of niet gezegd, dat beschou-
wen ze als wonderlijk en onveranderlijk waar ¥). De weerlegging
begint met op te merken, dat ook bij de Gricken zelf wel critiek
op het orakel is geweest 3). Maar wij willen wel toegeven, dat het
geen misleiding door menschen behoeft te zijn: ’t kan ook ’t werk

poc dvapyborase mporelvovres Sepchiotion Thy dhfbeiay’ ypaged 38 ol Beion <, el>
xal wohTsion othgpoves aivropol cotnplug 68ol, yupvel xoppwTuds xel THg &xtdg
xedhhpoviag wal otopuibug kel xolaxelaxc Undpyoucel GVCTOGW dpy6-
pevoy Brd xolog TV dvdpwmoy, Smeptdolicn Ty Shiodoy Tov Pratiedy, wid xel T
wdTi Quvi) mokAE: depumebovont, dmotpémouoo uv fpds Tis eminpiow dmdmc,
rpotpémovout 8% Eupaviic el mpobrrov cwtrplay. Voor de uitdrukking cbvropol
cwtplec 68of, vgl. de cynische definitie v. d. philosophie: alvropog 68dg sl
dpethyv. (Cf. Norden. Jb. f. Phil. Suppl. p. 313).

1) Cf. Andreas Cretensis. In annunt. B. Mariae. Sermo V. van de profeten
gezegd: mdoug mopadenbovtag Tag 630dg Seod Tag edbelug,

2y VII. 3. [Kéhoog] Qroly ofiv: w8 pv imd tie TTudlas % Awdovidey 7 Kiaptoy,
7 v Bpoyyldaic § &v YAppavog tmd pupley te #ikev Scompbrev mposipypiva,
S Gy Ememde mhon ¥ xorexiodn, Taite piv <dv> obdevl Ay tllevronr Td 8
O tév & *Toudule ©6 Exelvew tpbme heydévra #) i Aeybivre, wal domep siddaow
£ vy of mepl Dowlbuny e xal Tadmotivny, Tabnd ye Sovpaotd wol dropdhionzo
Tyolvrot.

3) Myapey ol wepl v xaredeypivev yenomploy dt Suvardy pév Huly cuvd-
yovawy dant *Aptotoréhovg %ol Thv Tk Tob Ilepumdton qriocopuodvitiy obx dAlye
eimeiv ele dvarporhy Tob mepl the IMublae xal =é@v hawmév ypnotnelav Adyou:
Suvorrdy 88 xol T Askeypiva ©6H TEmxodpn wal tole domalopévels adrol Tdy Adyov
wepl TEY abtiy mopadipevoy Scifar o wxl “EXMvev Tvis dvatpémouct TEG VoL
Copévxe xol tedaupacpivas & mdoy “EAndd: deompomiag.
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van slechte daemonen wezen 1), Maar dan volgt Origines’ critick
op de wijze van inspiratie van de Pythia. Hij heeft dit reeds ge-
zegd in c. Celsum III. 252), maar nu komt hij er nog eens uit-
voeriger op terug *), terwijl hij er later nog — met een merkwaar-
dige geringschatting — aan toevoegt, dat het onwaardig is, dat
een vrouw door de godheid wordt geinspireerd en dan nog
niet eens een maagd?4).

In later tijd worden deze dingen herhaald door Johannes Chry-
sostomus ¥) en Oecumenius van Trikka ).

Bovendien, gaat-Origines verder, is het niet het werk van een

1 g yip 8s8bofe pi elvon mAdopaty pndd mpeomamons avdpdmeY - . . .
3 ¢. Celsum III. 25: xoi pdhied’ Gve S1d 700 Iudlov oroplon mepieadelopivny
<5 wodoupdvy mpoghmBt mvelpe S Thv yuvonetooy elofpyeror o poviidy, 6
P Améihey, T xadopdy dmd yhivov odpetos.
) VIL 3. lovéprmar volwoy mepl wie Mudlag, &mep Boxel véyv éov pavrelov
ropmpbrepoy Tuyydvew, St wepuadelopévy o Tig Kaotohlag oréuou W Fob
* Archiovos mpogHiTlg S&yeTon mveble Bud iy yuveukelay z6irov: of minpudeion
dmogpDéyyeror T vouloueve elvar oeuvd xod Sela povreduoto. dpx 87 S ToUTWY
el uk w5 108 mvebparog dxelvoy dxdboprov xal Befrhov dppuiverar, uh Bd (ravév
ol dpavisy Topwy wad ToIAG Yuvexeloy wbiwov kaduputipwy ety T Yuri
e Seomloong GIA3 S TolTew, & oddE Hépwc fv TG cdgpow wod dviedme
Brémew, olime Xéyeohu 7 xol Gmreodor. %ol Tobvo woiiv oly &mok mou oldE Blg
(lowe vap Edokev duewtbrepov < <olwbro TuyzGvew), GAML TOGUUTEXLS, OOENLS
mpognrebey Exelvy dmd Tob 'Ambihwvos mEmloTEUTAL.
9 VIL. 5. Tléag 8 v o Svdpa painov mpogyrebew EBobheto fmep yovolxo; <l
8t wal =5 B9 F9hey, b whya ph Suvdpeves ¥ ph wepmbuevog Eike vl § Tolg
wihors iy yuvoundy, wig obyl mapdévoy pilov dyeiv abrdy Erirfaodur fmep
yuveixe Thy TO Poliqua adTol decwilovoay;

De persoon van de Pythia (cf. Diod. XVI. 26. 6) moest eerst een maagd

zijn, later een getrouwde vrouw van boven de 50 jaar, maar zij moest
xopeichur § abmiy mupdeving oxedy. In Plutarchus is de maagdelijkheid weer
hersteld. Cf. de orac. def. XLVI. — Zie hierover: Dempsey. The Delphic
Oracle. II.
5) In Epist. T ad Cor. hom. XXIX. L. dote 8¢ cagpéotepov abréy padsly Ty
aloyivny, Gveyxaiov sinely, tva xdvselden padnre Thy mapdvouxy, xxl THY Twohdy
vEhwTa TV Tois UEVTECL Heypiivay AyeTo votyoy ey 7 TIuSa yuvh Tig oboa
Emnadicdu = vpiwodl more 7ol CAmblrovos, Sunpolon h oxéhy. el ofitw
mveta movnedy xdtedey dvedidbpevoy wal Bl TGV yewnTudy alTic Sradubpevor
poptey mxapoby Thy yovaixe THe pevieg.  °) Comment. in Acta Apost. XVI.
16—25: een letterlijk citaat van bovengenoemde plaats.



58

goddelijken geest om de profetes in zulk een extase en mantischen
waanzin te voeren, dat zij de controle over zichzelf verliest?).
Want wie den invloed van den goddelijken geest ondergaat, moet
juist scherper van gezicht worden. Dit kan men zien aan de Joodsche
profeten. ,,Wij kunnen aantoonen uit de heilige Schriften, dat de
Joodsche profeten, die verlicht werden voor zoover noodzakelijk
was voor hun profetisch werk door den geest Gods, allereerst zelf
de voordeclen hadden van die inspiratie. Want door het contact,
als ik ’t zoo mag noemen, van den heiligen Geest werden zij hel-
derder van geest en hun ziel werd verlicht, maar ook hun lichaam
was niet langer een belemmering voor een hoogstaand leven, want
wat we noemen ,,de bedenkingen des vleesches” waren gedood.”

Dit laatste punt, n.l. dat de Joodsche profeten ethisch %) hoog-
staande menschen waren, wordt zeer vaak naar voren gebracht
als bewijs van de goddelijkheid van hun profetic. Reeds in de
Didache #) staat: Niet ieder, die in den geest spreekt, is een pro-
feet, maar slechts als hij zich gedraagt als de Heer. Aan de daden
dus zal men den valschen en waren profeet onderkennen, In Her-
mas wordt gevraagd: Hoe nu, zeide ik, Heer, zal een mensch
weten, wie van hen een ware en wie een valsche profeet is? Luister,
zeide Hij, over de beide profeten. En zooals Tk *tU zal zeggen,
zoo zult gij den waren en valschen profeet toetsen. Naar zijn
leven moet ge den man toetsen, die den goddelijken geest heeft *).”

1 Cf. de loeus classicus over het Pythisch enthousiasme: Lucanus. Phar-
salia V. 161.

3 VIL 4. "Ofev fuelc drnodelwwpey cuvdyovres dmd tiw leplv ypaupdtoy i
of &y ’loudafors wpogfros, EXAxpmbusvor bmd Tob Delov mebpatos Tocolray,
doov T %l ol Tols mpognTeboust ypholloy, mpoomédauoy THs Toi xpetrTovog
el abrote Emdqulas xal 81d Fc mpbs Ty Yuyhy odzéy, B olzeg dvopdow, dofig
w0l wohoupévon dylou mvebparog Siopwruzdbtepol te Toy voiv Eylvovio wed Ty
oty Aopmpdreoos dAAE xxl TO cbue, obduwéds E7i dvmmpETTov TEH wat dpeThy
Phey, e xard T mop® KUl xehobusvov ,ppdvnpa 5Te cupxds” VErpolUEVOY.

Cf. Paulus. Ad Corinth, I. 14. 32. L2 i & O 8

9 Mand. 7: Tlag obv, gnui, wbpte, dviipwmos yvdoeta, tlg abréy mpogiiTae xol =lg
yevdompooftne &orlv; ' Anove, orol, mepl dppotépev Tév mpogRTEY xed G Gou
(R Adyety, ofite Soapdcsis TOv mpoghTy wol Thy YevBompoghTav. TAmb Tig
Lesiic Soxtuale tov dvBpumov v Eyovror 7 mvebpa o Helov.
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Origines (c. Cels. ITI. 25) werpt Celsus tegen: gij zult moeten
aantoonen, dat.... de voorspellers in geen geval slecht zijn,
maar dat zij zich op elke wijze betere menschen toonen, maar
dat kunt ge niet ?). De ware God echter gebruikt voor de kennis
van de toekomst . ... niet den eersten den besten mensch, maar
de heiligste, reinste zielen der menschen, die hij inspircert en tot
profeten maakt ?). In c. Celsum V. 42 verdedigt Origines den
naam: uitverkoren volk voor het Joodsche, met het argument,
dat zij zochten de kennis van de toekomst év Juyeis, 8 dxpav
vudepbrze mopudciapbvorg mvelpe 7ol énl wioL Jeob. En behalve
in de boven geciteerde plaats (c. Cels. VII. 4) komt dit ethisch
motief nog eens voor den dag in de conclusie van deze geheele
uiteenzetting. (c. Celsum. VII. 7: Wij plaatsen daarom de Jood-
sche profeten verre boven de orakelgevers van Delphi, Dodona
en de andere plaatsen, daar wij zien, dat het krachtig, ernstig en
gewijd leven van deze mannen waardig was aan de inspiratie van
den geest Gods, en die profeteerden op een geheel nieuwe wijze,
hemelsbreed verschillend van de divinatie der daemonen 3)).

Vergelijk ook: Basilius. Epist. classis II. ep. CCXt:. ... &piy
eldbven, &mu Talc dypdvrols ol mdome xnAidog wexadappévons duyais
6 mpopnTdy Evauydler yapLopa.

Deze twee verschilpunten van rationeel en ethisch karakter
blijven tot in later tijd voorkomen. Wij letten hier alleen op het
ethisch verschil. Johannes Chrysostomus?) dan zegt, dat de

1) Orig. ¢ Cels. 1I1. 25. Hapashoate wie oddapis pév elov gablor ol Hepo-
=etiovreg 3 ol mpoywdonovree mavil 88 Tpme dmodebovovran doveion mwves . . ..
4237 o) Suvhoovren dotetovg dmodeifor obe Depametovtag ) Tobs mRoYWhTKOVTIS.
%) Orig. c. Cels. IV. 95. To & dindivg Seiov ele whv mepl Téibv perdévioy yvisaw olize
Toic drdyoc yeTitar Lo olve Toig Tuyobot =év dvilpimeay & Yuyais avdpddmey
leparrdrong ol wabaporarolg, domvag Heogopsl xal wpoghTag Touel.

) Bubmep v obdevl pey mitépeda AMyo Tt Ono Tig Iudlag fj Awdwviday | Kiaplon
3 &v Boayyldues 9 &’ Appevog ¥ Omd puptev dhov Aeyopdvoy Seomplray npoetpn-
phver o 8 Omd iy v 'Touduly wpogrreusdutey Telimoyey, dpdvres Gt &Elog
Fv abridv & Eppeopévog wol elitoves wod cepvic Blog myedjratog deol, tpime mpogy-
<etoviog xouvd wal obdty Eyovtt mopamhiowoy Teic dnd Supbvay povreloe.

4 Expos. in Ps. XLIV. 2. 1: Ofire xel f xapdla 7o) wpogiitov, Enetdl) dpoprn-
pdreov Ry Grmdeypby, wvelpatos $3EEaTo yapw . . .
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profeet de gave der profetie ontving, omdat zijn hart vrij van
zonden was en Oecumenius van Trikka !), dat zij hieraan kenbaar
waren, dat zij nooit iets tegen de goddelijke wet hebben gezegd.
Of we te doen hebben met een godvreezend voorspeller, ant-
woordt Anastasius Sinaita, zien we aan zijn daden ?).

Ten slotte: om de juistheid der Joodsche profeten aan te too-
nen, wordt gewezen op de profetieén, die reeds uitgekomen zijn
en dagelijks uitkomen3). ,,Welk machtiger hulpmiddel om hun
getuigenis te staven is er dan, dan de dagelijksche vervulling over
de geheele wereld, als wij zien, dat de opeenvolging der rijken,
den val der steden, den ondergang der volkeren, den heelen toe-
stand van den tijd zoo geheel beantwoorden aan voorspellingen
voor duizenden van jaren gedaan.”#%) ,Alles wat nu gebeurt, is
reeds voorzegd; alles wat gezien wordt, werd al gehoord: dat de
aarde steden verzwelgt, de zeeén cilanden opslokken, binnen- en
buitenlandsche oorlogen de volkeren verscheuren.... al die
rampen zijn vooruit voorspeld. Terwijl wij ze ondergaan, lezen
we ze; terwijl wij ze lezen, worden ze waargemaakt. De waarheid
van een profetie is ongetwijfeld een zeker bewijs voor haar god-
delijkheid.” ©)

1) Comment. in ep. I ad Corinth. VIII. 1-3. Asurépa 82, 67 ol pev obdtv Bhrdo-
onuov odd: dmatoov pSbyyovron, GG xxl Sechoyolicw b dptota, ol mave:
cepvic Myouow. Of 8 Bhrxogfuoug ve xul drmysic povig dnepedyovrat.

%) Quaestio XX,

3) Reeds in Deut. XVIII. 20—22 wordt de vraag gesteld: hoe te weten, of
God door een profeet spreekt of dat hij unit zichzelf voorspelt. Door de uit-
komst. Hierop wijst Cyrillus Alex. De adoratione in spiritu et veritate VI
1) Tertullianus. Apol. XIX. 7*: Quid enim potentius patrocinabitur testa-
monio earum, nisi dispunctio cotidiana saeculi totius, cum dispositiones
regnorum, cum casus urbium, cum exitus gentium, cum status temporum
ita omnibus respondent, quemadmodum ante milia annorum praenuntiabantur.
8 Tertullianus. Apol. XX. 2. Quidquid agitur, praenuntiabatur; quidquid
videtur, audiebatur: quod terrae vorant urbes, quod insulas maria fraudant,
quod interna et externa bella dilaniant . ... providentiae scripta sunt. Dum
patimur, leguntur; dum recognoscimus, probantur. Idoneum, opinoer, testi-
monium divinitatis veritas diviniationis.
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Eveneens Augustinus: 't moet God geweest zijn, die zonder
daarover gevraagd te zijn, alles heeft laten voorzeggen, wat wij
nu zien gebeuren ).

1) De consensu evangelistarum 1. 19: Si enim di sunt, quorum vates consulti
ab hominibus ut non dicam fefellerunt, proxima tamen privatis negotiis
responderunt, quomodo non est deus, cuins vates mon solum ea, quae ad
tempus consulebantur, congrue responderunt, verum etiam unde non con-
sulebantur de universo genere humano atque omnibus gentibus ea tanto
ante praedixerunt, quae nunc et legimus et videmus?

Cf. Theodoretus. Graec. affect. cur. X. 46.

Quaestiones et responsiomes ad orthodoxos. II. pg. 6 (Corpus apologet.
christian. ed. Otto. IV).
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GEDEELTELIJKE AANVAARDING
1 ,LOGOS SPERMATIKOS”

Soms geven de Kerkvaders toe, dat er, naast de geopenbaarde
Waarheid in Christus, onder de barbaren en Grieken een zekere
kennis der goddelijke dingen heeft bestaan, die op duistere wijze
en door aanduidingen en allegorieén heeft verkondigd, wat later
tot volle helderheid is gekomen.

Het is voornamelijk Clemens Alexandrinus, bij wien wij op-
merkingen in deze richting aantreffen, hoewel daarnaast moet
gesteld worden, dat wij ook bij hem, zooals uit ’t voorgaande
bleek, felle critiek vinden op mantiek en orakelgeloof.

Bij hem vinden wij de verklaring ), dat philosophen en dich-
ters geinspireerd zijn en dragers van diepe wijsheid; hij verge-
lijkt®) zelfs uitspraken van Pythagoras met die uit de heilige
Schrift. Direct in verband met het orakel zegt hij: ,,Allen nu, die
zich met theologie hebben beziggehouden, barbaren en Grieken,
hebben, om zoo te zeggen, de grondbeginselen der dingen wel
verhuld, maar de waarheid overgeleverd in raadsels en zinnebeel-
den, allegorisch en overdrachtelijk. Zoo waren bij de Gricken de
orakels en daarom wordt ook Apollo de Pythiér Loxias genoemd 3).”

1) Strom. V. IV. 23 en 24. #) Strom. V. IV, 27-29.

) Strom. V. IV. 21. 4: Tldvres ofv, éc #moc elmeiv, of Deohoyhoavres Bap-
Papol e el “ERkues the pdv dpyde Tav mpeypdtov drexphlavso, thy 88 ddh-
Beray olvlypaot xod cupfhidow ddigyopiog ve of xol peragopuic xol Towdtow
oL Tpbmolg moupxdeldnaowy, Groln xal wup” "EXknor Th poavrein, xud & ye 'Anéd-
Aav & ITddieg Aoklag Aéyerar.



63

Eveneens in de Stromata 1) behandelt Clemens het orakel van
Apollo gegeven aan Athene, toen de Perzen optrokken (cf. Hdt.
VII. 141 en 140):

ob SVvaron IMedhde AV *Olbpmiov EEdsoaatho,
Mooopévy molholor Adyois ol pATdL TuRvi]
molhote 8 ddavdtwv wnobg pakspd mupl ddoet,
of mou viv dpdTL pesbpevol EotThxacty
SelpaTe mahhbpevor

Om de laatste woorden is het Clemens te doen, want daaraan
merkt hij op de overeenkomst met een woord uit de Psalmen en
hij zegt, om ook hier de ,,godskennis” van het orakel aan te too-
nen: Dunkt U niet, dat Apollo hier een omschrijving geeft van
dat welbekende: ,,Voor het aangezicht des Heeren siddert de
aarde” )?

Opmerkelijk voor deze houding is ook, wat'Clemens zegt in
Strom. VI. II1. 28. 4, 29. 2, 29. 5, 30. 4. Clemens beweert daar,
dat God luistert naar de gebeden der rechtvaardigen en geeft
daarvoor voorbeelden aan de Grieken ontleend. Zoo heeft men
tijdens een hongersnood raad gevraagd aan de Pythia. Deze geeft
tot antwoord: het gebed van Aeacus alleen kan redding brengen,
en inderdaad op zijn gebed komt er regen. ‘Opds, zegt Clemens,
&zt ,,6 Pobywy &rl Buatoue xal ddixoue” Sk vév drotetoypévoy Suvd-
peav ele dom 9ebc; Ook een andere keer luidt een uitspraak van
de Pythia: ,,Delphiérs, bidt tot de winden' en het zal beter wor-
den.” Zoo geeft de Pythia hier aanduidingen, van wat men rechi-
streeks (&vrixpus yobv. 30. 4) uit de heilige Schriften kan putten,
n.l. dat de rechtvaardigen genezingen volbrengen.

Bij Origines treffen we in dezen geest eenmaal een opmerking
aan. Hij vergelijkt met elkaar de openbaring aan de Joden door

) W, XIV. 182. 1 eni 2.

3) Clemens Alex. Strom. V. XIV. 132. 1:

*Eni vobrowg 6 pavtedraros T Améiiay, paprupiy Tf) 865y Tob Heol, Aéyew dvoy-
wélerot . . .., in 2 volgt het orakel.
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middel van de profeten, die aan de Grieken door middel van de
Pythia en die aan de Christenen door middel van den Logos.
Het naast elkaar plaatsen is hier zeer merkwaardig.

»Maar zooals men, volgens de Joodsche opvatting, meent,
dat Hij, die zegt: ,, Ik ben de Heer, de God van alle vleesch” en
,,Voor Mij was er geen andere god en na Mij zal er geen zijn”
God is, de ziel en het lichaam van den profeet als instrument
gebruikend en men, volgens de Grieken, gelooft, dat hij, die zegt:
.1k ken het getal?).... God is, door de Pythia sprekend en zoo
gehoord wordend, zoo nu ook was, volgens onze opvatting, het de
Logos, de zoon van den God van alles, die in Jezus het woord
sprak: ,,Jk ben de weg, de waarheid en het leven ?).”

Augustinus heeft in De Trinitate TV. 17. 22 gezegd, dat veel
voorspellingskunst berust op ervaring, maar ook soms ’t werk is
van daemonen, die door hun kunst, etiam fideles Dei, si possent,
ad sua falsa tratlucerent, maar ook deze gebruikt God, hoewel
zij onwetend zijn, om de waarheid te verkondigen: (23) Deus
autem per nescientes id egit, ut veritas undique resonaret,
fidelibus in adiutorium, impiis in testimonium 3).

In dit verband kan ook genoemd worden het raadplegen van
het orakel door Christenen aangaande hun godsdienst *). Enkele,
al of niet fictieve, gevallen zijn bekend.

1) Hdt. I. 47, %) ¢. Celsum II. 9: @)X’ domsp wata pev 7oy " loudatwv héyov &
Myov .tyd wiplog & Pebs moong oxpric’” xal t6- , EumposDév wov odx Eyéveto
&nhog febe, nal pet Eud odx Forto” 6 Hedg elvon memioTevTol, GpYAvG TR YUY
wol TG odpatt Tod mpopiTon ypdipevos, xwthk 81 YEXivag 6 Myww ,,o0ldx &
&y .. .7 Bedg vevbpioron Suk e TMublog Myev xel dxoubpeveg obtoe xad
Husie & Abyos debs wol el Tév Shov vide Eieyey &v H Inood - ,.Eyo el 9
686¢ ol N dAfdewr wal f Toh”

8y Cf. Eucherius Lugdunensis. Instruct. I. 40. Balaam ille gentilis, quid est,
quod prophetasse secundum fidem sacrae conprobatur historiae?

Ut multis innotesceret modis veritas, dum usquequoque prolata etiam per
infideles adnuntiatur et ut hoc ex gentibus prophetante signum hoc esset
gentibus credituris.

#) Cf. Clem. Alex. Strom. [. XXIV. 163. 3 en 4, waar op grond van een orakel
wordt betoogd, dat de Joodsche overlevering betrouwbaar is voor de Grie-
ken. Het orakel heeft ontleend aan de geschiedenis van de lichtende wolk-
kolom: otileg EqBalowor Awbwcos mworuyndhc. &e i wap’ "Efpaloig lovoplag.
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Zoo wordt bij Lactantius!) Apollo Milesius ondervraagd aan-
gaande den godsdienst der Joden en geeft het antwoord: ,,Voor
Hem beeft de aarde.” Bij denzelfden schrijver wordt ook aan
’t orakel gevraagd, of Jezus nu god of mensch is geweest 2),

Philostorgius vertelt, dat Artemius de martelaar tot Julianus
een rede hield, waarin hij de orakels als getuigen gebruikte. Hij
vermeldt een orakel van Apollo over Christus?) en een orakel,
waarbij Apollo uit Delphi zelf zegt, dat de glorie van de orakels
is vergaan %).

Alle bewijzen, aan den eenen kant, dat men den vijand met
zijn eigen wapenen bevocht, maar ook, dat er zekere waarde werd
gehecht aan de uitspraken van het orakel.

2 SIBYLLE

Een afzonderlijk hoofdstuk dient gewijd te worden aan de hou-
ding, die de Kerkvaders hebben ingenomen tegenover het geloof
aan de Sibylle. In vele opzichten verschilt deze sterk van hun
oordeel aangaande ander orakelgeloof. Zijn er voorbeelden aan
te wijzen van kritick, over ’t algemeen kan men toch zeggen,
dat het geloof aan de Sibylle met veel gunstiger oogen is aange-

) De ira dei. 23. Apollo Milesius de Judaeorum religione consultus responso
haec introducit:

i; 82 Peby Pououiie wxl &g yeverhpa wpd wHVTLY,

Ov Tpopést wel yale xal odpavie 782 Bédacoon

TapTpent Te puyol, wal Suipoves Epplyoca.
#) Div. Inst. TV. 13. 11. propterea Milesius Apollo consultus utrumne deus
an homo fuerit, hoc modo respondit:

Bunthe 2y waTd odpxe copde TepaThdcoy Eoyols,

& Ot Xeddalowor Suexomollaiow dhdooe,

yougwdels oxoldmzool mxphyv dvémknos Tedsuthyv.
12. primo versu verum quidem dixit, sed argute consultorem fefellit sacra-
mentum veritatis penitus nescientem: videtur enim negasse illum deum.
%) Anhang I1. § 46.
Kol abros & wap’ Opiv Savpalopevos *Amdidov & pavnixdg volov 87 wwe mepl
Kpwotoh EEspdvnoe Adyov.
4 H. E. VII. 1c (cf. Cedrenus I. 532. 1.): Tivwoxe volwy dg 9 Tod Xptotod
avbenmog ol dfroyros Omdpyer loyds te ol Sdvepg mdvreg 3¢ xol adtde Toito

5
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zien en door vele Kerkvaders hoog geschat !). Veelal wordt dan
gebruik gemaakt van de Oracula Sibyllina. Het is natuurlijk de
vraag, in hoever men de Oracula Sibyllina kan rekenen onder
orakelspreuken, maar zeker is, dat de Kerkvaders ze behandelen,
als even zoovele spreuken, waardoor de godheid zich dan al of
niet openbaart. Om die reden vindt men ze dan ook hier vermeld.

De eerste keer, dat een Christelijk schrijver de Sibylle noemt,
is de plaats bij Hermas Pastor. Vis. II. IV. 1. De schrijver ziet
een oude vrouw, die hem een boek heeft gegeven: Tiva Soxsig
elvae; 2y® gyus wy Zifurdav. [Mhavico, gyolv, odx omv. Tig odv
gotiv; grpt. ‘H *Ewdmeta, gnotv. Vermoedelijk is hier de Sibylle
van Cumae bedoeld %).

In de Stromata®) behandelt Clemens Alexandrinus den oor-
sprong van de Sibylle en citeert daarvoor Heraclitus en Sarapion.
Heraclitus zegt zelfs, zoo Clemens, dat niet op menschelijke wijze,
maar met behulp der godheid de Sibylle het toekomstige heeft
geopenbaard ¢). Men zegt tenminste, dat in Delphi tegen het
raadhuis een steen te zien is, waarop men zei, dat de eerste Sibylle
had gezeten 5), van den Helicon verschenen en door de Muzen

remimpopbenon 85 &v cou yproudy *OpBdotog & lutpbs wal woldoTwp wapd Tod
&y Achpoic "Ambihavos domt vexdpixey. Eyd 8¢ gov xad Tov yemoudy, xdv pn Poliky,
Enavaryvooopat. Eyet yap olites
Einare 6 Paoel yopol néoe Saldaiog odid.
Ottt Doifog Eyer waddfay, od pdvnidu Sagvnyv,
o) maydy hodéousay, améaPero xul Addov (8wp.
Y Cf. Thomas van Celano:
Dies irae, dies illa
Solvet saeclum in favilla
Teste David cum Sibyla.
2 Cf. ed. Lelong. Les péres apostoliques IV. 5 I XV, 70. 3 en 4
4 Diels. fr, 92. ZiBula & powopdve orbpart ol “Hpdwherrov dyéoote xal
GuadhdmoTe xoi dpdolete @fdeyyouévy yiMev drév Eluceiter TR pavi S
oV Debv.
Cf. Plut. de Pyth. orac. p. 397 A.
%) Cf. de opmerking in het Chronicum paschale (M. G. 92. p. 287), dat in de
5¢ Olympiade de eerste Sibylle, nl. de Erythraeische, in Aegypte optrad.
Zie evencens Cyrillus Alex. Contra Julianum I (M. G. 76 p. 520).
Johannes Malalas. Chronographia IV (M. G. 97 p. 161); VII (M. G. 97 p. 288).
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grootgebracht. Anderen zeggen, dat zij van de Malische bergen
kwam, als de dochter van Lamia, de dochter van Poseidon 1).
Van Sarapion citeert Clemens, op welke wijze de Sibylle na haar
dood haar voor-wetenschap meedeelt aan de menschen 2),

Voor de etymologie van den naam Sibylle®) citeert Lactantius
Varro in Div. Inst. I. 6. 7, Hieronymus behandelt dit onderwerp in
Adv. Iovinianum I. 41, Isidorus van Sevilla in Etym. VIII. 8. Lac-
tantius citeert: . ... sed appellari uno nomine Sibyllines, quod omnes
feminae vates Sibyllae sint a veteribus nuncupatae vel ab unius
Delphidis nomine vel a consiliis deorum enuntiandis. oloug enim deos,
non $eode, et consilium non Boukiy, sed Polidiav appellabant Aeolico
genere sermonis. itaque Sibyllam dictam esse quasi Scofoliay 4),

De bonte verzameling Oracula Sibyllina, samengesteld uit
spreuken van Gricksche, Joodsche en Christelijke afkomst ),
wordt door de Kerkvaders als één geheel beschouwd. De kwestie
van de samenstelling en dus van de ,,echtheid” komt echter wel
ter sprake. Celsus verwijt den Christenen interpolaties aange-
bracht te hebben in de Oracula Sibyllina: Als gij van de Sibylle,
wier gezag sommigen van u erkennen, gezegd hadt, dat zij een
kind van de godheid was, dan zoudt gij iets redelijks gezegd hebben.
Maar nu hebt ge de verwaandheid gehad om in haar geschriften
vele godslasterlijke dingen in te voegen ). Het verweer van Ori-

) Cf. Pausan. X. 12. L.

Plut. De Pyth. orac. p. 378 C. D; de sera num. vind. p. 566 D.

Y Cf. Plut. de sera num. vind. p. 567.

%) Cf. Geffcken. Aus der Werdezeit des Christentums. II. 2.

Buchholz in Roscher, Ausfihr. Lexikon s.v. Sibylla.

4 Cf. Hieronymus. Adv. Iovin. I. 41. Quod si Aeolici genere sermonis Sibylla
OcoPobin appellatur, recte consilium Dei sola scribitur nosse virginitas.
Isid. Etys: Etym. VIIL &. 1. Sibyllae generaliter dicuntur omnes feminae
vates lingua Graeca. Nam olog Aeolico sermone deos, fovddv Graeci mentem
nuncupant, quasi dei mentem.

%) De uitgebreide literatuur over dit onderwerp blijft natuurlijk buiten be-
spreking. Voor een kort resumé zie Geficken, Aus d. Werdezeit. 11. 2, Vooral
Geficken: Kompos. u. Entstehungszeit d. Or. Sib. T. u. U. N. F. VIIL 1.
42 sqq.

) ¢. Celsum VIL 53. dpeic (Xpromovol) 82 xay Zifuldav, § yeddveal tives Sy,
einbrac dv pidkov wpocothousle Og 100 Beol mxidu Vv 88 mapeyypdgew pdv
elg T Excivng modhd xol Bhaognux el Stvacde . . ..
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gines luidt: Celsus zegt niet, wat die interpolaties zijn. Hij zou
dit kunnen aantoonen, als hij sommige oudere geschriften liet
zien, zonder die interpolaties. Maar dit doet hij niet noch toont
hij aan, dat ze godslasterlijk zijn?).

Lactantius, die veel waarde hecht aan de Sibylle, roert ook dit
punt aan. Hij zegt (Div. Inst. IV. 15. 26), dat sommigen zich van
de getuigenissen van de Sibylle ten bate van Christus afwenden,
onder het voorwendsel, dat het geen Sibyllijnsche spreuken zijn,
maar door ons gefingeerde. Evenwel kan niemand dit meenen
(zoo in 27), die Cicero en Varro?) kent, die de Sibylle citeeren
en toch zoolang vé66r Christus leefden. Maar natuurlijk, (in 28)
de diepere beteekenis is toentertijd niet begrepen, waarom men
ook de Sibylle (29) de razende en leugenachtige noemde ?).

Augustinus noemt de beschuldiging en gaat die stilzwijgend
voorbij, om de heidenen aan te vallen met scherpere wapenen
dan de uitspraken der Sibyllen %).

1Y) VIL B6. ....xud ph drodetfog pmd &m mopeveypdlopey. dmédales & av, e
T dpyaibrepe xaSupdrepn E8ehowe xal obw Eyovte dmep olevon mupeyyeypdpdur
@l dmodeliag 35 und & Phdognpd foti ol . ..

1) Cf. Cit. de div., I, 18. 34 (II. 54).

Varro. Zie boven. (pg. 67).

) Lact. Div. Inst. 1V. 15. 26. His testimoniis quidam revicti solent eo con-
fugere, ut aiant non esse illa carmina Sibyllina, sed a nostris ficta atque com-
posita. 27. quod profecto non putabit qui Ciceronem Varronemgue legerit
aliosque veteres, qui Erythraeam Sibyllam ceterasque commemorant, quarum
ex libris ista exempla proferimus: qui auctores ante obierunt quam Christus
secundum carmen nasceretur. 28. Verum non dubito quin illa carmina priori-
bus temporibus pro deliramentis habita sint, cum ea nemo intellegeret. de-
nuntiabant enim monstruosa quidam miracula, quornm nec ratio nec tempus
nec auctor designabatur. 29. denmique Erythraea fore ait ut diceretur insana
et mendax.

Ait enim:

phioougt Lifukhey

pawvopdvy, Uedotsipay: Emay 8¢ yéwnrar dmavee,

Tvixo poy pyfiugy morfosts xoixETL | oudels

pawopévry ghoee, deob peydiowo mpoghmv. — (IIL 815 sqq.).

%) De consensu evangelistarum 1. 20: Sed haec omitto, quae cum proferimus
a nostris ficta esse contendunt,
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We gaan nu eerst de gevallen na, waarin naast plaatsen uit
het Oude en Nieuwe Testament als bewijsgrond de Sibylle wordt
aangehaald. Daaruit blijkt dan op zijn minst, dat aan deze wijze
van orakelgeven waarde werd gehecht.

Allereerst zegt Justinus, (Apol. I. 20) als hij handelt over den
tockomstigen wereldbrand, dat ook de Sibylle en Hystaspes ge-
zegd hebben, dat de vergankelijke dingen door vuur zullen wor-
den verteerd 1). Eveneens wordt de Sibylle verscheidene keeren
geciteerd door Clemens Alexandrinus?). Een rijk gebruik van
de Oracula Sibyllina maakt Lactantius, zoowel als bewijs voor
de profane als voor de gewijde geschiedenis. Hieronder laat ik
alleen die citaten volgen, waarin hij de Sibylle slechts als ge-
tuige aanhaalt, terwijl nog citaten volgen, waaruit blijkt, hoe
hoog hij deze getuige stelt ?). Hij gebruikt de Sibylle als getuige,

1) Cf. Ps. Justinus. Aéyog mptc “Edhiyag. 16, 37 en 38.

%), Proptr. IV. 62. 1. b ORBros” phvor totvoy, &g £mog elmely, dpodopadiv dxelvor
mvres woto iy SiBuAkew (volgt Orac. Sib. IV. 24: die geen tempels en goden-
beelden vereeren.)

1d. VIIL. 77. 2. Adzhee yolv 1) mpoofirie fuiv dodte mpdwn TiPuddx 10 dope o
cwthpiov (volgt Orac. Sib. fr. T. 28—35: God heerscht over alles.)

Paedag. IIL. III. 15. 2. ,JEx’ ody doiog 8% téhuong Ldvres” of madipfodor,
o peCavow drdodode wod xaxd Epye.” @rolv f Difuida.

Stromata, I11. T11. 14. 3. Aéyer 82 xeal §) Bifuida: #vbpomor Svyrol xal odpxrivor,
olddy &6vreg (Orac. Sib. fr. 1. 1).

1d. V. XIV. 108. 6 wordt Orac. Sib. fr. I, 10—13 geciteerd (God onzichtbaar
voor de menschen).

5 De mort. pers. 2. 8: (Over Nero) Sibylla dicente matricidam profugum a
finibus <terrae> esse venturum. (cf. Orac. Sib. VIL1. 70 en V. 363).

Div. Inst. L. 6. 14: Omnes igitur hae Sibyllae unum deum praedicant, maxime
tamen Erythraea, quae celebrior inter ceteras ac nobilior habetur.... 15
in his ergo versibus quos Romani legati adtulerunt de uno deo haec sunt testi-
monia. (gecit. Orac. Sib. fr. 1. 7, fr. IL 3, ir. I, 15, VIIL 377).

Id. I. 8. 3: cum Sibylla Erythraca dicat.: (gecit. Orac. Sib. fr. IL. 1),

Id. I1. 12. 19: geciteerd Orac. Sib, II. 46,

Id. TT. 12, 20: Mors itaque secuta est hominem secundum sententiam, quod
etiam Sibylla in carmine suo docet dicens: (gecit. Orac. Sib. VIII. 260).
1d. 1I. 16. 1: De daemonen uitvinders van de astrologia, haruspicina enz.,
ut Sibylla Erythraea testatur: (gecit. Orac. Sib. IIT. 228).

1d. 1V. 6. 3. Christus’ komst voorspeld door Trismegistos en de Sibylle. 5.
Sibylla Erythraea in carminis sui principio, quod a summo deo exorsa est,
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omdat deze testimonia door de heidenen moeten geloofd worden
of in alle geval niet tegengesproken kunnen worden, zooals hij
zegt in De ira dei 22: ea igitur quaeramus testimonia, quibus illi
possint aut credere aut certe non repugnare, waarna ook hier
verschillende citaten uit de Oracula Sibyllina volgen.

Dat Christenen in de Sibylle geloofden, blijkt uit de opmer-
king van Celsus: (Origin. c. Celsum VII. 53) fpsis (Xgoravol)
3t xdv Zifudday, §i ypévral Tives Spdv,.... en in een lied van
Gregorius van Nazianza (Carmen lib. II ad Nemesium. 247)
treffen we het vers aan:

crucem carminibus veneratur Sibylla.

Welke waarde de Kerkvaders hechten aan het getuigenis van
de Sibylle, blijkt uit de omgeving, waarin de Sibylle wordt ge-
plaatst, n.l. tusschen Joodsche profeten en de overige door de
Christelijke kerk erkende openbaring. Zoo vergelijkt reeds Theo-
philos aan Autolycos (9) de Sibylle met de profeten bij de Joden en

filium dei ducem et imperatorem omnium his versibus praedicat: (gecit.
Orac. Sib. fr. I, 5, III. 774). Vgl. Philostorgius, H. E. Anh. IT § 27 en 46).
T, 16 2L, .« b de gquo Sibylla dixit. (gecit, Orac. Sib. VI. 8).

Id. IV. 15. 9. Over de ziekengenezing door Christus, gecit. Orac. Sib. VIIL
272.

Id. IV. 15. 15. Over de opwekking van dooden, gecit. Orac. Sib. VIIIL. 205.
Id. IV. 15. 18, Over de wonderbare spijziging, gecit. Orac. Sib. VIIL. 275.
Id. IV. 15. 24. Over de windstilte, gecit. Orac. Sib. VIIL. 273 en VI. 13.
Id. IV. 16, 17; 18, 15, 16, 19, 20; 19, 5, 10. Over de passie van Christus, gecit.
Orac. Sib. VIIL. 257; VIII. 287, 292, 303; VI. 22; VIIIL 305, 312.

1d. IV. 20. 11. Over de prioriteit der Joden, gecit. Orac. Sib. V. 249.

Id. VIL. 13. 5. Over 't voortbestaan van de ziel een orakel gevraagd aan
Apollo, en ook de Sibylle geeft *t zelfde antwoord.

Id. VII, 15. 18. De ondergang van Rome door de Sibylle voorzegd, gecit.
Orac. Sib. VIIL. 9—159, 165, 171—173. (ef. VII. 15. 19).

Id. VIL 16. 11. De laatste dag door de Sibylle voorspeld, gecit. Orac.
Sib. VIII. 239.

1d. VII. 16. 13. Hetzelfde onderwerp, gecit. Orac. Sib. VIL. 123.

Id. VII. 18. 6, 7, 8; 19, 2, 9; 20. 2, 3, 4. Over de wederkomst van Christus,
gecit. Orac. Sib. V, 107; I1I. 652; VIIL. 326; fr. 111; VIIL. 224 en IIL. 618;
IIL. 741; VIII. 241. 413.
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(36) wordt een profetes genoemd onder de heidenen?). Als
opschrift boven een verhandeling over de Grieksche goden haalt
Clemens Alexandrinus de Oracula Sibyllina ?) aan (Protr. IL
27. 4) en zegt dan: (5) Tabra fpiv 7 meognud) mapeyyvd ok oL
zued) TiPudher mapeyyud 88 wol 7 akfdeie. ..

Zeer positief spreekt Clemens zich uit in Protr. IV. 50. 1: Als
leermeester is ons de profetische Sibylle gegeven, en dan met de
woorden van Orac. Sib. IV. 4—7: niet de profetes van den be-
drieglijken Phoebus, maar van den grooten God 3).

In de Stromata heeft Clemens bewezen, dat Mozes ouder is
dan de Grieksche philosophen en vervolgt dan %): niet alleen hij,
maar ook de Sibylle is ouder dan Orpheus. Ook hier dus genoemd
in' direct verband met de openbaring aan de Joden %). Bovendien
citeert hij het Kerygma van Petrus, waar Paulus aanspoort tot
het gebruik van de Sibylle ¢).

Tertullianus noemt de Sibylle de ware profetes van den waren
God 7).

Lactantius, die alleen al door zijn vele citaten uit de Oracula

1) Cf. Cassiodorus. Hist. tripart. I1. 18. De hoc ligno (sc. erucis) Sibylla dixit
apud paganos: O fer beatum lignum in quo Deus extensus estl
%) N.1 Orac. Sibyll. fr. I. 23—25, 27:

Thoe xol poviy 88 Padilere xol ~pifov dpiy

ebdeion mpolumbvree dmiibers T 8¢ dxaviév

woib oxorbmov. TL mhavdade, Bpotol, madcacds, pdratot,

yeilmere owotiny voxtés, potig 8t Adfeche.
1) Buddowooy Bt Huiv mapudicopa v mpoofTy ZiBukhey
ob Yeudoig Doifov yenounydpov, Gv e porvadot
ivdpamor Hsdv elmov, Emedsionyvro 82 VT,
dAd Decl peydhowo, Tv od yépeg Emhaooy dvdpiv
lbdnote ddrolar Mboktatoloty fuolov.
4 1. XXI. 108. 1.
§) Cf. In Protr. VI. 71. 4 noemt Clemens de Sibylle ,,de profetes der Hebraeén™.
%) VI; V. 43. 1., )dBere nal Tog ‘Eanqyuesg Biphovg, nbyvare Zifulday, dg Snhol
Ever Dby wad 6 péhhovra Zocodan. ..
7} Apol. XIX. 1. 10 (fr. Fuldense): Habetis, quod sciam, et vos Sibyllam,
quatenus appellatio ista verae vatis Dei veri passim super ceteros, qui vati-
cinari videbantur, usurpata est.
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Sibyllina toont, hoe hoog hij de Sibylla schat, noemt naast elkaar:
Trismegistos, Sibylle, profeten 1).

In II. 11. 8 noemt hij ’t getuigenis van de Sibylle zelfs godde-
lijk: Sed tamen divinis opusest testimoniis, ne minus
humana sufficiant. Sibylla hominem dei opus esse testatur enz.

In Div. Inst. VII. 7. 8 plaatst Lactantius de Sibylle in ander
gezelschap, n.l. van Plato en de profeten 2), terwijl zij in VII.
23. 4 nog eens goddelijk wordt gencemd: sed nos ab humanis ad
divina redeamus. Sibylla dixit. ...

Eusebius zegt in Ad laud. Constant. 9, dat geen van de goden
de komst van Christus heeft voorspeld, ook de Pythische Apollo
niet, maar daarentegen, zegt hij in Orat. ad sanctor. coetum 18:
door de Erythraeische Sibylle is Christus’ komst voorzegd 9,
waarna hij het naamdicht vit Orac. Sib. VIII. 217—273 citeert,
dat ook Augustinus behandelt in De Civ. dei XVIII, 23. en laat
daarop volgen: Kol tafta +f) wopdbveo Snradh Scébev
Eréorn TpoXNPLEML.

Zooals gezegd, heeft Augustinus. De civ. dei XVIII. 23 gewijd
aan de behandeling van een naamdicht, voorkomend Orac. Sib.
VIII. 217, waarvan de eerste letters vormen ’Iycabc Xpeuotig
@col vide cwtip %). Naar aanleiding hiervan zegt Augustinus:
Haec sane Erythraea Sibylla quaedam de Christo manifesta con-
scripsit en even verder: Deze Sibylle, of het nu de Erythraeische
is of, naar anderen liever aannemen, de Cumaeische, heeft in

1) Div. Imnst. I1. 8. 47. Nam divina providentia effectum esse mundum, ut
taceam de Trismegisto, qui hoc praedicat, taceam de carminibus Sibyllarum,
quae idem nuntiant, taceam de prophetis, qui opus mundi et opificium dei
uno spiritu et pari voce testantur, etiam inter philosophos paene universos
convenit,

Eveneens Tertullianus. Ad nationes II. 12. 35.

%) Lact. Div. Inst. VII. 7. 8. factum esse a deo mundum dixit Plato: idem
prophetae locuntur idemque in Sibyllae carminibus apparet.

#) Cf. Philostorgius. H. E. Anh. IT § 27 . ... xal oAk <5 mapovaleg adtel
T poptipie #dot Thv wap’ Gpiv ypnopdy xal tév Zufuvidelov ypeppdrov. Even-
eens § 46.

8 Cf. over dit acrostichon: Délger. R6m. Quartalschr. 23 (1909) I, 52—68,
waarin hij concludeert: ontstaan eind Ze eeuw n. Chr.
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haar geheele gedicht, waarvan het bovenstaande maar een frag-
ment is, niets, dat betrekking heeft op de vereering van walsche
of gemaakte goden, integendeel zij spreekt zich duidelijk vit tegen
hen en hun vereerders, zoodat men haar wel moet rekenen onder
het getal van hen, die tot den Staat Gods behooren 1), waarna
Lact. Div. Inst. IV. 18 wordt geciteerd. Ook in zijn Brieven noemt
Augustinus eens ?) de gave van de Sibylle profetisch, een andere
keer 3) door God waarschijnlijk gegeven.

In Epist. ad Rom. inchoata expositio 3 is eerst behandeld de
steun, die het Evangelie ondervindt van de Joodsche profeten,
maar vervolgens de getuigenissen uit de heidenwereld; daarbij
noemt Augustinus ook de Sibylle, hoewel hij hier aan deze testi-
monia veritatis de waarde toekent van die algemeene kennis van
de waarheid, waarop Paulus doelt in zijn rede op den Areopagus *).

Toch is de houding van de Kerkvaders tegenover de Sibylle
niet onverdeeld welwillend. Reeds bij Origines blijkt het een
kwestieus punt te zijn. In c. Cels. V. 61 noemt Origines het ver-
wijt van Celsus, dat er onder de Christenen zooveel secten zijn en

1) Haec autem Sibylla sive Erythraea sive, ut quidam magis credunt, Cumaea
ita nihil habet in toto carmine suo, cuius exigua ista particula est, quod ad
deornm falsorum sive factorum cultum pertineat, guin immo ita etiam contra
eos et contra cultores eorum loquitur, ut in eorum numero deputanda videa-
tur, qui pertinent ad civitatem Deli

%) Epist, CIV. 11.... qui tamen ex Cumaeo tamquam ex prophetico carmine
se accepisse confessus est.

s) Epist. CCLVIIL 5. quod ex Cumaco, id est ex Sibyllino carmine se fassus
est transtulisse Vergilius, quoniam fortasse etiam illa vates aliguid de unico
salvatore in spiritu audierat, quod necesse habuit confiteri,

¢) Epist. ad Rom. inchoat. exp. 3. Fuerunt enim et prophetae non ipsius,
in quibus etiam aliqua inveniuntur, quae de Christo audita cecinerunt, sicut
etiam de Sibylla dicitur, quod non facile crederem, nisi quod poetarum qui-
dam in Romana lingua nobilissimus antequam diceret ea de innoviatione
saeculi, quae in Domini nostri Iesu Christi regnum satis concinere et con-
venire videantur, praeposuit versum dicens: ,,Ultima Cumaei iam venit
carminis aetas’’. Cumaeum autem carmen Sibyllinum esse nemo dubitaverit.
Sciens ergo Apostolus ea in libris gentium inveniri testimonia veritatis quae
etiam in Actibus Apost. loguens Atheniensibus manifestissime ostendit.
Cf. Maximus Taurensis. Tract. IV contra paganos.
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het schijnt, dat hij ook de naam Sibyllisten heelt genoemd, waar-
op Origines antwoordt: téyx maguxobong Twév Eyxahobvrwy Toig
olopévore ToogFTv yeyovévar Thy Zifudhav xal Zifudhiotds Tolg
TOLOVTOUG XUAETEYTHV.
Tertullianus spreekt ook van valsche Sibyllen ).
Rechtstreeksche afwijzing van de Sibylle vinden wij bij den
Ambrosiaster, die verklaart, dat de spiritus mundi, die bedriegt,
ook heeft gesproken door de Sibylle?). Ook een klein gedichtje
uit de 4e eeuw Contra Nicomachum (Baehrens, Poetae Latini
minores I1I. 286) noemt de Sibylle onder de heidensche goden
met dit begin:
Dicite, qui colitis lucos antrumque Sibyllae
Tdaeumque nemus, Capitolia celsa Tonantis,
Palladium Priamique Lares Vestaeque sacellum
Incestosque deos, nuptam cum fratre sororem, enz.

Met vreugde wordt door Paulinus Nolanus het verval der Sibyl-
lijnsche boeken geconstateerd ®) en ook Augustinus citeert naar
aanleiding van de Sibyllijnsche boeken Cicero, die zegt %), dat het
orakelen ’t werk van de uitleggers is ?). Een gelijke min of meer

1) Tertull. Apol. XIX, 1. 10* (fragm. Fuldense): Sunt vestrae Sibyllae nomen
de veritate mentitae, quemadmodum et dei vestri.
1) Ambrosiaster. Comment. in Epist. ad Cor. prim. II, bij vs. 12. ,,Nos non
autem enz..... * Hinc scimus quia Spiritum, qui de Deo est, accepimus,
quia mundi spiritus non potest scire, quae ab hoc nobis insinuata sunt. Spi-
ritus tamen mundi hic est, per quem arripiuntur fanatici.... Hic est qui
per verisimilia fallitur et fallit: hic est qui per Sibyllam locutus est, sensum
nostrum secutus, locum volens inter coelestes habere.
3) Paulinus Nolanus. Carmen XIX. 62

et prope iam nullis sceleri mortique relictis

tota pio Christ censetur nomine Roma,

inridens figmenta Numae vel fata Sibyllae.
4) Cic. De diw. I1. 54.
8y Be cv: det L 12 ooy aditum est ad libros Sibyllinos. In quo genere
oraculorum, sicut Cicero in libris de divinatione commemorat, magis interpre-
tibus ut possunt seu volunt dubia coniectantibus credi solet.
Cf. Het verhaal bij Petronius. Cena Trim. 48, waar hij vertelt, dat in zijn tijd,
de Sibylla van Cumae in een fleschje zat en als de kleine kinderen vroegen
wat ze wilde, zeide: dmoBuvsiv HEhw.
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kritische houding neemt Augustinus ook aan in De consensu
evangelistarum 1. 19 in de exclamatie?): Indien zij god noemen,
die de Sibylle heeft geinspireerd, waardoor zij de lotgevallen
der Romeinen heeft voorspeld, hoe is hij dan niet god, die heeft
bewerkt, dat zoowel Romeinen als alle volkeren in Hem, den eenen
God, zouden gelooven door het evangelie van Christus en alle
beelden hunner vaderen van hun voetstuk zouden werpen, zooals Hij
heeft voorspeld. In Contra Faustum spreekt Augustinus zich uit
over dit onderwerp naar aanleiding van een voorstel van Faustus
om, als men de Oudtestamentische profeten als getuigen gebruikte,
ook gebruik te maken van Trismegistos, Orpheus, en de Sibylle.
Maar evenmin als deze bronnen aan Faustus zelf goed bekend
zijn, (,,Sane si sunt aliqua . . ..”), evenmin zijn ze in de kerk al-
gemeen bekend, terwijl de Joodsche profeten onder alle volkeren
verspreid zijn. Wil iemand de getuigenissen van de Sibylle gebrui-
ken om de heidenen te overtuigen, dan is dat wel de uiterste grens,
die Augustinus kan toestaan, maar officiéele waarde kan men ze
niet toekennen ?%).

1) Si deum dicunt, quo impleta Sibylla fata cecinit Romanorum, quomodo
non est deus, qui et Romanos et omnes nationes in se unum deum per Christi
euangelium creditoras et omnpia patrum suorum simulacra eversuras, sicut
praenuntiavit, exhibuit?

*) Augustinus. Contra Faustum XIII. 1. Faustus dixit: Sane si sunt aliqua,
ut fama est, Sibyllae de Christo praesagia, aut Hermetis, quem diciunt Tris-
megistum, aut Orphei, aliorumque in Gentilitate vatum, haec nos aliguando
ad fidem iuvare poterunt, qui ex gentibus efficimur Christiani. 2. Augustinus
respondit: ..... nec attendat in nullis Ecclesiis illa recitari, cum Hebraei
prophetae in omnibus gentibus clareant.

15, Sibylla porro, vel Sibyllae, et Orpheus et nescio quis Hermes, et si qui
alii vates vel theologi, vel sapientes, vel philosophi Gentium de Filio Dei aut
de Patre Deo vera praedixisse seu dixisse perhibentur, valet quidem aliquid
ad Paganorum vanitatem revincendam, non tamen ad istorum aunctoritatem
amplectendam; cum illum Deum nos colere ostendimus, de quo nec illi tacere
potuernnt, qui suos congentiles populos idola et daemonia colendd partim
docere ausi sunt, partim prohibere ausi non sunt.

17. Hic forte Faustus irrisus, Sibyllas homini legeret et Orpheum et ceteros
huius modi? . ... Sed non faceret, eos quippe sibi incognitos fassus est, dicens:
. Sane si sunt....” Horum ergo iste litteras nesciens, quandoquidem per
famam putat esse aliquos tales, non eas utique legeret illi....”
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Als Orosius den ondergang van de orakels vermeldt !), citeert hij
daarbij een vers van Vergilius, waardoor ook de Sibylle onder
’t zelfde oordeel, als ijdel en bedrieglijk, valt. In Apoth. vs 438
sqq. bezingt Prudentius hetzelfde onderwerp, noemt daar te mid-
den van andere orakels de ,fata Sibyllinis.... edita libris™;
terwijl hij in Contra Symmachum II. 892 sqq. zegt, dat de Sibylle
door den daemon wordt geinspireerd 2).

Dat er wel degelijk critiek bestaat op de Sibyllijnsche boeken
bij de Christenen, blijkt ook nog uit een brief van Aurelianus
(270—275) aan den scnaat naar aanleiding van het raadplegen
dier boeken. Hij zegt daarin: Tk verwonder mij er over, dat ge
aarzelt ze te openen, als waart ge in een Christianorum ecclesia
en niet in den tempel van al de goden 3).”

1) Orosins. Histor. VI. 15. 12. . ... Porro autem quare contempta, nisi quia
vel falsa, vel vana, vel dubia? unde prudenter poeta praemonuit: Inconsulti
abeunt, sedemque odere Sibyllae (Aen. 11T. 452).
%) Prudentius. ¢. Symm. IL. 892: (daemon)

inlicit et volucrum linguis et auruspice fallit,

instigat bacchantis anus ambage Sibyllae,

invalnit mathesi, magicas inpellit in artles,

omine sollicitat, capit augure, territat extis.
*) Vita Awureliani. XX. 5 (Holl. II. p. 164) geciteerd bij De Labriolle. La
réaction paienne.



DROOMEN

Onder het weten van de toekomst neemt de kennis door middel
van droomgezichten een groote plaats in 1), De mogelijkheid, om
hierdoor de toekomstige gebeurtenissen vooruit te weten, wordt
niet ontkend in ’t algemeen, maar ook hier ligt weer de moeilijk-
heid te onderkennen, of deze openbaring een goddelijke is of één
van machten, die het aanleggen op ’s menschen ondergang. Tus-
schen deze twee polen schommelt steeds de discussie. Sommige
Kerkvaders hakken de knoop op deze wijze door, dat ze aan-
raden geen waarde te hechten aan droomen, omdat ze misleiden
kunnen. Zoo b.v. Cyprianus: de daemonen somnos inquietant )
of Lactantius: somniis animos terrent 3) of op een andere plaats:
id facturos vel prodigiis vel somniis vel oraculis pollicentur, si sibi
templa, si honores, si sacrificia tribuantur 4). Hieronymus waar-
schuwt ook tegen de droomvertellers, die er in zijn tijd in de Kerk
waren en die zich beriepen op de voorbeelden uit den bijbel ¥).

1) Voor tempelslaap met droomorakel tot in Chr. tijd: L. Deubner. De incu-
batione capita quattuor (1900).

#) Cyprianus. Quod idola dii non sint. 7.

Hi ergo spiritus sub statuis atque imaginibus consecratis delitescunt....
vitam turbant, sommnos inquietant, inrepentes etiam spiritus in corporibus
occulte mentes terrent.

) Lactantins. Div. Inst, 11. 14. 14. +4) Lactantius. Div. Inst. II. 16. 14,
5) Hieronymus. In Ieremiam 4. 23, - e ideirco et ad eos prophetalis sermo
dirigitur, qui credunt somuiis et omnia guae cernunt, putant revelationem
esse divinam, quae proprie sanctis et servis Dei aperitur. Quodsi legimus
Pharao (Gen.41) et Nabuchodonosor (Dan. 2) impios reges vidisse somnia
quae vera fuerint: non eorum fuit meriti qui viderunt, sed ut per corum
occasionem sancti viri loseph, Danielque clarescerent . . . . Sunt hodie quogque
somniatores in Ecclesia et maxime in nostro grege, qui errores suos Dowini
ijactant prophetiam et crebro ingerunt ,somuiavi, somniavi’: quos corripit
Dominus dicens: Usquequo istud est in corde prophetantium, vaticinantium
mendacium et prophetantinm seductiones cordis sui?
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Als Timotheus onder de haeretici de Marcianisti vermeldt, zegt
hij, dat de daemonen hun droomen inspireeren?), en Johannes
Damascenus citeert kort en bondig Eccl. 34. 1. 2.... Mavreia
wol olewwiopol xal évbmvie auaptia ot ?). In zijn verhandeling:
De insomniis zegt Johannes Climacus, dat de daemonen de droo-
men gebruiken om te misleiden en dat 't daarom aan te raden
is, ze liever te vermijden 3), terwijl Procopius van Gaza de divinatio
per insomnia eenvoudig daemonenwerk noemt 4).

Voor Tertullianus is de kwestie niet zoo eenvoudig. In De anima
46 somt hij de droomorakels op, die door daemonen worden ge-
geven %) en ook in Apologeticum XXIII. zegt hij, dat door de
magiérs droomen worden gezonden, bijgestaan door de macht
van daemonen €), maar in De anima 49 geeft hij toch ook de moge-
lijkheid toe; dat ze van God komen 7).

Dezelide meening heeft ook Filastrius Brixiensis: per somnia
iustis se Dominus ostendebat, ut scriptum est (Num. 12. 6) 8).

Augustinus wijst in ’t algemeen mantiek door middel van droo-
men af, omdat daardoor bedriegelijke geesten hun invlced uit-
oefenen ®). Immers de daemonen misleiden de menschen, wakend

1) Timotheus. (M. L. 86. 1. 11—68). 12. Cf. Hippolytus. Ref. omn. haeres.
VI. 20. 1. *) Johannes Damasc. Sacra parallela. tit. IV.

¢) Johannes Climacus. Scala paradisi. grad. II1, grad. XV: Zquetwtéov Tdg
sl Onvov Suxpiosig, pidhov 88 Sk <0 uh doubreg Exetv del mavil geuxtiov.
) Procopius v. Gaza. Comm. in Num. 22. 8.

% De anima 46. Nam et oraculis hoc genus stipatus est orbis, ut Amphiarai
apud Oropum, Amphilochi apud Mallum, Sarpedonis in Troade, Trophoni
in Boeotia, Mopsi in Cilicia, Hermionae in Macedonia, Pasiphaae in Laconia.
Cetera cum suis est originibus et ritibus et relatoribus, cum omni deinceps
historia somniorum Hermippus Berytensis quinione veluminum satiatissime
exhibebit,

% Apol. XXIII. ....si et somnia immittunt, habentes semel invitatorum
angelorum et daemonum assistentem sibi potestatem, per quos et caprae et
mensae divinare consuerunt. ...

") De anima 49. Sed et a deo deducimus somnia.

Cf. Basilius. Epist. classis. IL. ep. CCX.

8) Filastrius Brixiensis. Div. heres. lib. 138. 3.

‘) Augustinus. Ep. ad catholicos, 19. 49. ,,. ... aut quia homines ad memorias
mortuorum nostrorum orant.... aut illa soror nostra tale visum wvigilans
vidit wvel tale visum dormiens sommiavit.” removeantur ista vel figmenta
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of slapend 1), zoodat het geloof aan droomen een dwaasheid is 2).
Merkwaardig is in dit verband wel de psychologische verklaring,
die Augustinus zoekt voor het zich vertoonen van afgestorvenen
in den droom 3).

Isidorus van Sevilla gecft aan den eenen kant wel toe, dat som-
mige droomen waar zijn, maar, omdat het niet gemakkelijk uit te
maken is of ze misschien niet daemonenwerk zijn, raadt ook hij
aan in °t algemeen niet op droomen af te gaan 4.

Onder zjn Loci communes wijdt Maximus Confessor sermo
LXV aan droomen. Hij haalt talrijke citaten aan, waarnit ook
blijkt de eigenaardige onzekerheid, die onder de Kerkvaders op
dit gebied heerscht ).

Ook Antiochus Strateguis wijst op het gevaarlijke van den

mendacinm hominum vel portenta fallacium spirituum. Cf. Contra Academ.
1. VIL 19.

1) Aug. De Trinitate. IV. 11. 14. ....aut eHam occultis inspirationibus ad
illudendos humanos sensus phantasmata imaginum machinari, quibus vigi-
lantes dormientesve decipiat vel furentes exagitet?

*) Aug. Contra Acad. I1I. 11. 25. Credo enim iam satis liquere quae per som-
nium et dementiam falsa videantur, ea scilicet quae ad corporis sensus per-
tinent.

3) Aug. De cura pro mortuis gerenda. X. 12. feruntur quippe mortul non-
nulli vel in somniis vel alio quocumque modo adparuisse viventibus. XI. 13.
Sic autem infirmitas humana sese habet, ut, cum mortuum in somnis quisque
viderit, ipsius animam videre arbitretur, cum autem vivum similiter somnia-
verit, non eius animam neque corpus, sed hominis similitudinem sibi adpa-
ruisse non dubitet. XIT. 16. Si rebus viventinm interessent animae mortuo-
rum et ipsae nos, quando eas vidimus, adlogquerentur in somnis, ut de aliis
taceam, me ipsum pia mater nulla nocte desereret, quae terra marique secuta
est, ut mecum viveret.

Cf. Basilius. Hom. in Ps. XXXIIL

Hoe weifelend laat Augustinus zich ook uit in: De Genesi ad litteram XII.
4) Isidorus Hisp. Sententiae ITL VI. 1. Plerumque daemones in noctibus
oceurrentes humanos sensus per visiones conturbant, ut formidoloses et timidos
faciant.

8. Quamvis nonnulla vera sint somnia, facile tamen eis credi non opus est,
quia diversis imaginationum qualitatibus oriuntur, et unde veniant raro
consideratur. Tam facile igitur somniis fides adhibenda non est, ne forte Sa-
tanas. ... et aliqua erroris fraude decipiat.

) Maximus Confessor. Loci communes, Sermo LXV,
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toestand. Aan den eenen kant noemt hij de gevallen uit den Bijbel,
waar de daemonen de oorzaak van de droomen zijn, terwijl hij
daarna toch met nadruk zegt, dat er ook door God gezonden droo-
men zijn ).

In °talgemeen blijven dus de Kerkvaders in de moeilijkheid
steken, bij twee echter vinden we een poging tot onderscheiding.
In de eerste plaats bij Anastasius Sinaita, die in Quaestio CXX de
vraag behandelt: Ilédev & dvimwia, xol még moAdsag yivovran
ahndwe; Hij zegt, dat vaak daecmonen de hand in ’t werk hebben,
dat het vaak nawerkingen zijn van dingen, die we overdag heb-
ben gedacht of gedaan, dat ze soms door God gezonden zijn. In
dat laatste geval kunnen ze zich alleen maar richten tot goede
ep godvreezende daden, dus volg alleen die droomen na, die dat
doen, want die alleen zijn van God gezonden. Wat goed en god-
vreezend is, wordt dus verondersteld bekend te zijn 2).

In de tweede plaats bij Gregorius den Grooten. In zijn Dia-
logus IV. 48 somt Gregorius op de soorten droomen; onder de
Se soort noemt hij die door revelatio, onder de ée die door cogi-
tatio. Welke nu door revelatio en welke door cogitatio ontstaan,
kan een vroom man onderscheiden door een innerlijken sapor %)

') Antiochus Strateguis. hom. LXXXIV.

f) Anastasius Sinaita. Quaestio CXX. “Ocx olv &vimvier 8let, mowived ooy
rordwl, BibpBuoty, Eriotpopiy wal @béfov Yeob, Tt phve FYRTTHGOV.

*) Greg. de Gr. Dial. IV. 48, Sancti viri.... quodam intimo sapore discer-
nunt, ut sciant vel quid a bono spiritu percipiant, vel quid ab illusione pa-
tiantur.



SUMMARY

Divination and oracles have formed the central elements in the
religious life of the Greeks and Romans. Apart from the fact,
that since the decline of the Delphian oracle, such like oracles
may have flourished in other places, we must take it for granted,
that the mental attitude which lies at the bottom of the influence
of these oracles has undoubtedly persisted tilllate into the Christian
era.

In classical times many philosophers, poets and historians have
had definite ideas about so vital an element in religion and they
have tried to come to a more systematic view about it. Christian
authors as well have been reflecting upon this subject, as of course
they could not help facing the fact, that notwithstanding theo-
retical refutation this element was far too much linked up with the
ordinary customs of life as to be able suddenly to disappear. For
this reason it should be remembered that in dealing with the
subject we are constantly speaking about its theoretical aspect,
wheras in many cases the practical situation must certainly have
been far different.

With the Christian authors the possibility of a divine revelation
was of course never a matter of dispute though it was with the
Greek authors. For the Fathers of the Church the real matter was,
whether this revelation came from God or from ,the spiritual
powers in the air”.

Divination and oracles were looked upon by the early Fathers
as a revelation by the intervention of daemons, which view of
theirs was based upon a daemonology partly of Jewish and Neo-
platonic origin. According to Tertullian these daemons are the
heathen deities who in this way go on with their pernicious works

6
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or according to Irenaeus they are the apostate spirits, who try to
drag along with them into perdition as many human beings as
possible. But throughout the whole of Christian literature runs
the stedfast surety, that by the coming of Christ into the world
the power of the daemons has once for all been broken.

How deeply-rooted the belief in oracles has been and how much
the sentences of oracles were apt to be taken seriously is clear
from the way in which as well on the Christian as on the non-
Christian side such sentences were é,lfed as weapons against one
another: on the Christian side th.ere”{{'ere used to prove God's
almightiness and the second coming of Christ and also the doctrine
of the Trinity or even the veneration due to the Virgin Mary;
fhe Emperor Julian and Porphyry on the other hand made use
of many oracle-sentences in their fight against Christianity.

In our treatment of the subject no distinction has been made
between divination and oracles seeing that with the Fathers of
the Church both aspects are as a rule identified or at least spoken
of as gradually fading into one another. Especially in those days
when the famous oracles lost their influence, the interest of many
in special forms of divination wa; increasing; however the tra-
ditional famous names like Delphi, Dodona a.o. were still used in
attacks upon divination.

The ancient distinction of divination as found in Cicero is hardly
to be detected in Christian authors.

By ,Fathers of the Church” are meant those Greek and Latin
writers of the Christian Church up till the second half of the 7th
century as are mentioned by Bardenhewer in his , Geschichte der
altchristlichen Literatur”. As great a completeness as possible
has been aimed at; the Syrian literature of the 5th and the Ar-
menian of the 6th century had to be excluded.

The whole of our treatise has been divided into three parts, the
first of which deals with a judgment upon divination and oracles
on grounds not specifically Christian. The first chapter of it contains
the rejection of divination in general and prohibitions relating to
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it. Divination is ranked among crimes, which the Christian has
to abstain from: fornication, perjury, divination. One cannot be
a good Christian and at the same time twin to divination and
oracles. ,, By holding to the mother, the father is being offended.”
Among practices of divination is also counted (and condemned)
the use of the bible in order to obtain a divine pronouncement
(sortes biblicae). Among canons meant for the clergy we find
more than once a precept 1o abstain from practices of divination,
the trespassing of which is to be severely punished.

A stern action like this proves that the Fathers of the Church
looked upon divination as upon an essential element and part
of the pagan religion. It binds people to an attitude of life, by
which they are apt to drift away from true religion. With the
pagan it is this very divination, which determines the actual
value of his goods.

Although however the influence of divination continued to be
felt, there was no reason for real apprehension, for from Clemens
Alexandrinus onward the triumphal ccy is continually heard to
be repeated: the oracles have been silenced; their power has been
frustrated.

In a short excursion we have just tried to find out in how far
this opinion falls in with the real facts and from this it has become
clear that particularly in the 2nd and 3d centuries the influence
of oracles was still very important. The synod of Ancyra (314) had
still to pronounce against divination and in the Western Church
we have a condemmation as late as at a council in 721.

In the second chapter we have put together the sayings of those
Fathers of the Church, who rejected oracles on this ground that
they are not in accordance with the dignity of human reason.
First of all it is a cause of offence that the deity uses animals
instead of men in making known its will, next that in many cases
sentences are being given which are contradictory to common
sense, ultimately however it reaches even further namely to the
question if not by a revelation violence is being done to human
insight. Tt is worth noting that these rational criteria are brought
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forward by Christians as well as by adversaries of Christianity.
The need to justify faith as against reason is felt on both sides
(c.f. Socrates, Pascal). Under the first item (the deity uses animals
for her purpose) it seems that in Celsus’s criticism it has been
argued that brute creation may possibly have a more intuitive
and truer knowledge of supernatural things than reflective man is
to be expected to possess. Under the second item (sentences con-
tradictory to common sense) we find a remark of Minucius Felix,
suggesting that faith in divination is also a matter of refinement,
and that in proportion as men became mere refined and less super-
stitious, oracles had as a matter of course to get into disrepute.
To know the future can completely be founded on observation or
experience, as it is with doctors, sailors, farmers. The main attack
however is made against the state of ecstacy in which the oracle-
medium is said to give his sentences. While Plato is celebrating
pavix, several Fathers of the Church are warning against states
of ecstacy, in which one loses one’s powers of self control at the
very moment when should be more clear-sighted than ever. The
Jewish prophets are proofs of this last state. Therefore we also
pray for ,our minds to be enlightened”. The daemons on the other
hand main$ one's reason; they are accustomed to bring about
confusion and vagueness.

The third chapter contains such sayings as indicate the impossi-
bility of getting known with the future, owing to which the oracles
cannot but be misleading and futile. The accusation of deceit
already occurs more than once in classical literature; the christian
authors have taken them from them even to such an extend that
Eusebius ventured the remark that it was wholly superfluous to
ascribe oracles to the agency of wicked daemons let alone to that
of a god = it is nothing but fraud. Numerous cases are given of
oracle-sentences which proved to be false; sometimes they had
been given in order to keep those who believed in them from the
knowledge of truth; in other cases more wickedly in order to
enrich the priests; in a single case political intrigue is mentioned.

¥
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Clever psychological remarks are made by Eusebius on the question
how such a fraud did find belief.

Not only however, the oracles are said to be misleading; they
are also futile. Those who gave the oracle-sentences did not even
know how to fortell their own future; how could they be a help
to other people? Moreover these sentences could impossibly be
helpful — as says St. Augustine — because everyone hears and
sees in them what he likes. Nor have they been able in a higher
sense to provide mankind with a deeper knowledge of the Truth.
Therefore it became to be looked upon as the most convincing
refutation of those who believed in oracles, that they had failed
to foresee the greatest event in the history of mankind namely
the coming of Christ into the world. The true Apollo is Christ
(Paulinus Nolanus).

As a next argument against the belief in oracles chapter 4 deals
with vain inquisitiveness, a longing after a kind of knowledge
which does not pertain to human beings. We do not find this
accusation in non-christian authors, but as on the other hand
it has no particularly christian traits it is also dealt with in this
chapter. Such revelation as is given in the Bible and through the
Church God has meant to be sufficient and therefore a longing
after more is simply arrogance. Indeed it is even one of God’s
benefits (and here we meet again with an opinion which also in
profane literature is almost a platitude) that He is hiding the
future from men. St. Basil and St. Gregory the Great add a very
important shade to this argument in saying that for a Christian
knowledge of the future is unnecessary, on the other hand all
attention is to be given to the present hour.

The second part contains the refutation on particularly christian
grounds and in this the greatest emphasis lies upon the opinion,
that oracles are the work of daemons. In many cases the belief in
daemons as found with Celsus, Plutarch and Porphyry is used as
a weapon against divination, owing to which great confusion is
often created as to notions and ideas, e.g. when Plutarch is cited
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in order to demonstrate that the oracles are not in the hands of
the gods but of the daemons, or when the fact is ignored that in
classical Greek in many cases Sufpwy = Sebe.

Just an enumeration has been given of those prooftexts in which
the oracles simply are ascribed to daemons and no more. Now
the greatest difficulty is to know wheter or not we have to do
with daemons. For it is easy to be led astray. Foreknowledge in
itself is looked upon by Origen as something neutral, i.e. neither
essentially good nor essentially wring. Could anything be given
as a sure criterium? Some Fathers of the Church venture an
attempt. Origen asserts, that the Apollo of Delphi cannot be a
deity for this reason, that by his oracle-sentences he does not
‘want to exert a moral influence. In St. Augustine (De civ. def
IX. 22) a fundamental discussion is to be found on the difference
between the knowledge of daemons and that of angels. Next
comes the matter, how the daemons have obtained their — even
be it inferior — knowledge. What they actually know they must
have derived from divine revelation by means of theft. But they
apply their knowledge in order to carry along man’s perdition.
For the Christian Wisdom all and every power of the daemons
has to leave the field. The attempts to prove this are either of a
more magical character, when e.g. the influence of the sign of
the cross is mentioned, or they are more of a character as that of
St. Paul’s (Rom. 9. 38 and 39. Ef. 2. 2): By the Gospel we have been
made free from the power of the daemons, who always have been
darkening life.

The second chapter discusses the difference between the Greek
oracles and the Jewish prophets. It is no wonder, that in the
apologetics of the Christian authors this difference is often a
subject of dispute. First of all there is a difference as to the source
of the foreknowledge both of them claim to possess. The Jewish
prophets were speaking full of the Holy Ghost and never otherwise.
But also the end the Jewish prophets had in view was different.
Those seers who were led by the unclean spirits performed their
tricks that men might be blinded by terror and amazement,
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while the prophets do their work in order to prepare the way for
the coming of Christ. A next matter for discussion is the unseemly
manner in which the inspiration of the Pythia takes place by
means of 2 woman and she not even a virgin. But as a main proof
of the divine origin of prophecy is often brought forward the
highminded moral attitude of the prophets. The false and true
prophets are to be known by their deeds. ,, The true God in revealing
the knowledge of the future does not make use of the first man
to be had, but he chooses the holiest and purest of human souls,
who are inspired by Him and made his prophets.” (Origen). Lastly:
in order to bring to light the truthfulness and trustworthiness of
the Jewish prophets prophecies are referred to, which have already
come true and which do so every day. ,,The truth of a prophecy
is undoubtedly a sure proof of its divine origin” (Tertullian).

The third part deals with those instances, which make it possible
to speak of a partial acceptation of the fact of oracles. Sometimes
the Fathers of the Church admit that apart from the Truth as
revealed in Christ a certain amount of knowledge about divine
things has been in existence among barbarians and Greeks, which
in a dark way and in a manner of vague allusions and allegories

proclaimed such things as later on were to be fully elucidated. |

It is mainly Clemens Alexandrinus in whose writings such like
remarks are to be met with, although at the same time a severe
criticism is also to be found along with it. He compares some oracle
sentences to texts from Holy Scripture. Origen as well has some
remarks in this strain. In the same connection cases are mentioned
of Christians who have been asking oracles in matter’s of their own
faith, e.g. whether Jesus is God or man. From all this it is clear
that on the one hand the enemy was fought against by his own
weapons while at the same time a certain value was being attached
to sentences of oracles.

A scparate chapter has been devoted to the attitude of the
Fathe:s of the Church towards the belief in the Sibylle. In many
respects this attitude of theirs is widely different from that towards
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the ordinary belief in oracles: as a rule they judged more favourably
upon it and in some cases it was even highly revered. Some authors
try to trace the origin of the Sibylle and to give the etymology
of the name. The many-coloured collection of Oracula Sibyllina,
composed of proverbs of Greek Jewish and Christian origin, is
looked upon by the Church-Fathers as having one common source.

The Jewish and particularly the Christian proverbs in it are
always cited as proverbs of the ancient Sibylle revered by the
heathen. This does not mean however, that the problem of ,au-
thenticity” should never have been considered, especially so in
answer to a reproach from the side of Celsus. As a remarkable
instance has to be taken a remark by Lactantius, when he says
that some people have turned themselves from the oracles of the
Slbylle in favour of Christ under the pretext that these are no
Sibylline proverbs, but such as have been invented by us. But
it is out of the question, that anyone who knows Cicero and Varro
should take such a view, as it is evident that the Sibylle has been
quoted by these writers who lived so long a time before Christ. But
of course the deeper meaning could not be grasped in those days.

In many cases the Sibylle is cited along with the Old and New
Testaments, from which immediately follows how great a value
was attached to her. She is placed over against the prophetes of
the deceitful Phoebus as the prophetes of the great God. St. Paul
himself urges the use of the Sibylle in the Kerygma of St. Peter.
St. Augustine does reckon her among the number of those who
belong to the City of God and in another connection he ascribes
to these testimonia veritatis the value hinted at by St. Paul in
his sermon on the Areopagus.

There are a few cases in which the consultation of the Sibylle
is condemned as a pagan belief in oracles, while St. Augustine
as the extreme limit of acceptation has fixed the use of the Sibylle
in order to convince the heathen.

By way of an excursion have been put together those sayings
of the Fathers which deal with the fortelling of the future on
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the ground of dreams. As a rule the possibility of knowing future
happenings in this way is not denied, but here we have again the
difficulty of discriminating whether such a revelation has its
origin in God or in powers, which are aiming at man’s perdition.
Between both these poles the dispute is ever moving to and fro.
Some of the Fathers cut the knot by giving the advise not to
attribute any value to dreams, because these may be delusive.
Others did not see a way out of the difficulty. Some give a solution.
Such dreams as are from God are leading towards good and pious
deeds; such only are to be acted upon. What times are good and
pious is supposed to be known. Or in another way: such dreams
as find their origin in revelation, can be distinguished by a religious-
minded man by way of inner sapor.
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B. SCHRUVERS, DIE GEEN GEGEVENS LEVERDEN

Abraham Ephesius, Aeneas Ga-
zaeus, Aeneas Sophista, Agapetus,
Agapetus 1, Hymnus Akathios, de
Aleatoribus, Alexander Al, Alexan-
der Hierop., Alexander Lycop., Alexan-
der Monachus, Altercatio Heracliani,
Ammonins Al, Amphilochus Icon.,
Anastasins I Antioch., Anastasius
Apokrisias, Anastasius Monachus,
Anatolins Al., Andreas Samos., An-
terus, Amntipater Bostr., Apollinaris
Laod., Archilaus Casc., Tractatus
contra Arianos (5. B. W. 146 (1903),
11), Arnobius Minor, Aristo Pel-
laeus, Asterins Amasensis, Aste-
rins Urbanus, Athenagoras, Collectio
Avellana, Avitus, Bardesanus, DBar-
nabas, Barsanuphius, Basilius Ancyr.,
Benedictus Nurs., Boethius, Bonifa-
cius I, Bonifacius II, Caelestinus I,
Caesarius Arelatensis, Caius, Callistus,
Cento (C. S. E. L. 16. 1. 568), Clau-
dius Apollinaris, Claudianus Mamer-
tus, Clemens Romanus, [Clemens Ra-

manus], Concilium Lateranense Ro-
manum, Constantinus Copronymus,
Cosmas Indocoplenstes, de Cruce,
(€. 8- E. L. 3 308), [Cypridnusi,
Caena Cypriani, Cyprianus Gallus
(C. §. E. L. 23), Cyrillus Scythop.,
Damasus, Didascalia, Ep. ad Diogne-
tum, Dionysius Al, Dionysins An-
tioch., [Dionysins Areopagita], Mon.
veteraad Donatistarum historiam per-
tinentia, Dorothens, Dracontius, de
Ecolesia (C. S E. L. 16. L. &21),
Ennodius, Ephraim Antioch., Eu-
agrius, Euagrius Ponticus, Enagrius
Scolasticus, Fugippius, Eulogins Al,.
Eusebius Vercellensis, Eustathius
Antioch., Eustathius Monachus, Eu-
tropius Valent., de Evangelio (C. S,
E. L. 23. 270), Facundus Heérmanien-
sis, Fabianus, Telix papa II, Felix
1V, de Fratribus septem Macchabaeis
(€. 8. E. L. 23. 240 en 255), Fulgen-
tins Ferrandus, Fulgentius Ruspensis,
Gelasius 1, Gelasius Cyzenicus, Gene-



seos lib. (C. S. E. L. 3. 283), in Genesin
fragm. (M. L. 1097), Gennadius I
Constant., Gennadius Massiliensis,
Georgius Pisides, Germanus Con-
stant., Gildas Sapiens, Gregentius
Tapharensis, Gregorius Antioch., Gre-
gorius Agrig., Gregorius Illiberitanus,
Gregorius Thaumaturgus, Hadrianus,
Hegemonius, Hegesippus, Hidatius,
Hilarianus, Hilarins, Ignatius, de
Verbi incarnatione (C. 8. E. L. 16. L.
615), Innocentius I, Irenaeus Tyr.,
Itinera Hieros., Jobius Monachus,
Johannes 11, Johannes Antioch., Jo-
hannes Biclarensis, Johannes Carpa-
thius, Johannes Cassianus, Johannes
Jejunator, Johannes Maxentius, Jo-
hannes Moschus, de Jona (C. S. E. L.
23. 211), de Judicio Domini (C. S. E. L
3. 308), Julianus Pomerius, Junilins
Africanus, Justinianus imp., Juven-
cus, Laudes Domini (M. L. 19, 379Y,
Leander Hisp., Leontins DByzant.,
Leontins Neapol., Liberatus Car-
thag., Licinianus Carthag., de Ligno
vitae (C- S. E. L. 3. 308), Lucifer
Calaritanus, Macarius, Macarius Mag-
nes, Malchion, Marcellus Ancyr.,
Adv. Marcionem (M. L. 2. 1051),
Marcus Heremita, Marius Victorinus,
Martinus Bracarensis, Melito, Metho-
dius, Modestus Hierosol., de Mortibus
boum (M. L. 19. 797), Nazarius Pa-
negyricus, Nicetius Trev., [An.] ad
Novatianum, Novatianus, Olympio-
dorus Al., Optatius, Opus imperf. in
Matthaeum (M. G. XIII. 593), Orien-
tius (C. S. E. L. 16),, Pacianus, Pam-
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philus Caes., Panegyrici vet. ab aliis
dicti, Papias, de Pascha (C. S. E. L.
3. 3. 305), Patricius, Paulinus Pel-
lacus (C. S. E. L.. 16), Paulinus Petri-
cordius (C. 5. E. L. 16), Paulus Silen-
tarius, Pelagius I, Pelagius I1, Petrus
Al., Petrus Laod., Phileas Tmuensis,
Phoebadius Aginnensis, de Ave Phoe-
nice (C. 5. E. L. 27. 2. 1. 135), Pierius
Al, Polycarpus, Pontianus, Pota-
mins, Auctor Praedestinati (M. I.. 53.
587), Primasius Hadrum., Priscillia-
nus, Proclus Constant., Liber de
rebaptismo, Rufinus, Ruricius, Qua-
dratus, Sanctus Romanus, Sedulius,
ad quendam Senatorem (C. S. E. L.
3. 302), Siricius, Sidonius Apolli-
naris, Simeon Stylites, Simplicius,
Socrates Scolasticus, de Sodoma (C. S.
E. L. 3. 289), Sulpicius Severus, Sym-
bole quicumgque, Synesius, Sancta
synodus sexta generalis, de Ternarii
numeri excellentia (M. 1. 125, 821),
[Tertullianus], Thalassins, Theodorus
Baithuensis, Theodorus Lector, Theo-
dorns Mopsuestenus, Theodorus Scy-
thop., Theodosius Magnus, Theognos-
tus Al., Theonas Al., Titus Bostr.,
Tityrus (C. S. E. L. 16. 1. 609),
Tyconius Afer, Urbanus I, Venantius
Fortunatus, Versus ad gratiam Do-
mini (C. S. E. L. 16. 1. 609), Victor
Antioch., Victor Tununensis, Victor
Vitensis, Victorinus Petavionensis,
Vigilius, Vincentius Lirinensis, Xys-
tus III, Zacharias Hierosol.,, Zacha-
rias Rhetor, Zephyrinus, Zosimus.
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STELLINGEN
I

Het is opmerkelijk, dat de eigenlijke vragen aangaande het
Orakel door de Kerkvaders slechts zeer zelden en terloops worden

aangeraakt.
II

De waarde, die de Kerkvaders aan de uitspraken van de Sibylle
hebben gehecht voor apologetisch gebruik, is grooter dan Priimm
meent. (Das Prophetenambt der Sibyllen in kirchlicher Literatur
mit besonderer Riicksicht auf die Deutung des 4. Ekloge Virgils.
Scholastik IV 1, 2, 4. 1929.).

II1

De opmerking van B. Aubé (St. Justin, philosophe et martyr, p.
326), dat de Christelijke polemiek niets eigens heeft toegevoegd
aan de heidensche critiek op de mythologie, geldt niet voor de cri-
tiek op het Orakel.

v

In de fraaie vertaling van Paul Claudel van Aeschylus’ Choepho-
roi wordt vs. 201 sq. niet juist weergegeven met: Mais nous en ap-
pellerons aux dieux, qui savent en quelle tempéte nous sommes pris
comme des mariniers.

Vv

In Aesch. Choeph. 510 heeft dpeuphs geen ritueele, maar ethische
beteekenis.
H.C. WEILAND



VI

Aesch. Choeph. 591 en 592 leze men:
wroave T ol medoPdpova xdvEpodvtay
alyidoy Qpocw xoTov;

VII

In Aesch. Choeph. wordt vs. 929 ook nog door Klytemnestra
gezegd.
VIII
De opmerking van Lupton in zijn editie van Tertullianus. De

Baptismo bij XVII. (p. 49 n. 1) is onjuist. Men leze met Reiffer-
scheid: titulum of met Hartel: titules.

IX

In Tertullianus. De Baptismo XX leze men: si nunc publice
confitemur en niet, zooals in de editie van D’Alés (Textus et Docu-
menta. Romae. 1933): si non publice confitemur.

X

Kerr verwerpt ten onrechte in Tertullianus’ Apologeticum II. 6
(Loeb class. library) de conjectuur u deo.

XI

Overtuigend heeft Kraemer (Class. Phil. XXIX. (1934) p. 293)
bewezen, dat in Plinius X. 96. 7 met sacramentum de decaloog is
bedoeld.

XI1

In Augustinus. Confess. VIII. I. 2 moet men marcidus passief
vertalen.



XIII

Op de fresco’s in Villa Ttem te Pompeji wordt de knielende vrouw
gegeeseld.

XIV

De bewering van Kristensen, dat het xaveiv slechts in chthoni-
sche culten voorkomt, moet op grond van voorstellingen op vazen,
onjuist worden geacht. (Versl. en Meded. Koninkl. Akad. v.
Wetensch. Afd. Lett. 4e R. 12 p. 94 ,De heilige horens in den
Oud-Kretenzischen Godsdienst.”)

XV

De bewering, dat het huwelijk bij de Grieken een sacrament was,
kan niet op grond van archaeologische gegevens verdedigd worden.
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